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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werltitel - Titres disparus Titoli smarriti

Aufrufe Sommations

Dei unbekannte Inhaber des nachgenannten Schuldbriefes wird aufgefordert,

denselben innert Jahresfrist, von der ersten Bekanntmachung an
gerechnet, dem Unterzeichneten vorzulegen, ansonst dessen Kraftloserklärung
erfolgt: Titel: Schuldbrief vom 27. Dezember 1984 zu Fr. 900; Gläubiger:
Sparverein «Biene», Mümliswil; Schuldner: Max Straub-Schlatter, Maschinenformer,
Feuerthalen; Grundpfand: GB. Mümliswil Nrn. 743 und 484. (W 265«)

B a 1 s t h a 1 den li. Juni 1947. Der Amtsgerichtspräsident von Balsthal:
Dr. E. Haefely.

Der unbekannte Inhaber dee Schuldbriefes Fr. 8000, datiert den 22.
November 1924, lastend im 4. Rang auf der .Parzelle Nr. 8 Grundbuch Bischofszell

E. B. 2, lautend zugunsten des Inhabers, Vorgang Fr. 12 600 wird hiermit
aufgefordert, diesen Titel innert der Frist eines Jahres bei der unterzeichneten
Amtestelle vorzulegen, ansonst dessen Kraftloserklärung erfolgt

B i s c h o f s z e 1 1 den 4. August 1947. (W 375»)

Bezirksgerichtspräsidium Bischofszell.

Es wird vermisst: Schuldbrief Fr. 7000, vom 17. Dezember 1986, zugunsten
von Gottfried Lüdi, Privatier, Rumstall/Heimiswil, lastend in Pfandstelle III
als Gesamtpfandrecht auf den Grundstücken Grundbuch Heimiswil Nrn. 297,
298, 299, 800, 301 und 302 (Bel. E H/1304 a).

Der allfällige Inhaber wird hiermit aufgefordert, den. Titel binnen Jahresfrist

seit der erstmaligen Publikation dieses Aufrufes im Schweizerischen
Handelsamtsblatt dem Gerichtspräsidenten von Burgdorf vorzulegen, widrigenfalls

die Kraftloserklärung des Titels erfolgt. (W 376»)

Burgdorf, den 4. August 1947. Der Gerichtspräsident i. V.i
W. Lehmann.

Le président du Tribunal civil d'Aubonne ordonne au détenteur inconnn
de la grosse de l'acte de revers, notarié Peter, le 7 mars 1863, souscrit par
Jean Grivel, à St-Livres en faveur de Pierre-Louis Grivel, à St-Livres, puis
de Louis Dupraz à Aubonne et ensuite en faveur de Vve Decoilogny-Jorand,
à Aubonne, du capital de 435 fr., inscrit au registre foncier d'Aubonne à
volume II, fol. 270, n° 14860, de produire ce titre et de le déposer au Greffe
du Tribunal d'Aubonne dans le délai de six mois à dater de ce jour, faute de
quoi l'annulation pourra en être requise. (W 878*)

Aubonne, le 7 août 1947. Le président: Ferd. Berthoud.

Le président du Tribunal civil du district d'Aubonne ordonne au détenteur
inconnu de la grosse de l'obligation hypothécaire notariée Ls Croisier, le
14 novembre 1932, souscrite par Elise Vionnet, à Apples, en faveur du
porteur, du capital de 5000 fr., inscrite au registre foncier d'Aubonne sous
n° 37167 de présentation et qui grève les articles 952 à 957, 478 et 509 du
cadastre de la Commune d'Apples, de produire ce titre et de le déposer au
Greffe du Tribunal d'Aubonne dans le délai de six mois à dater de ce jour,
faute de quoi l'annulation pourra en être requise. (W 874s)

Aubonne, le 7 août 1947. Le président: Ferd. Berthoud.

Le détenteur:
a) des actions au porteur N°» 653, 1015 à 1018, 1202 et 3877, de la

«Compagnie générale de Navigation eur le lac Léman», dont le siège est à-

Lausanne,
b) des actions au porteur Nos 1 à 50, de 500 fr. l'une, aveo coupons 1 et sui¬

vants attachés, de la S; I. du Parc A S. A., dont le siège est à Lausanne,
est sommé de me les produire jusqu'au 81 mars 1948, faute de quoi l'annulation

en sera prononcée. (W 870*)

Le président du Tribunal civH
du district de Lausanne,

Kraftloserklärungen Annulations

Der Schuldbrief zugunsten des Inhabers, vom 30. Oktober 1925, Belege
Serie I, Nr. 2047, von Fr. 3000, des Herrn Emil Schläppi-Dubi sei., Petere seL,
von Lenk, Gesuchsteller, haftend auf Grundbnchblatt Nrn. 1766, 1858 und 1859

von Lenk, der Besitzung ob dem Bach in der Bänert Oberried und Gemeinde
Lenk wird kraftlos erklärt. (W 377)

Blankenburg, den 5. August 1947.

Gerichtsschreiberel von Obersimmental:
Der Gerichtsschreiber: Büchler.

Par ordonnance du 6 août 1947, le président dn Tribunal de première
Instance a prononcé l'annulation:

1° de la part nominative Minoterie du Rondean, à Carouge, Genève, n° 48,
au nom de M. Otto Cueni, au capital de 12 500 fr.;

2° de la part nominative Minoterie du Rondean, à Carouge, Genève, n° 18,
au nom de M. Ernest Helbling, au capital de 12 500 fr. (W 878)

Tribunal de Première Instance
C. XV. J. Gavard, ois-greffier.

Le 4 août 1947, j'ai prononcé l'annulation de:
a) obligation an porteur N° 81849, de 2000 fr., de l'Union vandoise dn Crédit

à Lausanne, coupon 1 et suivante attachés,
b) coupon N°4 (au 29 décembre 1946) de l'obligation U.V.C. N° 76928 de

1000 fr.,
o) livret d'épargne au porteur N° 8391 de la «Caisse d'épargne cantonale

vaudoise» dont le siège est à Lausanne. (W 871)

Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne.

Widerrufe Révocations

' Le 80 juillet 1947 j'ai révoqué mon ordonnance ouvrant la procédure
d'annulation du livret d'épargne au porteur N° 14807 de la Caisse d'Epargne
cantonale vaudoise, à Lausanne. (W872)

Le président dn Tribunal civil
du district de Lausanne.

Handelsregister - Registre du commeree - Registro di commereio

Zürich Zurich Zurigo
31. Juli 1947.

Verlag für Architektur Aktiengesellschaft, in Erlenbach (SHAB. Nr. 264
vom 11. November 1946, Seite 3290). Die Generalversammlung vom 25. Juli
1947 .hat durch Statutenänderung das Grundkapital von Fr. 50 000 durch
Ausgabe von 50 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 100 000 erhöht. Es ist
nun eingeteilt in 100 voll Bberierte Namenaktien zu Fr. 1000.

31. Juli 1947.
PROCOLOR Genossenschaft Kr Malerarbeiten, in Zürich. Unter dieser
Firma besteht anf Grund der Statuten vom 2. und 10. Juli 1947 eine Genossenschaft.

Sie bezweckt, durch Uebernahme aller in ihr Fachgebiet einschlagenden
Arbeiten ihren Mitgliedern Arbeit nach möglichst vorbildlichen
Arbeitsbedingungen zu sichern und mit dem Schweizerischen Bau- und Holzarbeiterverband

und den bestehenden Produktivgenossenschaften zusammenzuarbeiten,
um an der Förderung zur Verbesserung der allgemeinen Lohn- und
Arbeiteverhältnisse mitzuwirken. Die Genossenschaft kann sich hiefür an anderen
Genossenschaften beteiligen, welche die gleichen Zwecke verfolgen. Das
Genossenschaftskapital zerfällt in Anteilscheine zu Fr. 300. Für die Verbindlichkeiten

der Genossenschaft haftet allein deren Vermögen. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 7 Mitgliedern.
Gildo Biasio, von Bottenwil, ist Präsident; Ulrich Schäpper, von Grabs (Sankt
Gallen), Kassier, und Oskar Rose, von Zürich, Aktuar, alle in Zürich. Präsident,

Kassier und Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien. Geschäftedomizil:
Goldregenweg 20, Zürich 11 (beim Präsidenten).

31. Juli 1947.
JWEG Fabrikations- & Handels-Geseilschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 241

vom 15. Oktober 1946, Seite 3006). Die Generalversammlungen vom 14. und
24. Juli 1947 haben die Statuten dem neuen Rechte angepasst. Die Firma
lautet nun JWEG A.G. (JWEG S.A.) (JWEG Ltd.). Zweck der Gesellschaft
sind Fabrikation von und Handel mit Metall-, Textil- und Lederwaren, sowie
Neuheiten aller Art, die Uebernahme nnd der Betrieb von Unternehmungen
und Vertretungen, die mit dem Gesellschaftezweck zusammenhängen, und die
Beteiligung an solchen Unternehmungen. Die bisherigen 20 Inhaberaktien zu
Fr. 600 sind in 12 Inhaberaktien zu Fr. 1000 umgewandelt worden, und das
Grundkapital von Fr. 12 000 ist dürch Ausgabe von 188 Inhaberaktien zu
Fr. 1000 auf Fr. 200 000 erhöht worden, eingeteilt in 200 volliberierte Inhaberaktien

zu Fr. 1000. Die Gesellschaft hat von Siegfried S. Bollag, von
Oberendingen, in Zürich, 20 184 Meter Kunstfasergewebe zum Uebernahmepreis von
Fr. 188 000 erworben. Dieser ist getilgt durch Zuerkennung von 188 als vnll-
Bberiert geltende .Aktien der Gesellschaft an den Sacheinleger. Die
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblätt, das
Publikationsorgan ist, oder, sofern Namen und Adressen aller Aktionäre
bekannt sind, dnreh eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus
einem oder mehreren Mitgliedern. Paul Biber ist ausgeschieden, desgleichen
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Max Hasler; dessen Unterschrift ist erloschen. Siegfried S. Bollag, Präsident,
führt nun Einzeluntersehrift. Neu wurden gewählt: Leo Robert Buholzer, von
Emmen, in Genf, mit Einzeluntersehrift, und Foca Hirsch, palästinensischer
Staatsangehöriger, in Tel Aviv, mit Kollektivunterschrift. Neues Geschäftslokal:

Ausstellungsstrasse 36 in Zürich 5 (eigene Lokalitäten).
31. Juli 1947. Liegenschaften usw.

Genossenschaft Seematt Zürich, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 90 vom. 21. April
1942, Seite 909), Liegenschaften usw. Diese Genossenschaft hat sich durch
Beschluss der Generalversammlung vom 26. Juni 1947 im Sinne der
bundesrätlichen Verordnung vom 29. Dezember 1939 über die Umwandlung von
Genossenschaften in Handelsgesellschaften ohne Liquidation in eine
Aktiengesellschaft umgewandelt. Aktiven und Passiven der Genossenschaft sind auf
Grund der Bilanz vom 31. Dezember 1946 auf die « Seematt Immobilien A.-G.»,
in Zürich, übergegangen. Die ohige Firma ist, nachdem sämtliche Gläubiger
die neue « Seematt Immobilien A.-G. » als Schuldnerin angenommen haben,
erloschen.

31. Juü 1947.
Seematt Immobilien A.-G., in Zürich. ImSinne der bundesrätlichenVerordnung
vom 29. Dezember 1939 über die Umwandlung von Genossenschaften in
Handelsgesellschaften hat sich die « Genossenschaft Seematt Zürich », in
Zürich, durch Beschluss der Generalversammlung vom 26. Juni 1947 ohne
Liquidation in eine Aktiengesellschaft unter obiger Firma umgewandelt. Die
Statuten datieren vom 26. Juni 1947. Der Zweck der Gesellschaft besteht im
Erwerb, der Finanzierung, Verwaltung, Ueberbauung und Verwertung von
Liegenschaften und in der Verwaltung von Beteiligungen auf dem Gebiete des

Immobilien- und Hypothekarwesens. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000
und ist eingeteilt in 100 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 500. Die « Seematt
Immobilien A.-G. » übernimmt von der « Genossenschaft Seematt Zürich »

gemäss Uebernahmebilanz vom 31. Dezember 1946 Aktiven im Betrage von
Fr. 432 637.46 und Passiven im gleichen Betrage. In den Passiven ist
eingeschlossen ein Genossenschaftskapital von Fr. 24 000, eingeteilt in 24
Genossenschaftsanteilscheine zu Fr. 1000. Vom Aktienkapital wird der Betrag von
Fr. 24 000 von dem Genossenschafter der « Genossenschaft Seematt Zürich »

liberiert durch Einbringung dieser 24 Anteilscheine. Für jeden eingebrachten
Anteilschein werden zwei als voll liberiert geltende Gesellschaftsaktien im
Nennwertbetrage von Fr. 500 ausgefolgt. Publikationsorgan ist das Schweizerische,

Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat, bestehend aus mindestens
einem Mitglied, gehören an : Dr. Wilhelm Frick, von und in Zürich, Präsident,
und Kurt Keller, von Schieitheim, in Wallisellen, Vizepräsident. Sie führen
Einzeluntersehrift. Geschäftsdomizil: Stadthausquai 13 in Zürich 1 (Büro
Dr. W. Frick).

1. August 1947. Nährmittel usw.
Reformhaus Egli A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 237 vom 11. Oktober 1943,
Seite 2274). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 28. Dezember
1946 wurde die Gesellschaft aufgelöst. Aktiven und Passiven sind von der
neuen Kommanditgesellschaft « Reformhaus Egli & Co. », in Zürich,
übernommen worden. Das Vermögen ist nach Angabe der Beteiligten liquidiert.
Die Löschung der Firma kann noch nicht erfolgen, weil die Eidgenössische
Steuerverwaltung, Sektion für Kriegsgewinnsteuer, in Bern, dagegen Einspruch
erhoben hat.

1. August 1947. Nährmittel usw.
Reformhaus Egli & Co., in Zürich 1. Unter dieser- Firma sind Eduard Egli,
von Küsnacht (Zürich), in Zürich 2, als unbeschränkt haftender Gesellschafter,
und Dr. Konrad Staehelin, von Amriswil, in Zürich, als Kommanditär mit
einer Kommanditsumme von Fr. 5000, sowie Hans Georg Egli, von Küsnacht
(Zürich), in Zollikon, als Kommanditär mit einer Kommanditsumme von
Fr. 14 500, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. August
1946 ihren Anfang genommen hat und Aktiven und Passiven der bisherigen
Aktiengesellschaft « Reformhaus Egli A.-G. », in Zürich 1, übernahm.
Einzelprokura ist erteilt an den Kommanditär Dr. Konrad Staehelin. Fabrikation
von und Handel mit Nährmitteln und Artikeln der Gesundheitspflege. Münsterhof

20, «Zur Meise».

Bern Berne Berna
Bureau Bern

25. Juli 1947. Bureaumaschinen, Bureaubedarf.
Arnold & Baumgartner G.m.b.H., in Bern, Kauf, Verkauf, Vermietung,
Reparaturen von Bureaumaschinen und Handel mit Bureaubcdarfsartikeln
(SHAB. Nr. 264 vom 11. November 1946, Seite 3291). Eugen Arnold hat einen
Teil von Fr. 3000 seiner Stammeinlage von Fr. 20 000 an Irene Arnold, geb.
Ries, von Horn (Thurgau), in Bern, übertragen. Seine Stammeinlage reduziert
sich dadurch auf Fr. 17 000. Gesellschafter sind nunmehr Eugen Arnold mit
einer Stammeinlage von Fr. 17 000 und Irene Arnold-Ries mit einer Stammeinlage

von Fr. 3000. Eugen Arnold bleibt einziger Geschäftsführer und führt
weiter Einzeluntersehrift. Die Firma wird geändert in E. Arnold G.m.b.H.
Gemäss öffentlicher Urkunde über die Gesellschafterversammlung vom
23. Juni 1947 wurden die Statuten entsprechend geändert.

Bureau Burgdorf
24. Juli 1947. Uhrenbügel, Uhrenarmbänder.

Walter Anderegg, in Koppigen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Walter
Anderegg, von und in Koppigen. Fabrikation von Uhrenbügeln und
Uhrenarmbändern. Eggen.

Bureau de Courtelary
23 juin 1947.

Syndicat des patrons plâtriers-peintres du Vallon de St-Imler, à St-Imier
(FOSC. du 17 août 1934, N° 191, page 2306). Par décision de son assemblée
générale du 3 mars 1947, la société a constaté que, contrairement à l'inscription

qui avait été faite au registre du commerce, elle n'a jamais eu le caractère
d'une société coopérative et qu'elle a toujours constitué une association.
Elle n'a pas de but économique et commercial. Elle a décidé sa radiation au
registre du commerce. La raison est donc radiée. La société n'a pas de passif.

30 juin 1947. Etampage, galvanoplastie, etc.
Etablissement Artln S. à r. 1., à St-Imier. Suivant acte authentique du 25 juin
1947, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société à responsabilité
limitée, qui a pour objet la fabrication, le commerce, l'achat et la vente
d'articles industriels notamment l'étampage d'articles de masse, le découpage,
l'emboutissage, la galvanoplastie et la peinture sur métal. Le capital social
est de 20 000 fr. Les associés sont André Schweingrubcr, de Wahlern, à Saint-.
Imier, pour une part de 15 000 fr.; René Studer, de Zäziwil; à St-Imier, pour
une part de 5000 fr. Les publications de la société sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. Les associés ont été nommés gérants avec "signature

collective. Rue Baptiste-Savoie 17.

7. VIII. 1947

Bureau de Moutier
31 juillet 1947. Immeubles.

Soleil d'Or S.A., à Tavannes, immeubles (FOSC. du 1«' août 1935, N° 177,
page 1962). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
du 15 juillet 1947, la société a revisé.s.es statuts et les adaptés aux dispositions
actuelles du Code des obligations. Elle a pour but l'achat, la construction
et la vente d'immeubles, plus spécialement à destination d'habitation. En
outre, la société a porté son capital social de 20 000 fr. à 50 000 fr. par l'émission

de 60 actions nominatives de 500 fr. chacune, entièrement libérées par
compensation avec des créances contre la société pour un montant total de
23 500 fr. et par versement en espèces de 6500 fr. Le capital social est actuellement

de 50 000 fr., divisé en 100 actions nominatives de 500 fr. chacune et
entièrement libéré. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Fernand
Lale-Démoz, actuellement à Montézillon, secrétaire, et non plus secrétaire/
caissier du conseil d'admimstration; Constant Rossier, président, et Charles
Maspoli, vice-président, tous inscrits, ont maintenant la signature collective
à deux. Albert Gret cesse d'être administrateur.

Bureau Nidau
21. Juli 1947. Chemisch-technische Produkte usw.

S. Irlet und von Känel, in Wingreis, Gemeinde Twann (SHAB. Nr. 88 vom
17. April 1947, Seite 1035), Kollektivgesellschaft, chemisch-technische
Produkte usw. Die Gesellschaft ist seit dem 1. Juli 1947 aufgelöst. Die Firma
wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven werden
vom Gesellschafter Friedrich von Känel als Inhaber der Einzelfirma «F. von
Känel », in Wingreis, Gemeinde Twann, übernommen.

21. Juli 1947. Chemisch-technische Produkte usw.
F. von Känel, in Wingreis, Gde. Twann. Inhaber der Firma ist Friedrich von
Känel, von Aeschi (Bern), in Bern. Die Firma hat Aktiven und Passiven der
bisherigen Kollektivgesellschaft « S. Irlet und von Känel », in Wingreis,
Gemeinde Twann, übernommen. Herstellung chemisch-technischer Produkte,
speziell von Härte- und Schweissmaterial nach eigenem Verfahren und Fabrikation

technischer Bürsten sowie Handel mit verwandten Produkten und die
Uebernahme von Vertretungen.

Glarus Glaris Glarona

31. Juli 1947. Handelsgeschäfte aller Art.
W. Schetellg Aktlengeseilschaft, in Glarus. Gemäss öffentlicher Beurkundung
und Statuten vom 22. Juli 1947 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Import, Export, Betrieb von Vertretungen

und Agenturen, Handelsgeschäfte mit Waren aller Art,
Beteiligung an Handels- und Fabrikationsgeschäften mit und durch Filialen
in Uebersee. Die Gesellschaft übernimmt gemäss Uebernahmevertrag vom
19. Juli 1947 Aktiven und Passiven der Einzelfirma «W. Schetelig», Shanghai,
auf Grund der Bilanz vom 30. November 1946, ergebend einen Kapitalsaldo
von Fr. 800 000. Das Grundkapital beträgt Fr. 800 000, eingeteilt in 800 voll
liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Einziger Verwaltungsrat ist Franz Gustav
Willy Schetelig, von und in Zürich. Er führt Einzeluntersehrift. Domizil der
Gesellschaft: bei Dr. O. Kubli, Rechtsanwalt, Glarus.

31. Juli 1947.
MHchproduzenten- Genossenschaft Engl-Sernftal, in Engi (SHAB. Nr. 38 vom
17. Februar 1942, Seite 366). Die Genossenschaft hat in der Hauptversammlung
vom 14. März 1942 ihre Statuten abgeändert und den Bestimmungen des

revidierten Obligationenrechts angepasst. Die publizierten Tatsachen erfahren
dadurch keine Aenderung.

31. Juli 1947. Tücher jeder Art.
F. Hefti & Co.'A.-G., in Hätzingen, Herstellung und Verkauf von Tüchern
jeder Art und Gattung (SHAB. Nr. 76 vom 1. April 1947, Seite 895). Die
Unterschrift von Julius Grob ist infolge Todes, und diejenige von Rudolf
Störi infolge dessen Pensionierung erloschen. Heinrich Speich, von Luchsingen,
in Mitlödi, wurde Kollektivprokura erteilt.

31. Juli 1947. Patente, Lizenzen.
GAZ-EL Aktiengesellschaft, in Glarus, Studium, Erwerb, Verkauf und
Verwendung von Patenten und Lizenzen, insbesondere die Gas- und Elcktrizitäts-
industrie betreffend (SHAB. Nr. 49 vom 28. Februar 1935, Seite 531). Gemäss
öffentlicher Urkunde über die ordentliche Generalversammlung vom 25. Juli
1947 hat die Gesellschaft ihre Statuten teilweise abgeändert und den
Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasst. Die Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen
an die Aktionäre durch eingeschriebenen Brief. Das Aktienkapital von
Fr. 225 000 ist voll einbezahlt.

31. Juli 1947. Beteiligungen usw.
Flnadel A.-G., in Glarus, Aktiengesellschaft, Beteiligung in irgend einer

' Form an andern Unternehmungen sowie Plazierung und Verwendung der
1

eigenen Werte usw. (SHAB. Nr. 162 vom 15. Juli 1947, Seite 1976). In der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 9. Juli 1947 wurden die Statuten
geändert und das Aktienkapital von Fr. 50 000 durch Ausgabe von 1450
Inhaberaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 1 500 000 erhöht. Das Aktienkapital beträgt
nun Fr. 1 500 000, eingeteilt in 1500 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist voll
einbezahlt. Der Verwaltungsrat Louis Pasche ist zurückgetreten; seine Unterschrift

ist erloschen. Dem Verwaltungsrat gehören nunmehr an: Willy Dreyfus,
von Basel, in Montreux, als Präsident; Marcel Blum; Dr. Edouard Bois d"
Chesne, beide von Genf, in Basel, und Jean Vautravers-Chcnaux, von Romairon
(Waadt) und Genf, in Zürich. Der Präsident zeichnet je mit einem der übrigen
Mitglieder kollektiv. Das Domizil befindet sich nun bei Dr. O. Kubli,
Postgasse, Glarus.

31. Juli 1947.
Aktlengeseilschaft für aetherische Oele, in Glarus, Erwerb und Verwertung
der ausserdeutschen Lizenzrechte der Firma « Eau de Cologne- und Parfümerie-
fabrik Ferd. Mülheus », in Köln, Gründung und Beteiligungen an
Fabrikationsgesellschaften, welche die Fabrikation und den Vertrieb obiger Produkte
aufnehmen (SHAB. Nr. 173 vom 26. Juli 1944, Seite 1687). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom 10. Juli 1947

hat die Gesellschaft ihre Statuten teilweise abgeändert und den

Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasst. Die publizierten
Tatsachen bleiben unverändert. Das Aktienkapital von Fr. 500 000 ist voll ein-

' bezahlt.
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Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Fribourg

24 juillet 1947.
Hôtei Terminus et Zhrlngerhof, à Fribourg, société anonyme (FOSC. du
11 janvier 1946, N°8, page 100). Selon procès-verbal authentique dé son
assemblée générale du 25 juin 1947, la société a adopté de nouveaux statuts
conformes au C.O. revisé. La société a pour but principal l'acquisition et
l'exploitation, éventuellement sous forme de mise cn location de l'Hôtel
Terminus & Zhringerhof, à Fribourg, avec ses dépendances, et le mobilier.
Les publications ont lieu dans la « Feuille officielle du canton de Fribourg »

à moins que la loi n'exige que ces publications se fassent dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un administrateur
unique ou par un conseil d'administration, composé de deux membres au
minimum.

Appenzell A.-Rh. Appenzell Rh. ext. Appenzello est.
23. Juli 1947. Chemisch-technische Produkte usw.

Ernst Bolllger- Gerber, in Gais, Fabrikation und Vertrieb von
chemischtechnischen und chemisch-pharmazeutischen Produkten (Metallfix), sowie
Vertretungen von Neuheiten verschiedener Art (SHAB. Nr. 237 vom 11.
Oktober 1937, Seite 2282). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.
Aktiven und Passiven sind von der neuen Firma « Bolliger & Ziegler », in Gais,
übernommen worden.

23. Juli 1947. Chemisch-technische Produkte usw.
Bolllger & Zlegler, in Gais. Unter dieser Firma sind Witwe Anna Lina Bolliger-
Gerber, von Leutwil (Aargau), und Alfred Ziegler, von St.Gallen und Gaiserwald,

beide in Gais, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche am 1. Juli
1947 begonnen und Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « Ernst
Bolliger-Gerber », in Gais, übernommen hat. Einzig der Gesellschafter Alfred
Ziegler ist unterschriftsberechtigt. Fabrikations- und Versandgeschäft für
chemisch-technische, chemisch-pharmazeutische und kosmetische Spezialitäten
(Metallfix, Schusterpech). Rotenwies Nr. 980.

St. Gallen St-Gall San Gallo
31. Juli 1947.

KAG Werkzeug- und Maschinenfabrik A.-G., in Bronschhofen. Gemäss
öffentlicher Urkunde und Statuten vom 25. Juli 1947 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation von Maschinen,
Apparaten und Werkzeugen jeglicher Art und den Handel mit diesen
Produkten, die technische und kommerzielle Auswertung von Erfindungen,
Patenten und Lizenzen der Metallbranche, Uebernahme von Vertretungen
zum Einkauf und Verkauf von Produkten der Metallbranche. Die Gesellschaft
kann sich bei Unternehmungen ähnlicher oder verwandter Art in irgend einer
Form beteiligen. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt in 100
Inhaberaktien zu je Fr. 1000, welche durch Barcinzahlung von Fr. 45 000 und
Sacheinlage im Betrage von Fr. 55 000 voll liberiert sind. Die Gesellschaft
erwirbt von Emil Pfändler, Bronschhofen, die im Grundbuch von Bronschhofen
unter Kat.-Nr. 555 eingetragene," in Trungen gelegene Fabrikliegenschaft zum
Preise von Fr. 100 000, der durch Uebernahme der bestehenden Hypotheken
von Fr. 65 000 und Uebergabe von 35 voll liberierten Inhaberaktien zu je
Fr. 1000 an den Sachcinleger getilgt wird. Im weiteren erwirbt die Gesellschaft
von Hans Oberli, in Rieslen-Rossrüti, gemäss Kaufvertrag vom 22. Juli 1947
die im Kaufvertrag näher bezeichneten Maschinen zum Preise von Fr. 20 000.

\Als Gegenwert erhält der Sacheinleger 20 voll liberierte Inhaberaktien zu je
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Sofern
die Adressen sämtlicher Aktionäre bekannt sind, können Einladungen und
Mitteilungen an diese auch durch eingeschriebenen Brief erfolgen. Dem
Verwaltungsrat aus 1 bis 5 Mitgliedern gehören an: Emil Pfändler, von Degers-
heim, in Bronschhofen, als Präsident; Karl Klopfer, von Uster, in Uzwil, und
Hans Oberli, von Rüderswil (Bern), in Rieslen-Rossrüti (St.Gallen). Emil
Pfändlcr und Hans Oberli führen Einzeluntersehrift. Geschäftslokal: Trungen.

Graubünden Grisons Grigioni
24. Juli 1947.

Alhanag Handelsgesellschaft A.-G., in Chur. Unter dieser Firma hat sich auf
Grund der Statuten und der öffentlichen Urkunde vom 21. Juli 1947 eine
Aktiengesellschaft gebildet. Die Gesellschaft bezweckt, sich dauernd an
industriellen und Handelsunternehmungen des In- und Auslandes zu beteiligen
und solche Unternehmungcn'zu verwalten. Die Gesellschaft ist auch ermächtigt,
Handel jeder Art zu betreiben und die Fabrikation von chemisch-technischen
Artikeln aufzunehmen. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000 und ist eingeteilt
in 100 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 500. Auf das Aktienkapital sind
Fr. 20 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch Veröffentlichung
im Publikationsorgan oder tclegraphisch oder durch eingeschriebenen Brief.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat
ist Dr. Theodor Jäger, von Winterthur, in Zürich. Er führt Einzeluntersehrift.
Domizil : bei Dr. P. Mettier, Poststrasse 2.

Aargau Argovie Argovla
30. Juli 1947.

Schaufelberger AG., Colohlalwarenhaus und Kaffeerösterei, Baden, in Baden.
Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten und des Errichtungsaktes
vom 27. Juni 1947 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck ist der Betrieb eines
Kolonialwaren- und Lebensmittelgeschäftes, verbunden mit Kaffeerösterei.
Die Gesellschaft kann sich an Unternehmen ähnlichen Charakters beteiligen.
Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt in 200 auf den Inhaber
lautende Aktien von je Fr. 500. Darauf sind Fr. 60 000 einbezahlt. Publikationsorgane

sind das Schweizerische Handelsamtsblätt und das « Badener Tagblatt »,
in Baden. Mitteilungen an die Aktionäre können durch eingeschriebenen Brief
erfolgen, sofern deren Adressen bekannt sind. Die Verwaltung besteht aus
1 bis 3 Mitgliedern. Emil Schmid, von Eiken, in Zürich, ist Präsident, und
Dr. jur. Hans Frei, von Oberehrendingen, in Wettingen, Mitglied. Kollektivprokura

ist erteilt an Hermann Schneider, von Birmenstorf, in Ennetbaden,
und an Edwin Weiss, von und in Zürich. Alle Unterschriftsberechtigten zeichnen

kollektiv zu zweien. Gcschäftslokal : Bruggerstrasse 2.

Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Cevio (distretto di Vallemàggia)

17 luglio 1947.
Società Cooperativa di Consumo è Panificio Sociale, Fuslo, in Fusio (FUSC.
del 30 aprile 1932, N° 100, pagina 1050). Con decisione assembleare 13 luglio

1947, la società ha provveduto alla revisione dei propri statuti per adattarli
alle nuove disposizioni del C. 0. Le pubblicazioni avvengono nel Foglio
ufficiale svizzero di commercio. I soci non sono personalmente responsabili. Il
consiglio d'amministrazione si compone di 5 membri. Giuseppe Tabacchi-
Franzini, fu Angelo, è presidente; Clemente Tabacchi, fu Giovan Guglielmo,
è vicepresidente; Felice Ressighini, fu Giovanni, è segretario; tutti da e

domiciliati a Fusio. La società è vincolata dalle firma collettive del presidente
o vicepresidente e segretario. Le firme di Angelo Gugliehnoni, fu Giovanni,
già presidente, Giuseppe Dazio, fu Giuseppe, già vicepresidente, e Angelo
Ressighini, fu Giovanni, già segretario, sono cancellate.

Ujficio di Lugano
23 luglio 1947. Impianti sanitari, ecc.

Fassora Armando, con sede a Dino, di S o n v i c o impianti sanitari e riscaldamenti

(FUSC. del 2 luglio 1947, N° 172, pagina 2141). La ditta notifica di
aver trasferito la propria sede a Lugano, via Monte Bré 1, mantenendo però
il proprio domicilio a Dino, di Sonvico.

31 luglio 1947. Importazioni, esportazioni, ecc.
ACME S. a g. 1., con sede in Lugano. Con atto pubblico 25 luglio 1947 e statuti
di pari data, si è costituita sotto questa ragione sociale, una società a garanzia
limitata che ha per iscopo importazioni, esportazioni e rappresentanze di
qualsiasi genere. Il capitale sociale, liberato nella misura del 50%, è di 20 000 fr.
ed è diviso irr quattro quote sociali e cioè: una di 9000 fr. assunta dal Dr Renato
Fubini, fu Giuseppe, di nazionalità italiana, in Milano (Italia), una di 9000 fr.
assunta dalla società anonima « ACME » con sede in Milano (Italia), una di
1000 fr. assunta dal Dr Luigi Vegezzi, fu Emilio, da ed in Lugano, ed una
di 1000 fr. assunta da Franco Colli, fu Enrico, di nazionalità italiana, in Lugano.
Le pubblicazioni sociali avvengono sul Foglio ufficiale svizzero di commercio.
Sono designati gerenti, con firma individuale, il Dr Luigi Vegezzi ed il Dr Renato
Fubini. Recapito sociale: piazza Maghetti 2 (studio avv. Vegezzi).

Distretto di Mendrisio
23 luglio 1947.

Letizia Vassena-Cappellettl, Maglieria e berretti « Valex », in B a 1 e r n a. Titolare

è Letizia Vassena, moglie di Franco, nata Cappelletti, da ed in Balema.
La titolare ha il consenso del marito. Maglieria, fabbricazione di berretti.
Casa. Vassena, in Mercole.

Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Aigle

23 juillet 1947. Maréchalérie.
A. Pittet et fils, à Villeneuve, société en nom collectif (FOSC. du 12 juillet
1945), atelier de maréchalérie. La société est dissoute depuis le 16 juin 1947.
La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. L'actif et le
passif sont repris par la maison « Alfred Pittet ».

23 juillet 1947. Maréchalérie.
Alfred Pittet, à Villeneuve. Le chef de la maison est Alfred Pittet, de Seigneux,
à Villeneuve. La maison a repris dès le 16 juin 1947 l'actif et le passif de la
société en nom collectif «A. Pittet et fils», dissoute et radiée. Atelier de
maréchalérie. Grand'Rue.98.

23 juillet 1947.
Société Immobilière de l'Hôtel des Salines, à Bex, société anonyme (FOSC.
du 30 octobre 1944). Wilhelm-Johannes Oehler, de nationalité yougoslave,
à Bex, a été élu au conseil d'administration en qualité d'administrateur délégué
avec signature individuelle. Sa signature comme directeur est radiée.

23 juillet 1947.
Société des Forces Motrices de la Grande-Eau, à Aigle, société anonyme
(FOSC. du 28 juin 1946). Ont été nommés administrateurs: Marius Léderrey,
de Cully et Grandvaux, au Châtelard-Montreux, et Henri Chappaz, de Monthey,
à Martigny-Ville. Ils n'ont pas la signature sociale.

23 juillet 1947.
Société de Laiterie de Versvey, à Versvey rière Yvorne, société coopérative
(FOSC. du 12 mars 1940). A été désigné comme secrétaire/caissier en remplacement

d'Edouard Blanc, décédé, dont la signature est éteinte, Edouard Blanc,
fils, d'Yvorne, à Versvey rière Yvorne. Le président ou le vice-président et
le secrétaire /caissier signent collectivement.

24 juillet 1947. immeubles.
Charplgny S.A., à Charpigny, commune d' Ollon, opérations
immobilières (FOSC. du 28 février 1927). Suivant procès-verbal authentique de

son assemblée générale du 23 juillet 1947, la société a revisé ses statuts et les

a adaptés aux dispositions actuelles du Code des obligations. Les faits
antérieurement publiés sont modifiés sur les points suivants: La société a pour
objet l'acquisition, la possession, l'exploitation et la vente d'immeubles en
Suisse et à l'étranger, ainsi que toutes opérations mobilières et commerciales
en corrélation avec le but social. Le capital social de 20 000 fr. a été porté
à 50 000 fr. par l'émission de 60 actions nominatives de 500 fr. Le capital
social est de 50 000 fr., divisé en: a) 40 actions de 500 fr. chacune, entièrement
libérées; b) 60 actions de 500 fr. chacune, libérées d'un tiers. Toutes les actions
sont nominatives. Le capital social est ainsi Ubéré jusqu'à concurrence de
30 000 fr. L'organe de publications est la Feuille officielle suisse du commerce.
Les communications et convocations sont adressées aux actionnaires par
lettre-recommandée. La société est administrée par un conseil d'administration,
composé d'un ou de plusieurs membres. Il est composé de Samuel Graf, président,

de Ramsen (Schaffhouse), à Charpigny, commune d'Ollon. La société
est engagée par sa signature individuelle, déjà inscrite. Locaux: à Charpigny
(chez l'administrateur).

Bureau de Lausanne
30 juillet 1947. Immeubles.

Le Morgano S.A., à Lausanne, immeubles (FOSC. du 26 janvier 1944).
Suivant procès-verbal authentique du 17 juillet 1947, la société a: porté le capital
de 5000 fr. à 50 000 fr. par l'annulation des 10 actions nominatives de 500 fr.,
entièrement libérées, et l'émission de 100 actions nouvelles de 500 fr.
nominatives, libérées de 20 000 fr., dont 5000 fr. en espèces et 15 000 fr. par
compensation partielle de créances; adopté de nouveaux statuts conformes au
droit actuel. La société a pour but l'achat, la location ou la vente d'immeubles,
la construction de bâtiments locatifs et toutes autres opérations immobilières
quelconques. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 100 actions nominatives
de 500 fr., libérées de 20 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce: Les actionnaires sont convoqués par lettres
recommandées. La société est administrée par un administrateur ou un conseil
de plusieurs membres.
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31 juillet 1947. Articles de bijouterie, etc.
Pro Chaîne Art, à Lausanne. Suivant acte authentiqué et statuts du 28 juillet
1947, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but la fabrication, l'achat, la vente, la représentation d'articles de bijouterie

et métaux précieux. La société pourra s'intéresser à toutes affaires
similaires, acquérir tous immeubles pour ses besoins. Le capital est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr., entièrement libérées en espèces.
Les publications et les convocations sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. Le conseil se compose de 1 à 3 membres. Est nommé seul administrateur

avec signature individuelle André Scheidegger, de Trub (Berne), â

Lausanne. Bureau: étude E. et P. Berger, notaire, rue Caroline 1.
31 juillet 1947.

Produits chimiques et pharmaceutiques N. Bonstein S.A., à Lausanne, société

anonyme (FOSC. du 18 février 1947, page 484). Suivant procès-verbal authentique

du 23 juillet 1947, la société a: converti les 312 actions nominatives
de 100 fr. composant le capital, entièrement libéré, en actions au porteur;
augmenté le capital à 50 000 fr. par l'émission de 188 actions au porteur
nouvelles de 100 fr., entièrement libérées par compensation partielle de créance;
porté le capital de 50 000 fr. à 100 000 fr. par l'émission de 100 actions
nouvelles de 500 fr., au porteur, entièrement libérées en espèces; les 500 actions
de 100 fr. formant la première tranche de 50 000 fr. ont été converties en
100 actions au porteur de 500 fr. ; adopté de nouveaux statuts. La société a

pour but la fabrication, l'achat, la vente et la représentation de tous produits
et spécialités chimiques, pharmaceutiques et diététiques et d'articles de pansement,

l'exploitation de toutes licences, ainsi que les recherches et expertises
se rapportant à la branche chimico-pharmaceutique. Le capital est de 100 000 fr.,
divisé en 200 actions au porteur de 500 fr., entièrement libérées. Les
publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce; l'assemblée
générale est convoquée par insertion dans cet organe. Le conseil se compose
de 1 à 5 membres.

31 juillet 1947. Immeubles.
Le Hameau S.A., à Lausanne, immeubles (FOSC. du 6 janvier 1938). Suivant
procès-verbal authentique du 23 juillet 1947, la société a: converti les 20 actions
nominatives de 250 fr. composant le capital de 5000 fr., entièrement libéré, en
5 actions au porteur de 1000 fr.; porté le capital de 50 000 fr. par l'annulation
des 5 actions au porteur de 1000 fr., entièrement libérées, et leur remplacement
par 50 actions nouvelles de 1000 fr., au porteur, libérées jusqu'à concurrence
de 20 000 fr. par un versement en espèces de 15 000 fr.; adopté de nouveaux
statuts conformes au droit actuel. La société a pour objet l'acquisition, la
construction, la transformation, la location, la vente et l'échange d'immeubles.
Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr., libérées
de 20 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. L'assemblée générale est convoquée par avis inséré dans ce journal
ou par avis écrit ou verbal, si toutes les adressés des actionnaires sont connues.
Le conseil est de 1 à 3 membres. La signature de l'administratrice Léa Lomazzi,
démissionnaire, est radiée. Jean Lomazzi, de et à Lausanne, est nommé seul
administrateur avec signature individuelle.

31 juillet 1947.
Société Immobilière de ia Rue Pichard No 10, à Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 27 mars 1947, page 853). Suivant procès-verbal authentique du
23 juillet 1947, la société a: converti les 10 actions nominatives de 500 fr.'
composant le capital de 5000.fr., entièrement. libéré, en 5 actions au porteur;
de 1000 fr.; porté le capital à 50 000 fr. par l'annulation de ces 5 actions et
leur remplacement par 50 actions au porteur de 1000 fr., libérées jusqu'à
concurrence de 20 000 fr., par une compensation partielle de créance; adopté
de nouveaux statuts conformes au droit actuel. La société a pour objet l'acquisition,

la construction, la transformation, la location, la vente et l'échange
d'immeubles. Elle a acquis lors de sa fondation l'immeuble rue Pichard 10,
à Lausanne. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de

1000 fr., libérées de 20 000 fr., dont 5000 fr. en espèces et 15 000 îr. par compensation

de créance. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse

du commerce. L'assemblée générale est convoquée par insertion dans ce journal

ou par simple avis écrit ou verbal, si toutes les adresses des actionnaires
sont connues. Le conseil est de 1 à 3 membres.

31 juillet 1947. Immeubles.
La Gracieuse S.A., à Lausanne, immeubles (FOSC. du 16 juin 1934). Suivant
procès-verbal authentique du 24 juillet 1947, la société a: converti les 30 actions
nominatives de 500 fr. composant le capital de 15 000 fr., entièrement libéré,
en 15 actions au porteur de 1000 fr.; porté le capital à 50 000 fr. par l'annulation

de ces actions et leur remplacement par 50 'actions nouvelles, au porteur,
de 1000 fr., libérées jusqu'à concurrence de 25 000 fr., par une compensation
de créance; adopté de nouveaux statuts conformes au droit actuel. La société
a pour objet l'acquisition, la construction, la transformation, la location, la
vente et l'échange d'immeubles. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
au porteur de 1000 fr., libérées de 25 000 fr., dont 10 000 fr. par compensation
de créance et 15 000 fr. en espèces. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. L'assemblée générale est convoquée par insertion
dans cet organe ou par avis écrit ou verbal, si toutes les adresses des actionnaires
sont connues. Le conseil est de 1 à 3 membres.

31 juillet 1947.
Société Immobilière des Deux Collines, à Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 17 mai 1930). Suivant procès-verbal authentique du 23 juillet 1947, la
société a: converti les 6 actions nominatives de 500 fr. composant le capital
de 3000 fr., entièrement libéré, en 3 actions au porteur de 1000 fr.; porté le

capital de 50 000 fr. par l'annulation de ces 3 actions et leur remplacement
par 50 actions au porteur de 1000 fr., libérées jusqu'à concurrence de 20 000 fr.,
dont un versement en espèces de 17 000 fr. ; adopté de nouveaux statuts
conformes au droit actuel. La société a pour objet l'acquisition, la construction,
la transformation, la location, la vente et l'échange d'immeubles. Le capital
est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr., libérées de 20 000 fr.
en espèces. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. L'assemblée générale est convoquée par Insertion dans ce journal ou
par simple avis écrit ou verbal, si toutes les adresses des actionnaires sont
connues. Le conseil se compose de 1 à 3 membres.

31 juillet 1947. Immeubles.
Lonlstra S.A., à Lausanne, affaires immobilières (FOSC. du' 15 décembre
1944, page 2759). Suivant procès-verbal authentique du 21 juillet 1947 la
société a: porté le capital de 25 000 fr. à 50 000 fr. par l'émission de 25 actions
nouvelles nominatives de 1000 fr., entièrement Ubérées par compensation
partielle de créance; adopté de nouveaux statuts conformes au droit actuel.
La société a pour but la construction, l'achat et la vente d'immeubles,
l'exploitation et la gérance de ces immeubles. Le capital est de 50 000 fr., divisé

en 50 actions nominatives de 1000 fr., entièrement Ubérées par 25 000 fr.
en espèces et 25 000 fr. par compensation de créance. Les publications sont
faites dans la FeuiUe officielle suisse du commerce. Le conseil se compose d'un
ou de plusieurs membres. La signature de l'administrateur Henri Borgeaud
démissionnaire est radiée. André Borgeaud, de Morrens, à Lausanne, est
nommé seul administrateur avec signature individuelle. Bureau transféré:
rue du Lion-d'Or 3 (étude Perrin & Borgeaud, notaires).

31 juiUet 1947.
Société Immobilière Béthusy E, à Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 16 mars 1943). Suivant procès-verbal authentique du 21 juillet 1947, la
société a: converti les 20 actions nominatives de 500 fr. composant le capital
de 10 000 fr., entièrement libéré, en 20 actions au porteur de 500 fr.; porté
le capital à 50 000 fr. par l'émission de 80 actions nouveUes au porteur de
500 fr., entièrement libérées par compensation partieUe de créance. Le capital
est de 50 000 fr., divise en 100 actions au porteur de 500 fr., entièrement
libérées, dont 10 000 fr. en espèces et 40 000 fr. par compensation de créance.
Les statuts ont été adaptés au droit nouveau. Les publications sont faites dans
la Feuille officieUe suisse du commerce. L'assemblée générale est convoquée
par avis inséré dans ce journal ou par lettre recommandée lorsque tous les
noms et adresses des actionnaires sont connus. Le conseil se compose d'un ou
de plusieurs membres.

31 juillet 1947. Immeubles.
La Vallonnette S.A., à Lausanne, immeubles, société anonyme (FOSC.
du 30 octobre 1946, page 3168). Suivant procès-verbal authentique du 21 juillet
1947, la société a: porté le capital de 20 000 fr. à 50 000fr. par augmentation
de la valeur nominale de chacune des 40 actions nominatives de 500 fr., entièrement

libérées, à 1250 fr.; adopté de nouveaux statuts conformes au droit
nouveau. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 40 actions nominatives de
1250 fr., libérées de 20 000 fr. Les publications sont faites dans la FeuUle
officielle suisse du commerce. L'assemblée générale est convoquée par insertion

dans ce journal. Le conseU se compose d'un ou de plusieurs membres.
31 juillet 1947.

Société Immobilière Clos Chambiandes C S.A., à Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 5 septembre 1944, page 1066). Suivant procès-verbal authentique
du 27 juin 1947, la société a décidé: de porter le capital de 25 000 fr. à 50 000 fr.
par l'augmentation de la valeur nominale de chacune des 20 actions
privilégiées et des 80 actions ordinaires de 250 fr. composant le capital primitif
libéré jusqu'à concurrence de 5000 fr. à 500 fr.; de libérer le capital jusqu'à
concurrence de 20 000 fr. par compensation de créances pour un montant de
15 OOO'fr.; d'adopter de nouveaux statuts conformes au droit actuel. La société
a pour but l'achat, la construction, la location, la gérance et généralement
la mise en valeur des propriétés immobilières et leur revente en bloc ou au
détail. Après sa constitution, elle a acquis une parcelle de terrain sise « à
Chambiandes ». Le capital est de 50 000 fr., divisé en 100 actions nominatives de
500 fr., Ubérées de 20 000 fr. La société a supprimé les privilèges attachés aux
actions N08 1 à 20. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. L'assemblée générale est. convoquée par publication dans ce
journal ou par lettre recommandée aux actionnaires. Le conseil est composé
d'un ou de plusieurs membres. Les pouvoirs du curateur Joseph Contini sont
éteints et sa signature est radiée. Les pouvoirs de l'administrateur Albert
Rtheli sont éteints et sa signature est radiée. Ida Rtheli, de Hägendorf
(Soleure), à Zurich, est nommée seule administratrice avec signature
individuelle.

Bureau de Moudon
23 juillet 1947.

Société d'agriculture de Moudon (S.A.M.), à Moudon, société coopérative
(FOSC. des 1er mai 1893, page 431, et 14 juin 1944, page 1340). Le président
est Fernand Pidoux, de Forel sur Lucens et Villars-le-Comte, à Correvon,
ci-devant membre du comité sans signature. Le vice-président est Eric Mayor,
de Ballens, à Moudon (nouveau). Ont cessé de faire partie de l'administration:
Henri Fiaux, président, et Fernand Badoux, vice-président, dont les signatures
sont radiées. Le président ou le vice-président signent collectivement avec le
secrétaire.

23 juUlet 1947.
Société de laiterie de Corrençon, à Corrençon, commune de Saint-Cierges,
société coopérative (FOSC. du 6 juin 1947, page 1526). William Freymond,
de St-Cierges, est président (ci-devant membre sans signature); Jacques Buache,
de Payerne, secrétaire, les deux à Corrençon, commune de St-Cierges. Ont
-cessé de faire partie du comité: Alphonse Freymond, président, et Eugène
Pasche, secrétaire, dont les signatures sont radiées. Le président et le secrétaire
signent collectivement à deux.

23 juillet 1947.
Caisse Ralffelsen de Thlerrens, à Thierrens, société coopérative (FOSC.
du 17 décembre 1945, page 3144). Aloïs Geniet, président, ne fait plus partie
du comité de direction; sa signature est radiée. Maurice Piot, de et à Thierrcns,
vice-président, a été nommé président; Frédéric Chevalley, de et à Thierrens,
a été nommé vice-président. Le président ou le vice-président signent collectivement

avec le secrétaire René Forestier, de et à Thierrens (inscrit).

Bureau de Nyon ;
24 juillet 1947.

« L'Essaim » Société coopérative ouvrière du bâtiment de Nyon & environs,
à Nyon (FOSC. du 30 Septembre 1946, page 2843). L'assemblée générale du
5 juin 1947 a modifié les statuts. La société a pour but d'entreprendre tous
travaux concernant l'entreprise générale du bâtiment et des travaux publics,
afin de procurer du travail au plus grand nombre de ses membres, contre une
rémunération respectant les tarifs syndicaux; Elle s'impose en outre le devoir
d'améliorer les conditions de travail ct de sécurité des travaüleurs. Elle pourra
se joindre à d'autres groupements poursuivant le même but. Le comité est
actuellement composé comme suit: président: Charles Duvoisin, de Fontanezier;
vice-président: Edouard Tornier, de Vevey et La Tour-de-Peilz; secrétaire:
Pierre Bonard, de Romainmôtier; caissier: Fritz Blunier, de Trub (Berne);
membre: Emile Paccaud, de Prévenloup; tous domiciliés à Nyon. Les membres
du comité: René Jaquinet, président, Victor Grobéty, secrétaire /caissier,
Paul Saarn, Jean Chavaillaz, Henri Damond, membres, ayant démissionné,
leurs pouvoirs sont éteints. D'autre part, Joseph Züger, de Tuggen (Schwyz),
domicUié à Nyon, a été nommé gérant de la société qu'U engagera par sa signature

individuelle. La société est engagée par la signature collective du président
et d'un membre du comité ou par la signature individueUe du gérant. Les
bureaux de la société sont transférés au bureau du gérant Joseph Züger, rue
Neuve 16, à Nyon.
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31 juillet 1947. Société immobilière.
Le Vieux Moulin, société anonyme, à Nyon (FOSC. du 29 août 1934, page 2410).
Suivant procès-verbal authentique de son assemblée du 15 juillet» 1947, la
société a porté son capital social de 40 000 fr. à 50 000 fr. par l'émission de
10 actions nominatives de 1000 fr. chacune, libérées par compensation partielle
avec une eréanee contre la société. Le capital, entièrement libéré, est actuellement

de 50 000 fr., divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr. chacune. La
société a revisé ses statuts en conséquence et les a notamment adaptés aux
dispositions actuelles du Code des obligations. Les publications se font dans
la « Feuille des Avis officiels du canton de Vaud », celles prévues par la loi,
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par
un conseil d'administration, composé d'un à trois membres. Les administrateurs
Louis Noël et André Tissot étant décédés, leurs pouvoirs sont éteints.

31 juillet 1947.
Société immobilière de Beau Réveil, à Nyon, société anonyme (FOSC. du
25 juillet 1947, page 2126). Dans son assemblée générale extraordinaire du
8 juillet 1947, dont il a été dressé proeès-verbal authentique, cette société a
augmenté son eapital social de 20 000 fr. à 50 000 fr. par l'émission de 30 actions
nouvelles nominatives de 1000 fr. chacune, entièrement libérées par
compensation partielle avec une créance contre la société; adopté de nouveaux
statuts adaptés aux dispositions actuelles du Code des obligations. La soeiété
a pour but l'aehat, la vente et l'exploitation de tous immeubles en Suisse.
Le capital social, entièrement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
nominatives de 1000 fr. chacune. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil
d'administration, composé de 1 à 3 membres. Elle est engagée par la signature
individuelle d'un administrateur. Bureau de la société: chez Sautter & Cie,
régisseurs, à Nyon. * -

31 juillet 1947.
Société immobilière de la Germlne, à La Rippe, société anonyme (FOSC. du
25 février 1926, page 339). Suivant procès-verbal authentique de l'assemblée
générale extraordinaire du 30 juin 1947, les actionnaires ont: porté le eapital
social de 5000 fr. à 50 000 fr. par l'émission de 45 actions nouvelles, nominatives,

de 1000 fr. chacune, libérées partiellement par compensation avec une
eréanee contre la société, jusqu'à concurrence de 22 500 fr. ; révisé les statuts
et les ont adaptés aux dispositions actuelles du Code des obligations. Les statuts
ont été modifiés en conséquence. Le capital social, libéré jusqu'à concurrence
de 27 500 fr. est actuellement de 50 000 fr., divisé en 50 actions nominatives de
1000 fr. chacune, dont cinq entièrement libérées. Les publications ont lieu
dans la Feuille officielle suisse du commerce.

Bureau d'Orbe
17 juillet 1947.

Société de développement d'Orbe et des environs, à O r b e association (FOSC.
du 4 janvier 1918, N° 2, page 14). Dans son assemblée générale du 23 juin
1947, la société a décidé de se transformer en association au sens de l'art. 60 C.C.

sous la dénomination « Association de développement d'Orbe et des
environs » et de renoncer à l'inscription. Les eréaneiers ayant reconnu la
nouvelle association comme débitrice, la raison est radiée.

Bureau de Vevey ¦:¦ \

23 juillet 1947.
Société anonyme des produits laitiers en Chine (Milk Products [China]
Limited), à La Tour-de-Peilz (FOSC. du 19 novembre 1946, N° 271).
Le conseil d'administration est actuellement constitué comme suit: Guy-
Stanley Parker, sujet britannique, à St-Légier, président; Hans-Joseph Wolflis-
berg, de Dietwil (Argovie), à La Tour-de-Peilz, secrétaire; André Perrochet
(jusqu'iei président); Théodore Waldesbuhl (déjà inscrit). La société est engagée
par la signature collective de deux administrateurs. Marc-Alfred Léchâire,
administrateur et secrétaire du eonseil, démissionnaire, est radié et ses
pouvoirs sont éteints.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel

Bureau du Locie

22 juillet 1947. Mécanique, pièces détachées.
L.-E. Grounauer, au Locie, mécanique et pièces détachées (FOSC. du
24 mars 1942, N° 68, page 679). Le titulaire, Louis-Etienne Grounauer, et
son épouse, Yvonne-Adèle, née Carlini, ont adopté le régime de la séparation
de biens.

f
Bureau de Neuchâtel

23 juillet 1947.
Ferments de Raisins S.A., à Neuchâtel (FOSC. du 29 juillet 1935, N° 174,

page 1936). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 25 juin 1947, la société a décidé sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée. L'actif et le passif sont repris
par Louis Bertschy, à Neuchâtel, inscrit ce jour sous la raison: « Ls. Bertschy ».

23 juillet 1947. Produits hygiéniques, ferments de raisins, etc.
Ls. Bertschy, à Neuchâtel. Le chef de la maison est Louis Bertschy, de
Tavel, à Ncuehâtel. Il a repris, dès le 1er juin 1947, l'actif et le passif de «

Ferments de Raisins S.A. », à Neuchâtel. Préparation et vente de produits
hygiéniques, chimiques, de parfumerie et brosserie, exploitation exclusive de
ferments purs de raisins sélectionnés B. B. et des produits Proxi. Rue Pourtalès 6.

30 juillet 1947.
Blaser & Cie, société anonyme, à Neuchâtel (FOSC. du 9 mars 1946, N° 57,
page 746). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 18 juillet 1947, la société a décidé de porter son capital
soeial de 1000 fr. à 50 000 fr. au moyen des opérations suivantes : a) conversion
des 10 actions nominatives actuelles de 100 fr. chacune, entièrement Ubérées,
eontre 10 actions nominatives de 2500 fr. chacune, Ubérées de 100Ô fr.; b) émission

de 10 actions nominatives de 2500 fr. chacune, Ubérées de 1000 fr. La
libération du montant de 20 000 a lieu : a) par versement en espèces, à
concurrence de 1000 fr.; b) à concurrence de 14 000 fr. par compensation avec
une créance contre la société; e) par l'apport d'un camion Ford estimé à
5000 fr. et aecepté pour ce prix, suivant convention du 18 juillet 1947. La
société a revisé ses statuts et les a adaptés à la nouvelle législation. Le capital
social est actueUement de 50 000 fr., divisé en 20 actions nominatives, de
.2500 fr. chacune. Il est libéré de 20 000 fr. Les convocations et communications
aux actionnaires sont faites par lettres chargées. Les publications ont Ueu
dans la « Feuille d'Avis de Neuchâtel », sous réserve de celles qui doivent être
faites dans la Feuille officieUe suisse du commerce.

Genf Genève Ginevra
21 juillet 1947. Ferblanterie, etc.

Emile Alblsatl et fils, à Genève, entreprise de ferblanterie, couverture
toiture, installations sanitaires eau et gaz, société en nom collectif (FOSC.
du 23 août 1944, page 1892). L'assoeié Willy-Joseph- Guido Albisati et son
épouse Marie-Louise, née Telley, ont adopté le régime de la séparation de biens.

21 juillet 1947. Clôtures.
Alfred Dupuls, à Genève, fabrication, commerce et représentation de tous
articles concernant l'automobile et ses accessoires et fabrication de clôtures
en tous genres (FOSC. du 14 mars 1940, page 491). La maison modifie son
genre d'affaires comme suit: Fabrication et pose de clôtures en tous genres.
Procuration individuelle est conférée à Louis-Ernest GuUlermin, de et à
Genève.

21 juillet 1947. Société immobilière.
Société anonyme Rue de Carouge 71, à Genève, société immobilière (FOSC.
du 16 août 1945, page 1964). Marcel Odier, de et à Genève, a été nommé unique
administrateur, avec signature sociale, en remplacement de Pierre Poncet,
démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints. Adresse: route de Florissant

83bis (chez l'administrateur).
21 juillet 1947. Participations, etc.

TARKI Holding-Aktiengesellschaft, à Genève, administration de
participations, etc. (FOSC. du 6 septembre 1946, page 2625). Suivant proeès-verbal
authentique de son assemblée générale du 7 juillet 1947, la société a revisé
et adapté ses statuts aux nouvelles dispositions du Code fédéral des obligations.
La raison soeiale est: TARKI Holding Société anonyme, seul point soumis
à publication.

30 juillet 1947. Société immobilière.
Société « Charmilles-Chalet », à Genève, société anonyme (FOSC. du 12 juin
1947, page 1592). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
du 13 juin 1947, la société a décidé: de porter son capital social de 1000 fr.
à 50 000 fr. par l'émission de 49 actions nouvelles de 1000 fr. chacune, au
porteur, entièrement libérées par compensation à due eoneurrence avec une
créance contre la société; de transformer ses 10 actions anciennes de 100 fr.,
au porteur, en une action nouvelle de 1000 fr., au porteur; d'adopter de
nouveaux statuts adaptés à la législation nouvelle. La société a pour but l'achat,
la construction, Fexploitation et la vente de tous immeubles; elle peut
s'intéresser sous une forme quelconque, à toutes affaires immobUières; notamment
elle exploite actuellement l'immeuble qu'elle possède en la commune de Genève,
section Cité, lieu dit rue des Charmilles 4 et rue Cavour 2. Le capital social
entièrement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr., au porteur.
L'organe de publieité est la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres.
Jean Vontobel est président, Fritz Konrad, secrétaire (inscrits) et Roger
Breguet, de Coffrane (Neuehâtel), à Winterthour (Zurieh), membre. La société
est engagée par la signature individueUe des administrateurs. Les pouvoirs
des deux premiers sont modifiés en conséquence.

30 juillet 1947.
Société Immobilière « Luella », à Genève, soeiété anonyme (FOSC. du 4 juillet
1944, page 1507). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
du 9 juin 1947, la soeiété a décidé: de porter son capital soeial de 10 000 fr.
à 50 000 fr. par l'émission de 40 actions nouvelles de 1000 fr., au porteur,
entièrement libérées ; de transformer ses 20 actions anciennes de 500 fr.
nominatives en 10 aetions de 1000 fr., au porteur; d'adopter de nouveaux statuts
adaptés à la législation nouvelle. Le eapital soeial, entièrement libéré, est de
50 000,fr., divisé en 50 actions de 1000 fr., au porteur. L'organe de publicité
est la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseU d'administration d'un ou de plusieurs membres.

30 juillet 1947.
Volailles Importation S.A. (Geflügel Import A.G.), à Genève (FOSC. du
1er février 1940, page 210). Dans son assemblée générale du 11 juin 1947,
dont procès-verbal authentique a été dressé, la société a décidé: de porter
son capital de 10 000 fr. à 50 400 fr. par: l'émission de 40 actions de 500 fr.
chacune, nominatives, entièrement libérées par compensation avec deux
créances contre la société; l'augmentation de la valeur nominale des 60 actions
de 500 fr. à 840 fr.; d'adopter de nouveaux statuts mis en harmonie avec
les dispositions actuelles du Code des obligations. La société a pour but l'achat
et la vente en gros de volailles, d'ufs, de conserves et de tous produits alimentaires

ainsi que la location de frigorifiques. Le capital social est de 50 400 fr.,
divisé en 60 actions nominatives, de 840 fr. chacune. H est libéré jusqu'à
concurrence de 30 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. L'assemblée générale est eonvoquée par lettre chargée
adressée à chaque actionnaire. La société est administrée par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres.

30 juillet 1947. Fruits et légumes en gros.
Jean Marti nez, à Genève, commerce de fruits et légumes en gros (FOSC.
du 16 février 1946, page 514). La raison est radiée par suite de la cession de
l'actif et du passif selon bilan au 31 mai 1947, à la société anonyme « Jean
Martinez S.A. », à Genève.

30 juillet 1947. Fruits et légumes en gros, etc.
Jean Martinez S.A., à G e n è v e. Suivant acte authentique en date du 7 juillet
1947, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour objet le commerce de fruits et de légumes en gros. Le capital social est
de 100 000 fr., divisé en 500 actions de 200 fr. chacune, au porteur. Il est libéré
à concurrence de 29 500 fr. La société reprend le eommerce de fruits et de

légumes en gros exploité par Jean Martinez, à Genève, rue de la Navigation 12,-

sous la raison « Jean Martinez », sur la base d'un bilan au 31 mai 1947, annexé
aux statuts, accusant un actif de 36 033 fr. 10 (débiteurs divers) et un passif
de 36 033 fr. 10 (créanciers divers). En conséquence, eette reprise a lieu sans
soulte de part ni d'autre. La société est mise et subrogée dans tous les droits
et obligations de la maison « Jean Martinez » dont elle aura les profits et les

charges avec effets rétroactifs au 1er juin 1947. Il a été fait, en outre, apport
à la société d'un camion Berna, évalué à 20 500 fr. et d'une camionette
Chevrolet d'une valeur de 3000 fr., au total 23 500 fr. L'apport a été accepté pour
ce prix contre remise à rapporteur de 470 actions de la société de 200 fr.,
libérées à concurrence du 25% chacune soit au total 23 500 fr. L'organe de

publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un eonseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Le conseil
d'administration est composé de: Jean Martinez, président, de nationalité
espagnole; Jean Edelmann, secrétaire, de Haeggenschwil (St-Gall), et de
Henri Muller, de Genève, tous à Genève. Ils signent collectivement à' deux.
Locaux: rue de la Navigation 12.



2266 N° 182 7. Vili.. 1947

fidi. Amt ffir geistiges Eigentum

Bureau fédéral de la dtodiIM intellettoelli - Officio federale della proprietà intellettuale

PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

I¥° 12

Zweite Hälfte Juni 1947

Deuxième quinzaine de juin 1947 Seconda quindicina di giugno 1947

I. Abteilung lre Partie la Parte

Berichtigungen Rectifications Rettifiche
(Patentliste Nr. 21, 1946 Liste des brevets N° 21, 1946 Lista dei brevetti N» 21, 1946)

Kl. 79 i, Nr. 245440. Verfahren zum Einsetzen und Abziehen eines Drahtes in
einen bzw. aus einem Haspel und Haspel zur Ausübung des Verfahrens.
Kjeiiberg Elektroden & Maschinen GmbH., Finsterwalde (Deutsches Reich).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. «Priorität: Deutsches Reich,
15. September 1943. »

Dieses Patent wurde nicht am 5. September 1945, sondern am gleichen Tag
des Jahres 1944 angemeldet.

(Patentliste Nr. 20, 1946 - Liste des brevets N° 20, 1946 - Lista dei brevetti N° 20, 1946)

KL 120 f, Nr. 245236. 10. Juni 1943, 11 Uhr. Einlagige Hochfrequenzdrossel

in Ultrakurzwellengeräten. « Fides » Gesellschaft für die Verwaltung
und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter Haftung,
Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk
Zürich AG., Zürich.
Der Vermerk in der Patentliste Nr. 20 von 1946 (SHAB. Nr. 283): « Priorität:

Deutsches Reich, 15. Juli 1942 » ist nicht richtig. Es sollte heissen: «

Priorität: Deutsches Reich, 15. Juni 1942».

Eintragungen vom 30. Juni 1947

Enregistrements du 30 juin 1947 Inscrizioni del 30 giugno 1947

(Ilauplpatenle
j

Brevets principaux \ Nrn. 249297 249389
Brevetti principali \

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bel -

welchen die Verschiebung noch, nicht abgelaufen ist, sind mit einem* versehen. Les
numéros des brevets dont ia publication a été ajournée et pour iesqueis i'a|ournement
n'est pas encore expiré, sont marqués d'un *. I numeri det brevetti la cut pubblicazione
è stata aggiornata e per I quali l'aggiornamento non é ancora spirato, sono seguiti d'un*.)

Kl. 2 a, Nr. 249297. 4. Juli 1946, 18 Uhr. Vorrichtung an landwirtschaftlicher

Maschine zum Hacken von Kartoffelpflanzungen. Gustav Hägeiln,
Volksbad, Wallenstadt (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 2 c, Nr. 249298. 30. April 1946, 22 Uhr. Graszettmaschine. Agrar,
Fabrik landwirtschaftlicher Maschinen AG., Wil (St.Gallen, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 2 d, N° 249299. 27 août 1945, 18% h. Machine à équeuter les cerises.
Les Etablissements Edouard Materne, Société Anonyme, Jambes (Namur,
Belgique). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité: Belgique,
22 août 1944. »

Kl. 2 e, Nr. 249300. 2. Juni 1945, 17 Uhr. Elektrischer Erdsterilisierapparat.

Max Bosshart, Kaufmann, Laupenstrasse 33, Bern (Schweiz).
Vertreter: Walter F. Moser, Genf.

Kl. 3 a, Nr. 249301. 12. Februar 1946, 21 Uhr. Vorrichtung zum Halten
eines Kuhschwanzes. Jos. Fähndrich, Lothenbach-Walchwil (Zug,
Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Züricli.

KI. 3 a, Nr. 249302. 28. Februar 1946, 19 Uhr. Anschliessvorrichtung.
Martin Braumandi, Bergstrasse 124, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 3 b, Nr. 249303. 21. Juni 1946, 20 Uhr. Honigschleuder. E. Rissi,
Nussbaumstrasse 6, Zürich; und J. Wieland, Rainstrasse, Stäfa (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürieh.

Kl. 3 c, Nr. 249304. 7. Dezember 1945, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Derivates des Trichloräthans. J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).
« Priorität: Grossbritannien, 8. Dezember 1944. »

Kl. 3 c. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 249467 (96 a).
Cl. 4 a, N° 249305. 24 décembre 1945, 10 h. Revêtement pour constructions.

Ernest Tonacini; et Alexandre Tonacinl, Pré-du-Marché 46, Lausanne
(Suisse). Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.

Cl. 4.b, N° 249306. 10 déeembre 1943, 18 h. Elément de construction
préfabriqué en béton armé. Andre- Jules-Eugène-Louis Blgard, rue
d'Aboukir 87, Paris (Franee). Mandataire: A. Bugnion, Genève. « Priorité:
France, 10 déeembre 1942. »

Kl. 4 b, Nr. 249307. 6. November 1944, 20 Uhr. Leichtbau und
-Isolierelement. Lorenz Contratto, Sisikon (Uri, Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürieh.
Cl. 4 b, N° 249308. 28 août 1945, 18 h. Boulon fileté. Albert-Ernest

Appiegate, Garden Street, Audmore (Grande-Bretagne). Mandataire:
A. Braun, Bâle. «Priorités: Grande-Bretagne, 29 août et 12 septembre
1944. »

Kl. 4 b, Nr. 249309. 31. Oktober 1945, 19 Uhr. Bauplatte. Aluminlum-
Industrie-Aktlen-Gesellschaft, Chippis (Sehweiz).

Cl. 4 b, N° 249310. 1er mai 1946, 20 h. Elément de construction. M.B.F.
Beaud et Rolandez, plaee du Molard 11, Genève (Suisse). Mandataire:
Walter F. Moser, Genève.

Cl. 4 c, N° 249311. 20 décembre 1945, 17% h. Toiture. Ernest HHlson,
Mayncstone Road, Chinley, Newstead (Derbyshire, Grande-Bretagne).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 4 d, Nr. 249312. 5. September 1944, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Fussbodenplatten und nach diesem Verfahren hergestellte Platte.
Paul Ebner, Laufenburg (Aargau, Schweiz). Vertreter: Dériaz, Kirker
& Cie., Genf.

KL 4 e, Nr. 249313.' 5. September 1945, 18 14 Uhr. Gerüsthalter mit Kette.
H. Weibel, mechanische Schlosserei, Vorimholz bei Grossaffoltern

(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Kl. 4 f, Nr. 249314. 12. September 1945, 17 Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Behältern aus armiertem Beton, mit glatten Innenfläehen, und nach
dem Verfahren hergestellte Behälter. Ed. ZUbiin & Cie. AG., Okenstrasse 6,
Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 6 d, Nr. 249315. 15. März 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Eisenbetonbogenbrücken. Dr. sc. tech. Gustav E. Krück, dipi. Ing.,
Nägelistrasse 5, Zürich 7 (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich.

Kl. 6 e, Nr. 249316. 16. Oktober 1944, 19 Uhr. Vortreibmaschine für die
Herstellung von Stollen mit kreisförmigem Profil. Bata AG., Zlin
(Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:
Böhmen und Mähren, 30. Mai 1939. »

Kl. 7 a, Nr. 249317. 29. Januar 1946, 11 Uhr. Ofenaufsatz. Willy Zlmmer-
mann & Söhne, sanitäre Installationen, Spiez (Schweiz). Vertreterin:
« Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 7 e, Nr. 249318. 20. April 1945, 17 Uhr. Elektrischer Durchlauferhitzer
für Warmwasserzeugung. Willy Hefti, Bolleystrasse 48, Zürich 6 (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 7 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 249327 (15 g).

Kl. 9 b, Nr. 249319. 29. August 1946, 17% Uhr. Schach tabschluss.
Gesellschaft der Ludw. von Roll'schen Eisenwerke AG., Gerlafingen (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 10 c, Nr. 249320. 12. Dezember 1945, 19 Uhr. Laufwerk für Schiebetüren.

Ernst Künzier, Teilstrasse 407, Flawil (StGallen, Schweiz).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Züricli.

Cl. 11 a, N° 249321. 12 mai 1944, 20 h. Appareil pour la fabrication de
fibres, notamment de fibres de verre. Société Anonyme des Manufactures
des Glaces et Produits Chimiques de Saint-Gobain, Chauny et Clrey, place des
Saussaies lbls, Paris 8 (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie.Genève.

« Priorités: France, 20 mai et 4 juin 1943. »

Kl. 15 b, Nr. 249322. 22. Februar 1946, 17% Uhr. Haushalt-Küchenmaschine

mit mehreren Geräten. Paul Hubmann, Aegeristrasse 86, Zug
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 15 b, Nr. 249323. 4. Juni 1946, 20 Uhr. Vorrichtung zum Zerkleinern
von Gemüsen und Früchten. Karl Martin; und Felix Ciarenbach, Mönchaltorf

(Zürich, Sehweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.
Kl. 15 c, Nr. 249324. 8. Februar 1946, 18% Uhr. Bodenbearbeitungsmaschine

mit motorgetriebener Arbeitswalze und Staubsaugeranschluss.
August Geser, Wylerstrasse 63, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern.

Kl. 15 g, Nr. 249325. 23. Februar 1945, 18% Uhr. Drahtfeder-Polsterung
mit durch Drahtbügel an Tragdrähten eines Drahtbodens befestigten Sprungfedern.

Enok Wilhelm Ekelund, Tapezierer, Storgatan 11, Astorp bei
Hälsingborg (Schweden). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 15 g, Nr. 249326. 17. Juni 1946, 18% Uhr. Polster für Liege- und
Sitzmöbel. Paul Schielth, Sattlerei, Inkwil (Schweiz). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern.

Kl. 15 g, Nr. 249327. 13. August 1946, 9 % Uhr. Fußsehemel mit elektrischer
Beheizung. Hug & Vögeii, Elektrobedarf, Rorsehaeherstrasse 109 a,
St.Gallen (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und
Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 15 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249329 (15 i).

Kl. 15 h, Nr. 249328. 23. Januar 1946, 15 Uhr. In der Länge verstellbares
Kinderbett. Karl Eberl!, Glaserei und Schreinerei, Friedbergstrasse 133,
Degersheim (St.Gallen, Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs-

und Handels-Gesellschaft mbH., Bern.
Kl. 15 i, Nr. 249329. 4. Februar 1946, 20 Uhr. Zusammenlegbares Möbel.

Albert Grossmann, Kaufmann, Oberwil (Zug, Sehweiz). Vertreter: Paul
Menge, Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 249330. 26. März 1946, 22 Uhr. Formularkasten. Blgier,
Spichiger & Cie. AG., Eisen- und Stahlmöbelfabrik, Biglen (Bern, Schweiz).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 249331. 18. Mai 1946, 13 Uhr. Schrank mit Spiegel. Willy
Bähier, Kaufmann, Belpstrasse 25, Bern (Sehweiz). Vertreter: Walter
F. Moser, Genf.

Kl 15 i, Nr. 249332. 25. November 1946, 16% Uhr. Möbel. Fritz
Dietrich, Sohn, Bootbauerei und Schreinerei, Leissigen (Bern, Sehweiz).
Vertreterin :'« Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellsehaft
mbH., Bern.

Kl. 151, Nr. 249333. 30. August 1945, 5 Uhr. Vorrichtung zum Festhalten
von flachen Gegenständen, insbesondere von Textilerzeugnissen. Jules
Wlsmer, Fabrikant, Pflanzschulstrasse 41, Zürich 4 (Schweiz).

Cl. 15 1, N° 249334. 30 avril 1946, 15 h. Couvercle pour fermer hermétiquement

un récipient de euisson. Giuseppe Chiaisso, Onex (Genève, Suisse).

Kl. 15 1, Nr. 249335. 17. Juni 1946, 20 Uhr. Leiter aus Leichtmetall.
Joh. Müller AG., Fabrik für Heizung und Lüftung, Rüti (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 15 l. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249327 (15 g).

Kl. 17 a, Nr. 249336. 2. Februar 1946, 15 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Blechdeckelverschlusses mit Aufreissvorriehtung für Büchsen mit
Kartonmantèl. Zeller-Packungen AG., Ringstrasse, Lenzburg (Sehweiz).
Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 17 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249474 (96 e).
Kl. 18 a, Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249321 (11 a).
Kl. 18 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249366 (36 e), 249381 (41).

Kl. 19 c, Nr. 249337. 18. Juni 1943, 22 Uhr. Riemchenstreckwerk für
Spinnmaschinen. The British Cotton Industry Research Association, Didsbury,
Manchester (Lancaster, Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. « Priorität: Grossbritannien, 18. April 1942. »

Cl. 19 c, N° 249338. 16 maggio 1947, ore 18. Anello reversibile per filatoi
continui ad anelli. Giacomo Rolando, Grignasco (Italia). Mandatario:
J. Spälty, Zurigo.

Kl. 19 c. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 249497 (111 c).

CI. 21 c, N° 249339. 25 juin 1945, 20 h. Dispositif pour la formation de

pseudo-lisières dans les tissus. Jaime Plcanol, industriel, chaussée de'

Dixmude 113, Ypres (Belgique). Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi.,
Lausanne. « Priorité: Belgique, 27 novembre 1943. » -
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Kl. 22 d, Nr. 249340. 20. Oktober 1945, 13% Uhr. Verfahren zum
Erleichtern des maschinellen Annähens von Stoffknöpfen, die eine mit
Nählöchern versehene und mit Stoff bedeckte starre Platte aufweisen, und
Vorrichtung zur Durchführung des Verfahrens. Kaspar Humbel. Uetikon
am See (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 22 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249333 (15 1).

Kl. 24 a, Nr. 249341. 26. Oktober 1942, 18% Uhr. Haltbares Produkt zum
Transparentieren von Textilien. Heberiein & Co. AG., Wattwil (Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 24 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249366 (36 e), 249370 (36 o).

Kl. 24 c, Nr. 249342. 15. Aprii 1946, 19 Uhr. Verfahren und Vorrichtung'
zum Reinhalten der Rückseite des Druckgutes bei Rotationsmaschinen für
Textil- und Tapetendruck. Josef Löwe, Direktor, Hotel Mucha, Gmunden
(Oesterreich). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:
Oesterreich, 20. September 1945. »

Kl. 24 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249390 (48 d).

Kl. 24 d, Nr. 249343. 15. August 1944, 18% Uhr. Waschmaschine.
Johannes Andries Christ iaan Malchus, Fabrikant, Mijndensche dijk 932,
Loencn a/d Vecht (Niederlande). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität:
Niederlande, 11. Juni 1943. »

Kl. 24 d, Nr. 249344. 8. Mai 1945, 16 Uhr. Maschine zum Entwässern von
Wäsche, welche Maschine auch das Waschen und Spülen der Wäsche ge-'
stattet. Carl Hirt, Wäschereimaschinenfabrik, Zofingen (Schweiz). Ver-'
treter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 24 e, Nr. 249345. 31. Dezember 1945, 17 Uhr. Staubsauger-Mundstück.
Rud. Meyer-Scheier, Direktor der Micro-Motoren AG., Güterstrasse 187,'

Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. E. Guignard, Stampfenbachstrasse 57,
Zürich.

Kl. 24 e, Nr. 249346. 29. Juli 1946, 17 Uhr. Düse für Staubsauger.
Gebrüder Bühier, Uzwil (St.Gallen, Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 25 a, Nr. 249347. 15. Juni 1945, 18 Uhr. Verfahren zur HersteUung von
waschbaren halbsteifen zugeschnittenen Gewebeteilen für Bekleidungsstücke.

Eric Higgins, Punchetts, Tewin Wood, Hertford (Grossbritannien). Ver- '.

treter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien,
23. Mai 1944. »

Kl. 25 a, Nr. 249348. 12. Januar 1946, 18 Uhr. Klemmhalter für Strümpfe
und dergleichen. Max Humm, Niederrohrdorf (Aargau, Schweiz).
Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

KL 25 a, Nr. 249349.
'
25. Februar 1946, 20 Uhr. Strumpf- oder Sockenhalter.

Josef Hora, Melide (Tessin, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Cl. 25 b, N° 249350. 7 février 1944, 19 h. Jupe-culotte. Octave Lloret,
Faubourg St-I-Ionoré 157, Paris (France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.
« Priorités: France, 1er février et 5 octobre 1943. »

Kl. 25 b, Nr. 249351. 8. August 1945, 9 Uhr. Mit Tasche versehenes
Kleidungsstück. Josef Elchmüiier, und Werner Bigler, Gsteigstrasse 407,
Wilderswil bei Interlaken (Schweiz).

Cl. 27 a, N° 249352. 9 dicembre 1944, ore 7. Procedimento per la fabbricazione

di suole per scarpe, mediante resine poliviniliche. Società Paravinii,
via Sammartini 15, Milano (Italia). Mandataria: A. Racheli, Bellinzona. j

Kl. 27 a, Nr. 249353. 14. September 1945, 17 Uhr. Holzschuhstiefel.
Eugen Bissegger, Holzschuhfabrikation, beim Untertor, Stein am Rhein
(Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellschaft mbH., Bern.

KL 27 b, Nr. 249354. 6. September 1946, 19 Uhr. Schuhbeschlagelement
und Verfahren zur Herstellung desselben. Anton Hitz, Frutigenstrasse 33,
Thun (Schweiz).

Kl. 27 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249459 (94).

Kl. 27 c, Nr. 249355. 3. März 1945, 13% Uhr. Verfahren zum Herstellen
von Schuhen und Zwickmaschine zur Durchführung derVerfahrens. United
Shoe Machinery Corporation (Flemington, N. J. und Boston, Mass.), Federai
Street 140, Boston (Mass., Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 12. April 1944. »

Kl. 27 c, Nr. 249356. 20. Juli 1945, 21 Uhr. Spitzenzwickmaschine.
United Shoe Machinery Corporation (Flemington, N. J. und Boston, Mass.),
Federai Street 140, Boston (Mass., Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 27 c, Nr. 249357. 14. Januar T946, 19 Uhr. Absatznagelmaschine mit
einem Werkstückträger. United Shoe Machinery Corporation (Flemington,
N. J. und Boston, Mass.), Federai Street 140, Boston (Mass., Ver. St. v. A.).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Prioritäten: Ver. St. v. A.,
5. Februar und 23. Juli 1945. »

Kl. 27 c, Nr. 249358. 23. Januar 1946, 21% Uhr. Maschine zum Befestigen
von Absätzen auf Schuhen. United Shoe Machinery Corporation (Flemington,

N. J. und Boston, Mass.), Federai Street 140, Boston (Mass., Ver.
St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 28 c, Nr. 249359. 11. April 1946, 18 Uhr. Käsepackung. Julius
Oskar Richard, Restaurant Eckstein, Unterengstringen (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 29 d, Nr. 249360. 2. Januar 1946, 20 Uhr. Vorrichtung mit mindestens
einem Fliehkraftabscheider zum Abscheiden von Partikeln aus einem
Luftstrome. W. & O. Gericke, dipi. Ing., Sihlquai 75, Zürich 5 (Schweiz).
Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Kl. 30 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249362 (34 d).
Cl. 34 d, N° 249361. 5 novembre 1945, 14% h. Procédé de préparation de

jus d'ail et jus d'ail obtenu. François Rochias, industriel, Billom (Puy-
de-Dôme, France). Mandataire: Fl. Rabilloud, Genève. «Priorité:
France, 12 octobre 1943. »

Kl. 34 d, Nr. 249362. 22. Mai 1946, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Nährmittels aus stärkehaltigen Pflanzenknollen. Martin Carl
Schaui, Melina Court 18, Grove End Road, London NW 8; und. Arthur
Jack Klein, Hill Street 49, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 22. Februar 1943. »

Cl. 36 a, N° 249363. 30 novembre 1945, ore 20. Procedimento per separare
sotto vuoto un componente vaporizzabile da una miscela e impianto per la
realizzazione di questo procedimento. Giuseppe Mazzoni, MUano
(Italia). Mandatario: Dr Arnold R. Egli, Zurigo. «Priorità: Italia, 3
novembre 1945. »
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Kl. 36 a, Nr. 249364. 28. März 1946, 10 Uhr. Vorrichtung zum Zerstäuben
von Flüssigkeiten. Max Ehrenzweig, Steinenstrasse 5, Luzern; und
Adolf Suter, Rüschlikon (Schweiz). Vertreter: F. Pletscher, Luzern.

Kl. 36 d, Nr. 249365. 21. Mai 1916, 17% Uhr. Filter, insbesondere
Anschwemmfilter. Tissage Crin Steinmann S.A., La Chaux-de-Fonds (Schweiz)
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 36 e, Nr. 249366. 26. April 1946, 19 Uhr. Schaumbekämpfüngsmittel.
CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 g, Nr. 249367. 11. Januar 1946, 5 Uhr. Verfahren zur Hydrierung der
Kohlenstoff - Kohlenstoff -Doppelbindung organischer Verbindungen.
Dr. Emir Luis d'Asteck Caliery, Calle Maldonado 25, Madrid (Spanien).
Vertreter: Walder & Co., Zürich. «Priorität: Spanien, 1. August 1945. »

Cl. 36 k, N° 249368. 22 septembre 1945, 12% h. Procédé de raffinage de
chlorure de cyanogène brut. American Cyanamid Company, Rockefeller
Plaza 30, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bàie. «Priorité:

E.-U. d'Am., 16 septembre 1943. »

Kl. 36 n, Nr. 249369. 9. Mai 1946, 11 Uhr. Verfahren zur HersteUung eines
Uransalzes. Chemische Fabrik Uetikon, Uetikon am See (Schweiz).
Vertreter: Dr. Rudolf A. Rebmann, Zürich.

Cl. 36 o, N° 249370. 26 mars 1945, 17% h. Procédé d'obtention de composés
aliphatiques saturés u-sulfonés, de condensation en carbone égale ou supérieure
à 6. Société Anonyme d'Innovations Chimiques: «Sinnova ou Sadic»,Meaux-
Beauval (Seine et Marne, France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.
« Priorités: France, 28 septembre 1943 et 27 juin 1944. »

Kl. 36 o, Nr. 249371. 6. Juli 1945, 20 Uhr. Verfahren zur Trennung steroi-
somerer Hydrophenanthrencarbonsäuren. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 249372. 29. November 1945, 13 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Gemisches von flüssigen Kohlenwasserstoffen aus gasförmigen
Kohlenwasserstoffen. Reinhold von Becker, ViUa BeUerive, Luzern
(Schweiz). Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Kl. 36 o. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249304 (3 c), 249367 (36 g),
249375 (36 q).

Kl. 36 p, Nr. 249373. 15.0ktober 1945, 16 Uhr. Verfahren zur DarsteUung
eines neuen Abkömmlings des Pyridins. CHag Aktlengeseilschaft,
Schaffhausen (Schweiz). Vertreter: Dr. Rudolf A. Rebmann, Zürich.

Kl. 36 p, Nr. 249374. 19. Juni 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Darstellung
eines neuen Abkömmlings einer Karbonsäure. Ciiag Aktiengesellschaft,
Schaffhausen (Schweiz). Vertreter: Dr. Rudolf A. Rebmann, Zürich.

Kl. 36 q, Nr. 249375. 27. November 1942, 20 Uhr. Verfahren zur
Herstellung von epsilon-Aminocapronsäure. Bata AG., Zlin (Tschechoslowakei).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Deutsches Reich,
5. Dezember 1941. »

Kl. 36 q. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249369 (36 n).

Kl. 37 a, Nr. 249376. 28. August 1945, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines neuen Azofarbstoffes. Imperiai Chemicai Industries Limited, Nobel
House Buckingham Gate 2, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun,
Basel. «Priorität: Grossbritannien, 28. August 1944. »

Kl. 37 b, Nr. 249377. 27. Juli 1945, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines

Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 37 b, Nr. 249378. 16. November 1945, 19 Uhr. Verfahren zur

Herstellung eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 37 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249381 (41).
Kl. 37 i, Nr. 249379. 30. Juni 1944, 17% Uhr. Verfahren zur Härtung von

Kunstharzleimen. Prof. Dr. Alfred Schmid, Feierabendstrasse 58, Basel
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Deutsches Reich,
30. Juni 1943. »

Kl. 38 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249372 (36 o).
Kl. 38 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249367 (36 g).
Kl. 38 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249363 (36 a).

Cl. 39 b, N° 249380. 22 septembre 1945, 12% h. Mélange explosif stable.
American Cyanamid Company, Rockefeller Plaza 30, New-York (E.-U. d'Am.).
Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: E.-U. d'Am., 11 février 1944.»

Cl. 41, N° 249381. 11 avril 1944, 17% h. Procédé d'obtention d'une super-
polyaniidine linéaire. Juan Batlió Ibanez, fabricant, Avenida Gene-
ralisimo Franco 419, Barcelone (Espagne). Mandataires: E. Blum & Co.,
Zurich.

Cl. 41, N° 249382. 25 juin 1945, 18% h. Procédé pour l'obtention de
produits de charge colorés pour matières plastiques et produit obtenu. Mario
Saîni, Château Montfort, Arbois (Jura, France). Mandataires: Naegeli
& Co., Berne. « Priorité: France, 25 avril 1944. »

Kl. 41, Nr. 249383. 24. Januar 1945, 18% Uhr. Verfahren zur HersteUung
von Polymerisaten unter Verwendung von Formen. Chemische Fabrik
Schönenwerd H. Erzinger AG., Schönenwerd (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Kl. 44 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249384 (44 d).

Cl. 44 d, N° 249384. 19 settembre 1944, ore 18%. Procedimento per conferire
agli oggetti in aUuminio e sue leghe ossidati anodicamente colori che imitano
la doratura. AGMA Aktiengesellschaft, Vaduz (Liechtenstein). Mandatario:

Fritz Isler, Zurigo.
Kl. 46 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249529 (125 b).
Kl. 46 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249439 (80 f)-

Kl. 47 e, Nr. 249385. 7. März 1944, 18 Uhr. Hefter. Erwin Otto Haber-
feid, Organisator, Beethovenstrasse 3, Zürich 2 (Schweiz).

Kl. 47 e, Nr. 249386.* 22. Januar 1947, 18 Uhr. Mappe mit Reiter für
Hänge-Registraturen. Augusta Hófstetter-Jotterand, Hausfrau, BoUey-
strasse 38, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Cl. 48 b, N° 249387. 3 décembre 1945, 5 h. Procédé pour l'obtention d'une
pièce présentant un dessin en creux, telle qu'une plaque à décalquer, une
matrice pour l'étampage, un cliché pour impressions, etc. Gilbert-
Armand Juiilerat, rue du Parc 76, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Kl. 48 d, Nr. 249388. 27. Oktober 1945, 14 Uhr. Ausführmechanismus an
Druckpressen mit intermittierend rotierendem Zylinder. Alfred Harry
Lakeman, Camp Road 31, Wimbeidon, London SW 19 (Grossbritannien).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 48 d, Nr. 249389. 15. April 1946, 19 Uhr. Mehrfarbendruckmaschine.
Josef Löwe, Direktor, Hotel Mucha, Gmunden (Oesterreich). Vertreter:

Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Kl. 48 d, Nr. 249390. 15. April 1946, 19 Uhr. Mehrfarbendruckmaschine zur

HersteUung von Irisdrucken. Josef Löwe, Direktor, Hotel Mucha,
Gmunden (Oesterreich). Vertréter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
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Kl. 49 a, Nr. 249391. 18. Januar 1946, 20 Uhr. Photographische
Stereokamera mit kontinuierlich verstellbarer stereoskopischer Basis. Optiko-
techna, spoleönost s r. o., Prerov (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 49 c, Nr. 249392. 26. Juni 1944, 19 Uhr. Einrichtung zur Nassbehandlung

belichteter photographischer Bildschichtträger, insbesondere für Photo-
graphierautomaten. Curt Bäbler, Drusbergstrasse 22, Zürich (Schweiz).
Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 50 b, Nr. 249393. 13. August 1946, 18 Uhr. Reissfeder. Fritz
Nydegger; und Ernst Baumann, Zeichner, Neumattweg 613, Schönenwerd
(Schweiz).

Kl. 50 c, Nr. 249394. 9. April 1945, 21 Uhr. Füllfederhalter. The Parker
Pen Company, Corner of Court and Division Streets Janesville (Wisc, Ver.
St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Ver. St. vA.,
10. April 1944. »

Kl. 50 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249459 (94).
Kl. 52, Nr. 249395.* 21. September 1946, 20 Uhr. Berufs- und Naturkundelehrspiel.

Theophil Mozdzanowskl, Elektro-Mechaniker, Waldweg 4,
Liebefeld-Bern (Schweiz).

Cl. 53 d, N° 249396. 29 août 1946,. 23 h. Rouleau de pièce â musique.
Adrien Lador S.A., Ste-Croix (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Lausanne.

Kl. 53 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249415 (71 b).
Cl. 54 c, N° 249397. 23 novembre 1944, 18% h. Jeu. William Lunke,

Couvet (Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne.
Cl. 54 f, N° 249398. 19 novembre 1945, 20 h. Jouet avec dispositif

producteur de signaux acoustiques. Georges-Géraud Huard, rue Quin-
campoix 37, Paris; et Raymond- Jean-Ernest Roger, chemin du Tertre 3,
Suresnes (Seine, France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorité:
France, 6 avril 1945. »

Kl. 54 f, Nr. 249399. 25. März 1946, 18 Uhr. Spielzeug. Max O. Meyer,
Forclistrasse 55, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 54 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249411 (69).
Kl. 56 c, Nr. 249400. 27. Oktober 1945, 20 Uhr. Einrichtung zur Höhenaus-

balancierung des Rohres von Kanonen. Aktiebolaget Bofors, Bofors
(Schweden). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität: Schweden,
9. November 1939. »

KI. 58, Nr. 249401. 1. November 1944, 18% Uhr. Verfahren zur zerstörungsfreien

Bestimmung der Schichtdicke von Ueberzügen mit Hilfe von Röntgenstrahlen.

Dräger Gesellschaft mbH., Brigittenauerlände 168, Wien (Oesterreich).

Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Kl. 58, Nr. 249402. 9. November 1944, 19 Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zur Winkelniessung. Secowerk Wien Gesellschaft für Präzisionstechnik
mbH., Redergasse 1, Wien V/55 (Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

«Priorität: Deutsches Reich, 11. November 1943. »

Kl. 58, Nr. 249403. 18. Dezember 1944, 18 Uhr. Gerät zum Einstellen von
Längenmessinstrumenten. Otto Hähnle, dipi. Maschinentechniker,
Badenerstrasse 425, Zürich (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 58, N° 249404. 4 avril 1945, 18 h. Appareil pour mesurer ou vérifier par
micrométrie pneumatique une dimension extérieure et notamment le
diamètre extérieur d'une pièce. Société Anonyme de Construction de Matériel
Automobile (S.A.C.M.A.), avenue de Neuilly 190, Neuilly-sur-Seine (France).
Mandataire: A. Braun, Bâle. « Priorité: France, 22 avril 1944. »

Kl. 58, Nr. 249405. 12. Oktober 1945, 12 Uhr. Schieblehre. Alfred Jud,
Mechaniker, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 58, Nr. 249406.' 15. Februar 1946, 11 Uhr. Parallelreissinstrument.
Karl Keller, Mechaniker, Feldmühlestrasse 18, Rorschach (Schweiz).

Kl. 58. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249433 (79 k).
Kl. 59, Nr. 249407. 13. September 1938, 18 Uhr. Einrichtung zur direkten

Anzeige der Einfallsrichtung elektromagnetischer Wellen. Bell
Telephone Manufacturing Company, Société Anonyme, rue Boudewyns 4,
Antwerpen (Belgien). Vertreterin: Bell Telephone Manufacturing Co. S.A.,
Bern. « Priorität: Frankreich, 17. September 1937. »

KL 59, Nr. 249408. 1. April 1946, 18 Uhr. Einrichtung zur Bestimmung der
horizontalen Winkellage eines Empfängers. « Patelhold » Patentverwertungs-

& Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).
Kl. 59, Nr. 249409. 13. September 1938, 18 Uhr. Einrichtung zur

automatischen direkten Anzeige der Einfallsrichtung elektromagnetischer
Wellen. Bell Telephone Manufacturing Company, Société Anonyme, rue
Boudewyns 4, Antwerpen (Belgien). Vertreterin: Bell Telephone Manufacturing

Co. S.A., Bern. «Priorität: Frankreich, 17. September 1937.»
Kl. 69, Nr. 249410. 8. Januar 1945, 17 Uhr. Grammophon. The Garrard

Engineering & Manufacturing Company Limited, Swindon (Wiltshire,
Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien,
2. Februar 1944. »

Cl. 69, N° 249411. 23 juin 1945, 12 h. Procédé pour diminuer le bruit dans
les salles publiques et dispositif pour la mise en uvre du procédé. Tullio
Toniatl, Clinique de Collonge, Territet (Vaud, Suisse). Mandataire: A.
Bugnion, Genève.

Kl. 69, Nr. 249412. 12. Oktober 1945, 20 Uhr. Sprechmaschine mit
selbsttätiger Plattenwechseleinrichtung. Hans Christian Hansen, Ingenieur,
Gothersgade 14, Kopenhagen K (Dänemark). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

«Priorität: Dänemark, 29. April 1944. »

Kl. 70, Nr. 249413. 9. Januar 1946, 19 Uhr. Verfahren und Einrichtung zur
Messung des Abstandes zwischen den optischen Axen von zwei oder mehr
seitlich zueinander in einer Fassung angebrachten Linsen. ' J. P. Brandt
Aktlebolag, Kungsgatan 64, Stockholm (Schweden). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 70, Nr. 249414. 9. Januar 1946, 19 Uhr. Vorrichtung zur Bearbeitung
von Linsen zwecks Erzielung eines vorgeschriebenen Linsenrandes.
J. P. Brandt Aktlebolag, Kungsgatan 64, Stockholmh (Schweden). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 70. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249511 (118 c).
O. 71 b, Nr. 249415. 28 juin 1945, 20 h. Roue de champ de rochet pour

barillet. Louis Jaccard-Bahon, L'Auberson (Suisse). Mandataire:
Edmond Lau ber, ing. dipi., Genève.

Kl. 71 c. Siebe auch Voir aussi Vedi pure: 249387 (48 b).
CI. 71 e, N° 249416. 14 février 1945, 173% h. Pièce d'horlogerie avec dispositif

de remontage automatique par masse oscillante. Fabrique d'Ebauches
de Peseux S.A., Peseux (Neuchâtel, Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 71 e, N° 249417. 20 mars 1945, 11 h. Montre à remontage automatique
par masse oscillante. Bondy S.A., Fribourg (Suisse). Mandataire: Bovard
& Cie, Berne.

CI. 71 f, N° 249418. 2 mars 1946, 20 h. Dispositif de fixation d'une barrette,
notamment d'une barrette de montre-bracelet. Maurice Porcellana, rue
Philippe - Henry - Mathey 2, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249455 (94).
Cl. 71 h, N° 249419. 31 mai 1945, 18% h. Montre-bracelet. Charles-

Marcel Hfelfinger, rue des Deux-Ponts 7, Genève (Suisse). Mandataire:
Fl. Rabilloud, Genève.

Cl. 71 k, N° 249420. 15 août 1944, 16 % h. Compteur de minutes. Ebauches
S.A., Grenchen (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 73, Nr. 249421. 28. Februar 1945, 18 Uhr. Druckmaschine, insbesondere
zum Bedrucken von Zifferblättern. Meyer & Stüdell S.A., Uhrenfabrik,
Solothurn (Schweiz). Vertreter: A. Bugnion, Genf.

Cl. 73, N° 249422. 20 juillet 1945, 18 h. Machine à placer des goupilles.
Oscar Amlet, industriel, Postiers 5, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire

: A. Bugnion, Genève.
Cl. 73, N° 249423. 27 novembre 1945, 20 h. Machine pour horlogers,

permettant au moins le découpage des verres de montres, pendulettes ou
analogues en matière plastique transparente. Zoltan Schneebalg, avenue
Henri-Barbusse 22, Villeurbanne (Rhône, France). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 6 juin 1939. »

Kl. 78 c, Nr. 249424. 21. November 1945, 9% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von auf Verschleiss beanspruchten Formkörpern und nach diesem
Verfahren hergestellter Formkörper. Walter F. Daenzer, dipi. Ing.,
Sonnenbergstrasse 57, Ennetbaden (Schweiz). Vertreter: Hermann Steiger,
rue Prévost-Martin 6, Genf.

Kl. 79 b, Nr. 249425. 6. Januar 1945, 12% Uhr. Vorrichtung zum Auftragen
von Lot auf die Oberseite der Ränder von Leichtmetallblechen. Alexan-
der Clavel, Hotel Bellevue, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 79 b, Nr. 249426. 4. November 1946, 18% Uhr. Insbesondere zum
Löten von Blechen und Folien aus Aluminium oder Aluminiumlegierungen
geeignetes Lot. Fred Strasser, Wettsteinallee 95, Basel (Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Cl. 79 c, N° 249427. 4 mars 1944, 20 h. Procédé pour l'amorçage et le réglage
d'un arc électrique et appareil pour la mise en uvre de ce procédé.
Henri-Edmond Glroz, rue Falguière 19, Paris 15e (France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 6 septembre 1943.»

Kl. 79 f, Nr. 249428. 21. März 1945, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
ringförmiger Metallgegenstände. H. A. Brassert & Company Limited,
Granite House Cannon Street, London EC 4 (Grossbritannien). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 24. März
1944. »

Kl. 79 i, Nr. 245440. Siehe Berichtigung am Anfang der Patentliste.

Kl. 79 k, Nr. 249429. 22. Dezember 1943; 18% Uhr. Horizontal-Bohr- und
Fräswerk. Otto Schaerer, Ingenieur, Friedensgasse 64, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel.

; Kl. 79 k, Nr. 249430. 23. Juni 1944, 20 Uhr. Einrichtung an Werkzeugmaschinen

zum Drehzahlschalten der Arbeitsspindel. Zbrojovka Brno, a.s.,
Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer, 'Ryffel Sc' Coi, Zürich.
«Priorität: Deutsches Reich, 28. Juni 1943. »

Cl. 79 k, N° 249431. 16 mars 1945, 20 h. Dispositif de serrage dans les
machines-outils comportant une broche de centrage dans laquelle coulisse
une pince américaine pourvue, à l'intérieur, d'une butée axiale pour la pièce *

à usiner. Henri Dawant, boulevard de Courcelles 62, Paris (France).
Mandataire: André Schott, Genève. «Priorité: France, 27 mars 1944.»

Cl. 79 k, N° 249432. 11 mai 1945, 18% h. Came variable pour la commande
' des déplacements d'un organe mobile en translation, tel qu'un porte-outil

de machine-outil. Xavier-François Castelli, rue Léon-Lhermitte 5,
Paris (France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité: France,
10 février 1945. »

Cl. 79 k, N° 249433. 11 octobre 1945, 19 h. Appareil comportant un organe
mobile destiné à exécuter avec une très grande précision un déplacement
angulaire par rapport à son support. Arsène Parnet, rue Gabrielle 1,

Paris (France). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich. « Priorité:
France, 20 avril 1944. »

Kl. 79 k, Nr. 249434. 17. Dezember 1945, 17 Uhr. Einrichtung zum genauen
Einstellen von Stählen auf der Drehbank. Joh. Pflug, mech. Werkstatt,

' Horn (Thurgau, Schweiz). Vertreter: Friedrich Sommer, St.Gallen.
Kl. 79 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249476 (96 g).
Kl. 80 a, Nr. 249435. 2. August 1945, 21 Uhr. Sägeblattführung an Bandsägen.

Monopol Tresor AG., Limmattalstrasse 216, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 80 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249438 (80 e).

Kl. 80 c, Nr. 249436. 19. Juni 1945, 20 Uhr. Bandschleifmaschine.
Ulrich Steinemann, Maschinenfabrik, St. Gallen-Winkeln (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. «Priorität: Schweizer Mustermesse
Basel, eröffnet am 14. April 1945. »

Kl. 80 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249307 (4 b), 249435 (80 a).
Kl. 80 d, Nr. 249437. 21. Februar 1945, 20 Uhr. Zinkenfräsmaschine.
i Ernst Drapàk, Otto Drapâk; und Heinrich Drapâk, Chrastava (Tschechoslowakei).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Deutsches Reich,
13. September 1944. »

Kl. 80 e, Nr. 249438. 18. Januar 1946, 20 Uhr. Vorrichtung zur Bearbeitung
der Längsnuten von Skiern. Arthur Oehler, Heerbrugg (St.Gallen,
Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 80 f, Nr. 249439. 22. November 1944, 17% Uhr. Verfahren zum Biegen
von Holzfaserplatten. Milo Aktiengesellschaft, ruc de Lausanne 16, Genf
(Schweiz).

Kl. 80 h, Nr. 249440. 23. Dezember 1944, 20 Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zum Trocknen von Stückgütern. Escher Wyss Maschinenfabriken
Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 80 h, Nr. 249441. 8. Mai 1946, 17 % Uhr. Verfahren zum Beizen von Holz.
Fleischers Kjemlské Fabrlkker A/S., Bergen (Norwegen). Vertreter:

E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Norwegen, 3. Mai 1944. »

Kl. 80 i, Nr. 249442. 11. August 1945, 12% Uhr. Entrindungsmaschine.
Svenska Cellulosa Aktiebolaget, Västra Trädgardsgatan 15. Stockholm
(Schweden). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. «Priorität: Schweden,
27. Mai 1944. »

Kl. 80 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 249312 (4 d).
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ti. 81 Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249352 (27 a).
1. 81, N° 249443. Ie' septembre 1945, 12 h. Machine à vulcaniser.
Léonard Stelner, Kew Foot Road 37, Richmond (Surrey, Grande-Bretagne).
Mandataires: E.Blum & Co., Zurich.

Cl. 85 a, N° 249444. 10 septembre 1945, 18 h. Machine à rectifier les surfaces
planes. Gino Zappella, constructions mécaniques, rue du Commerce 11,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 85 a, Nr. 249445. 25. September 1945, 18 % Uhr. Gerät mit rotierendem
Werkzeug. Edio Morandi, Châtillon (Berner Jura, Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Kl. 85 b, Nr. 249446. 17. Februar 1947, 16% Uhr. Rasiermesser-Abziehapparat.

Werner Herzog, Limpach (Bern, Schweiz).
Cl. 86, N° 249447. 29 décembre 1945, 13 h. Rasoir mécanique. André

Affolter, Court (Jura bernois, Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
Kl. 87 a, Nr. 249448. 30. November 1945, 10 Uhr. Schraubenschlüssel.

Albert Beaujean, Ingenieur, Romanshornerstrasse 4, Arbon (Sehweiz).
Kl. 87 a, Nr. 249449. 29. Januar 1946, 24 Uhr. Spannkluppe für Schraubstöcke.

Albert Schwertfeger, Metallgiesserei, Bäretswil (Zürich, Schweiz).
Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 87 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249332 (15 i).
kl. 88. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249364 (36 a), 249440

(80 h).
Kl. 90, Nr. 249450. 22. Dezember 1944, 20 Uhr. EinStelleinrichtung an

Profilfräserschleifmaschinen. Verwaitungsgesellschaft der
Werkzeugmaschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 90. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 249387 (48 b).

Kl. 92, Nr. 249451. 24. Februar 1943, 18 Uhr. Spritzpistole für Farbauftrag
mit HeizVorrichtung für den Spritzstrahl. Paul Haas, Schützenmattstrasse

12; und Walter Haas, Hutgasse 6, Basel (Schweiz). Vertreter:
A. Braun, Basel.

Cl. 93, N° 249452. 11 janvier 1946, 19 h. Objet décoratif. Jean Crottl,
rue Parmentier 5, Neuilly-sur-Seine (France). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne. « Priorité: France, 8 mai 1939. »

Kl. 93. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 249457 (94).
Cl. 94, N° 249453. 9 décembre 1944, 15 h. Fermoir. Edmond Kehrer,

Jardinet 9, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
Cl. 94, N° 249454. 20 septembre 1945, 20 h. Dispositif d'accouplement de

deux éléments applicable notamment aux articles de joaillerie tels que
boutons de manchettes et autres. Georges Jonsson, rue Bergère 26, Paris
(France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France,
31 mai 1945. »

Cl. 94, N° 249455. 20 octobre 1945, 16 h. Fermoir de bracelet de montre.
Roger Bréguet, Nord 183 A, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:
Walter F. Moser, Genève.

Kl. 94, Nr. 249456. 1. November 1945, 11% Uhr. Maschinell annähbarer
Stoffknopf. Kaspar Humbel, Fabrikant, Uetikon am See (Zürich
Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

CH. 94, N° 249457. 6 février 1946, 19 h. Article de bijouterie. Fabrique de

Bültes La Centrale, route de Boujean 31, Bienne (Suisse). Mandataire:.
W. Kölliker, Bienne.

Gl. 94, N° 249458. 23 février 1946, 20 h. Bracelet extensible. René
Béguin, route de Malagnou 54bl', Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Kl. 94, Nr. 249459. 1. März 1946, 20 Uhr. Schnalle. Bo Björkstrcm,
Ingenieur, Drottninggatan 23, Varberg (Schweden). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Schweden, 23. August 1945. »

Cl. 94, N° 249460. 4 mars 1946, 20 h. Bracelet formé d'éléments creux
articulés. Gay Frères S.A., rue des Glacis-de-Rive 12, Genève (Suisse).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 94, N° 249461. 4 mars 1946, 20 h. Bracelet comprenant au moins deux
rangées d'éléments creux. Gay Frères S.A., rue des Glacis-de-Rive 12,
Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 94, Nr. 249462. 8. März 1946, 20 Uhr. Uhrenarmband. Armin
Gisiger, Selzach (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 94. Siehe auch -r- Voir aussi Vedi pure: 249340 (22 d).
Cl. 95, N° 249463. 28 juillet 1945, 12% h. Briquet pyrophorique combiné.

Hermann Konrad, industriel, Moutier (Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

Kl. 95, Nr. 249464. 10. Dezember 1945, 18% Uhr. Reibradfeuerzeug.
Irving Flor man, West 46th Street 2, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 14. Septembre 1945. »

Ç1. 95, N° 249465. 8 mars 1946, 20 h. Organe rotatif d'allumage dans un
briquet pyrophorique. Alfred Nlklès, rue du Stand 54, Genève (Suisse).
Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Kl. 95, Nr. 249466. 14. Mai 1946, 18 Uhr. Feuerzeug für flüssigen Brennstoff.

Dennis Mardsen Freeland, South Inverleith Avenue 10,
Edinburgh 4 (Grossbritannien),, Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich. « Priorität:

Grossbritannien, 9. Februar 1946. »

Cl. 96 a, N° 249467. 27 febbraio 1946, ore 20. Giunto che permette di bloccare

in linea fra di loro due elementi astiformi. Carlo Luigi Cardani;
e Carlo Carabelll, Sesto Calende (Italia). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo.
« Priorità: Italia, 29 ottobre 1945. »

Kl. 96 a, Nr. 249468. 28. Juni 1946, 22 Uhr. Verschlussbolzen. Dr. dipi.
Ing. Fritz Preu, Thiersteinerallee 21, Basel (Schweiz). Vertreter: Gebr.
A. Rebmann, Zürich.

Kl. 96 a, Nr. 249469. 9. Mai 1947, 12% Uhr. Sicherungsmutter. Karl
Blattner, dipi. Tecliniker, Neue Stockerstrasse 473, Rombach (Aargau,
Schweiz).

C1.96b, N°249470. 22août 1945,20 h. Garniture pour joint existant entredeux
organes. Frank Lewln, Pytchley Road 4, Kettering; et Colin Yeadon
Bryan, Irthlingborough Road 81 A, Finedon (Northamptonshire, Grande-
Bretagne). Mandataires : Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité: Grande-
Bretagne, 22 août 1944. »

Kl. 96 b, Nr. 249471. 4. Mai 1946, 12% Uhr. Schmiereinrichtung an Bowden-
zügen, ^insbesondere an Fahrradbowdenzügen. Hans Schrade,
Sperrstrasse 94, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 96 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249477 (98 c).
Kl. 96 c, Nr. 249472. 16. Februar 1946, 10 Uhr. Hochelastische Kupplung.

.Gottlieb Kläul, Oberingenieur, Hildesheimer Chaussée 145, Hannover-
Wülfel (Deutsches Reich). Vertreter: Rudolf Kläui, Saumackerstrasse 86,
Zürich 9.

Kl. 96 e, Nr. 249473. 19. Juli 1943, 20 Uhr. Rohrgewindeverbindung.
Carl Buck, Oberingenieur, Seyfferstrasse 89, Stuttgart-0 (Deutsches Reich).
Vertreter : A. Rossel, Zürich.

Cl. 96 e, N° 249474. 25 juin 1945, 18% h. Procédé d'imperméabilisation de
pièces d'étanchéité telles que joints, bouchons et articles similaires.
Mario Salnl, Château Montfort, Arbois (Jura, France). Mandataires»
Naegeli & Co., Berne. « Priorité: France, 25 avril 1944. »

Kl. 96 f, Nr. 249475. 26. Februar 1946, 18% Uhr. Handgriff an Ventilen
mit Deckkappe. Metallgiesserei & Armaturenfabrik Lyss, Lyss (Schweiz).
Vertreter: Naegelli & Co., Bern.

Kl. 96 g, Nr. 249476. 9. Mai 1945, 20 Uhr. Vierstufengetriebe. Werner
Andres, Kornhausstrasse 2, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 97. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 249471 (96 b).
Kl. 98 c, Nr. 249477. 25. April 1946, 5 Uhr. Gestell zur Aufnahme einer

Seilrolle oder einer Kettennuss. Hans Bütler; und Emil Butler, Mechaniker,

Rüegsau (Bern, Schweiz).
Kl. 100 b, Nr. 249478. 3. Mai 1946, 12 Uhr. Drehkolbenmaschine zur

Förderung flüssiger oder gasförmiger Medien. Ernst Wüthrich,
Kaufmann, Bettlachstrasse, Grenchen (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

CI. 101 c, N° 249479. 27 juillet 1945, 17% h. Appareil élévateur de liquides.
Gresham & Craven Limited, Ordsall Works, Ordsall Lane, Salford 5

(Lancashire, Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
«Priorité: Grande-Bretagne, 4 août 1944. »

Kl. 101 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249478 (100 b).

Cl. 102 a, N° 249480. 21 juin 1945, 18 h. Injecteur droit à pointeau de
réglage pour turbines hydrauliques à action. Ateliers des Charmilles S.A.,
route de Lyon 109, Genève (Suisse). Mandataire: André Schott, Genève.

Cl. 104 a, N° 249481. 11 août 1943, 20 h. Moteur à combustion interne à

quatre temps. Pierre- Josepf Grégoire, avenue Malakoff 145, Paris
(France). Mandataire: André Schott, Genève. «Priorité: France, 25 juin
1943. »

Cl. 104 a, N° 249482. 3 août 1944, 20 h. Moteur à explosions à deux temps.
Etablissements Terrot, rue André-Colomban 2, Dijon (Côte-d'or, France).

Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich. « Priorité: France, 23 août
1943. »

Kl. 104 c, Nr. 249483. 3. April 1946, 20 Uhr. Fördervorrichtung für die
Brennstoffzufuhr zu Brennkammern von Verbrennungskraftmaschinen.
Joseph Lucas Limited, Great King Street, Birmingham (Grossbritannien).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien,
7. Juli 1944. »

Kl. 104 d, Nr. 249484. 8. Juni 1946, 9 Uhr. Gaserhitzer mit einer zum
Aufladen seines Verbrennungsraumes dienenden Aufladegruppe. Aktiengesellschaft

für technische Studien, Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz).
Kl, 104 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249539 (129 c).

Cl. 107 e, Nr. 249485. 19 giugno 1946, ore 20. Generatore elettrico di vapore.
Dr. Ing. Amedeo Brambilla, via Bertola 40, Torino (Italia). Mandatari:

Dériaz, Kirker & Cie., Ginevra.
Kl. 108 a, Nr. 249486. 17. Aprii 1946, 20 Uhr. Verfaliren und Vorrichtung

zur Kühlung von Gasen und Flüssigkeiten. L&szló Heller, Thurzo ucca 5a,

j Budapest V (Ungarn). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
« Priorität : Ungarn, 3. Juni 1944. »

*K1. 108 e, Nr. 249487. 8. Dezember 1945, 17 Uhr. Kühlvorrichtung,
insbesondere zur Kühlung metallener Wandteile elektrischer Entladungsröhren.

N.V. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 15. Januar
1944. »

Kl. 110 b, Nr. 249488. 14. März 1946, 9 Uhr. Einphasen-Transformator.
Aktlengeseilschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 b, Nr. 249489. 3. April 1946, 5 Uhr. Kurzschlussankermotor.
Inventlo Aktiengesellschaft, Hergiswil am See (Nidwaiden, Schweiz).

Kl. 1.10 b, Nr. 249490. 20. Mai 1946, 23 Uhr. Transformator. Otto
Laue, Ingenieur, Kurfirstenstrasse 16, Zürich 2 (Schweiz). Vertreter: Paul
Feremutsch, Zürich.

Kl. 110 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 249491 (111 a).

Cl. Ili a, N° 249491. 18 juin 1945, 20 h. Pièce conductrice de l'électricité et
procédé de fabrication d'une telle pièce. Société Rhodiaceta, rue Jean-
Goujon 21, Paris 8 (France). Mandataires : Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
«Priorité: France, 19 juin 1944. »

Kl. 111 a, Nr. 249492. 10. April 1946, 16 Uhr. Klemmleistenpaar mit
miteinander verlöteten Drahtbündeln. Société Technique pour l'Industrie,
Nouvelle S.A. « Stln », Vevey (Sehweiz).

Cl. 111 b, N° 249493. 26 novembre 1945, 19 h. Interrupteur. David
Sclaky, West 67th Street 4915, Chicago (E.-U. d'Am.). Mandataire: Fritz
Isler, Zurich. «Priorité: E.-U. d'Am., 6 décembre 1944. »

Kl. 111 b, Nr. 249494. 11. April 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Verhinderung
der Beeinflussung von mit Wechselstromimpulsen netzfremder Frequenz
arbeitenden, in Starkstromnetzen angeordneten Fernsteuerungsanlagen.
Zellweger AG. Apparate- und Maschinenfabriken Uster, Uster (Schweiz).

Kl. 111 c, Nr. 249495. 17. September 1943, 20 Uhr. Mindestens ein gitter-
förmiges, aus einzelnen mit ihren Enden zu einem zick-zack-förmig
verlaufenden Band vereinigten Stäben bestehendes Widerstandselement
aufweisender elektrischer Widerstand. Leonard Satchweli, Bovingdon Place,
Marlow (Buckinghamshire, Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. « Priorität : Grossbritannien, 27. Juni 1942. »

Kl. 111 c, Nr. 249496. 2. März 1944, 19 Uhr. Stufenregeleinrichtung mit
Sprunglastschalter, insbesondere für Reguliertransformatoren. Patent-
verwertungs-Geseilschaft mit beschränkter Haftung « Hermes », Rankestrasse

34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich
AG., Zürich. «Priorität: Deutsches Reich, 1. März 1943. »

Kl. 111 c, Nr. 249497. 11. März 1946, 19 Uhr. Anlaßschaltung zur
Erzielung eines sanften Anlaufes für Antriebe von. Vorspinnmaschinen.
Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 111 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249427 (79 c).

Kl. 112, Nr. 249498. 13. Juli 1943, 20 Uhr. Verfaliren zur serienmässigen
Herstellung von Schiebekernspulen mit vorgeschriebenem Verhältnis von
Maximal- zu Minimalselbstinduktion. N.V. Philips' Gloeilampenlabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
«Priorität: Niederlande, 15. Juli 1942. »

Kl. 112, Nr. 249499. 20. Juni 1944, 19 Uhr. Schaltung, die mindestens eine
¦ Elektronenröhre mit zwei Anoden aufweist. « Patelhold » Patentverwertungs-

& Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).
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Cl. 112, N° 249500. 24 juillet 1945, 18 h. Procédé de fermeture d'un tube à
vide à l'aide de joints scellés et tube obtenu par ce procédé. Société Française

Radio-Electrique, boulevard Haussmann 79, Paris (France). Mandataire:

A. Bugnion, Genève. « Priorité: France, 24 avril 1944. »

Kl. 112, Nr. 249501. 4. April 1946, 19 Uhr. Quecksilberdampf-Entladungs-
gefäss. Slrco AG., Talacker 35, Zürich (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 249502. 11. Juli 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Heizung von
Kathoden elektronen-optischer Einrichtungen. Gesellschaft zur Förderung
der Forschung an der Eidgenössischen Technischen Hochschule, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249487 (108 e).

Kl. 113, Nr. 249503. 8. Oktober 1943, 19 Uhr. Trennbare Hochstromverbindung
an kippbaren, elektrisch beheizten Oefen. « Fides » Gesellschaft für

die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit
beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich).
Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. «Priorität: Deutsches Reich,
7. Oktober 1942. »

Kl. 115 a, Nr. 249504. 24. Juni 1943, 18 Uhr. Anordnung zur Kühlung und
Reinigung des Gasinhaltes an geschlossenen elektrischen Lampen.
Fanai Licht AG., Kapellplatz 2, Luzern (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 115 c, Nr. 249505. 15. November 1943, 19 Uhr. Elektrische Entladungsröhre
mit einem lumineszierenden Stoff. N.V. Philips' Gloellampen-

fabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co.,
Zürich. «Priorität: Niederlande, 16. November 1942. »

Kl. 115 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249504 (115 a).
Kl. 116 b.Nr. 249506. 5. Januar 1945, 17Uhr. Zahnwurzelstift. Dr. Hugo

Ackermann, Zahnarzt, Moosstrasse 2, Luzern (Schweiz). Vertreter: E. Blum
Sc Co., Zürich.

Cl. 116 h, N° 249507. 2 mai 1945, 20 h. Dépilatoire pour enlever les poils
du corps humain. Ralph Liggett Evans, Garner Lane, Bayshore (Long
Island, New-York, E.-U. d'Am.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

«Priorité: E.-U. d'Am., 14 mars 1944. »

Kl. 116 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 249370/71 (36 o), 249373/74
(36 p).

Kl. 116 1, Nr. 249508. 3. Mai 1946, 20 Uhr. Lippenstifthalter. Hamol AG.,
Seestrasse 513, Zurich (Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zurich.

Kl. 1161, Nr. 249509. 4. Juli 1946, 18% Uhr. Hilfsgerät für Co:ffeure zur
Aufnähme der zum Färben und Bleichen der Haare dienenden Hilfsmittel.
Otto Schütz, Spitalgasse 24, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 117 b, Nr. 249510. 1. März 1946, 10% Uhr. Schwimmweste. Hugo
Ulrich, Kaufmann, beim Bahnhof, Horn (Thurgau, Schweiz). Vertreterin:
« Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels- Gesellschaft mbH., Bern.

Cl. 118 c, N° 249511. 16 juin 1945, 12%h. Installation de chronométrage.
Société Anonyme Louis Brandt et Frère, Omega Watch Co., Bienne (Suisse)
Mandataires: Bovard Sc Cie, Berne.

Kl. 120 b, Nr. 249512. 14. August 1944, 17% Uhr. Schaltungsanordnung in
einer Fernsprechnebenstellenanlage. « Fides » Gesellschaft für die
Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter
Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich.

Kl. 120 b, Nr. 249513. 4. April 1946, 10 Uhr. Telephonstation. Autophon
Aktiengeseiischaft, Ziegelmattstrasse 3 7, Solothurn (Schweiz).

Kl. 120 b, Nr. 249514. 27. April 1946, 12% Uhr. Vorrichtung zum Mithören
von an Fernsprechapparaten geführten Gesprächen. Eugen Noser jun.,
Schaan 66 (Liechtenstein). Vertreter: Bovard Sc Cie., Bern.

Kl. 120 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249492 (111 a), 249515
(120 d).

Kl. 120 d, Nr. 249515. 9. März 1944, 18 Uhr. Lautstarke Wechselsprechanlage.

Autophon Aktiengesellschaft, Ziegelmattstrasse 3 7, Solothurn
(Schweiz). Vertreter: Bovard Sc Cie., Bern.

Kl. 120 f, Nr. 249516. 20. Juni 1944, 20 Uhr. Verfahren zur Uebertragung
von Signalen mittels einer durch aufeinanderfolgende Impulse gleichbleibender

Zeitdauer und mit veränderlichem Zeitabstand modulierten Trägerwelle.

N.V. Philips' Gioeliampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich. «Priorität: Niederlande,
21. Juni 1943. »

Kl. 120 f, Nr. 249517. 2. August 1944, 20 Uhr. Schaltung zur Uebertragung
von elektrischen Schwingungen hoher Frequenz. N.V. Philips' Gloellampenfabrleken,

Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co.,
Zürich. «Priorität: Niederlande", 4. August 1943. »

Kl. 120 f, Nr. 249518. 23. September 1944, 20 Uhr. Mit einem Zeiger
versehene Einstellvorrichtung, insbesondere für Radioempfänger. Hermann
Treiber, Keplerstrasse 85/11, Graz (Steiermark, Oesterreich). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 120 f, Nr. 249519. 16. Februar 1946, 17 Uhr. Als Hohlleiter ausgebildete
Antenne zum Senden oder Empfangen. Electric & Musical Industries
Limited, Blyth Road, Hayes (Middlesex, Grossbritannien). Vertreter:
Heinrich Riese, Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 21. Mai 1943. »

Kl.l 20 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 249407/08 (59), 249498 (1 12).
Kl. 120 f, Nr. 245236. Siehe Berichtigung am Anfang der Patentliste.
Kl. 120 g, Nr. 249520. 14. August 1941, 21 Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zum Uebertragen von Bildern. N.V. Philips' Gioeiiampentabrleken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich.

Kl. 120 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249502 (112).

Kl. 121 b, Nr. 249521. 17. Juli 1945, 16% Uhr. Einrichtung zum Empfang
von elektrischen Impulsreihen. Standard Telephon und Radio AG., See-
strassc 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien,
14. April 1942. »

'

Kl. 122 a, Nr. 249522. 13. August 1945, 19 Uhr. Leuchtschild. Clalrex
Aktiengeseiischaft, Aegeristrasse 56, Zug (Schweiz).

Cl. 122 b, N° 249523. 12 octobre 1944, 16% h. Carte pour la présentation
de couronnes de remontoir. J. Boninchl et ses Fils, chemin de Maison-
neuve 14, Châtelaine-Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 122 b, N° 249524. 16 novembre 1945, 18% h. Agrafe élastique notamment

pour étalages. Peter Jones, Wellington Road 56, Rhyl (North
Wales, Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité:
Grande-Bretagne, 16 novembre 1944. »

Cl. 122 b, N° 249525. 8 mars 1946, 17 h. Support pour la présentation d'une
montre-bracelet. Huguenln Frères & Co. Fabrique Niel S.A., Bellevue 32,
Le Locie (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 123 c, Nr. 249526. 18. Januar 1946, 12 Uhr. Zelt. Hermann Neidhart
Rue de Lausanne 16, Genf (Schweiz).

Kl. 123 c, Nr. 249527. 28. Mai 1946, 20 Uhr. Rucksack. Josef Wettstein,'
Sattlerei und Polsterei, Fislisbach (Aargau, Schweiz). Vertreter: Fritz
Fricker, Zürich.

Kl. 124 c, Nr. 249528.* 24. Mai 1947, 12% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Gleitschutzelementes, insbesondere für Hufbeschlag. Friedr.
Schenk's Wwe., Stadtmühle, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard Sc Cie.,
Bern.

Kl. 125 b, Nr. 249529. 1. Februar 1945, 18% Uhr. Verpackungshülle.
Fritz Meng, Jägerweg 3, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 125 b, Nr. 249530. 6. September 1945, 20 Uhr. Verschlusseinrichtung an
Tuben. Ernst Saizmann, Lehrer, Iiihart (Thurgau, Schweiz).

Kl. 125 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249359 (28 c).
Kl. 125 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249314 (4 f)-
Cl. 126 a, N° 249531. 14 février 1946, 20 h. Brouette. Jocelyn-Emile

Oiiivier, La Vignette, Saint- Gervais-les-Bains (Haute-Savoie, France).
Mandataire: André Schott, Genève. « Priorités: France, 21 février, 27
septembre et 28 novembre 1945. »

Cl. 126 b, N° 249532. 19 décembre 1944, 18% h. Dispositif pour la commande
des freins d'une voiture à remorque. Clayton Dewandre Company Limited;
et John Rodway, Both of Titanic Works, Lincoln (Grande-Bretagne).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249476 (96 g).
Cl. 126 e, N° 249533. 7 mars 1945, 18 h. Dispositif de verrouillage d'une

roue de bicyclette. Willy Colomb, rue Ferdinand-Hodler 23, Genève
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 126 e, Nr. 249534. 1. Juli 1946, 9% Uhr. Fahrrad-Aufbockständer.
Julius Rüfenacht, dipi. Vermessungstechniker, Stauffacherstrasse 29, Bern
(Schweiz). Vertreter: Naegeli Sc Co., Bern.

Kl. 126 g, Nr. 249535. 22. Januar 1945, 18% Uhr. An einem Fahrrad
angebrachter Seitenwagen. Hans Scherz, Küchengasse 13, Basel (Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 126 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249471 (96 b).
Cl. 127 c, N° 249536. 4 août 1945, 12% h. Passerelle permettant de

communiquer entre deux voitures d'un train. Manufacture de Caoutchouc
Michelin Pulseux, Boulanger & de, Clermont-Ferrand (France). Mandataires:
Naegeli Sc Co., Berne. « Priorité: France, 29 juin 1939. »

Kl. 127 c, Nr. 249537. 28. Februar Ì946, 17% Uhr. Falttüre, insbesondere
für Schienenfahrzeuge. Schweizerische Wagons- und Aufzügefabrik AG.
Schlieren-Zürich, Schlieren (Zürich, Schweiz). Vertreter: E.Blum Sc Co.,
Zürich.

Kl. 127 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249468 (96 a).

CI. 127 k, N° 249538. 8 février 1945, 17 h. Dispositif de suspension pour
ligne de contact électrique. Mauerhofer & Zuber Entreprises électriques
S. A., rue du Simpion 30, Renens (Suisse).

Kl. 128 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249468 (96 a).

Kl. 129 c, Nr. 249539. 18. Juni 1946, 12 Uhr. Wärmekraftanlage für den
Antrieb von Fahrzeugen hoher Fahrgeschwindigkeit, insbesondere von
Flugzeugen. Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengeseiischaft, Zürich
(Schweiz).

(Zusatzpatente
]

Brevet» additionnel \ Nrn. 249.>40 249562
Brevetti addimmi alt

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. Le chiffre entre parenthèses, après le numéro de
chaque brevet additionnel. Indique le numéro dn brevet principal. - U numero In parentesi,
dopo U numero di ogni brevetto addizionale. Indica II numero del brevetto principale.)

Kl. 3 c, Nr. 249540 (244530). 12. Dezember 1945, 19 Uhr. Einrichtung zur
Schnurführung an Fischerei-Weitwurf-Rollen. Fischereiartikel und
Leichtmetalle AG., Ankerstrasse 6, Zürich 4 (Schweiz). Vertreter: Hermann
Wiedmer, Zürich.

Kl. 15 b, Nr. 249541 (240956). 28. März 1945, 20 Uhr. Vorrichtung zum
Schälen von Früchten. Fr. Freitag, hauswirtschaftliche Apparate,
Weinbergstrasse 52, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 37 a, Nrn. 249542 bis 249547 (244601). 27. Februar 1945, 20 Uhr.
Verfahren zur Herstellung eines Trisazofarbstoffes. CIBA Aktiengeseiischaft,

Basel (Schweiz).
Kl. 37 a, Nrn. 249548 bis 249555 (244602). 16. Mai 1945, 19 Uhr. Verfahren

zur Herstellung eines Polyazofarbstoffes. J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 249556 (244838). 5. November 1942, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengeseiischaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 h, Nr. 249557 (236392). 24. Dezember 1941, 17 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines hochwertigen Dicköls. « Fides » Geseiischaft für die
Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter
Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich. «Priorität: Deutsches Reich, 18.
Dezember 1940. »~

Kl. 38 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249558 (38 c).

Cl. 38 c, N° 249558 (245073). 4 février 1943, 18% h. Procédé de fabrication
d'huiles industrielles par polymérisation d'oléfines. Les Usines de Meile,
Saint-Légcr-lès-Melle (Deux-Sèvres, France). Mandataire: A. Braun, Bâle.

« Priorité: France, 22 avril 1942. »

Kl. 79 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249559 (96 g).

Kl. 96 g, Nr. 249559 (243182). 25. Juni 1946, 19 Uhr. Stufenlos regelbare
Getriebeeinrichtung. Maschinenfabrik Oeriikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 249560 (243934). 3. April 1945, 17% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von 6-(r>-Amino-benzolsulfamido)-4-oxy-chinaldin.
Aktiengesellschaft vormals B. Siegfried, Zofingen (Schweiz). Vertreter: E. Blum
Sc Co., Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 249561 (213689). 17. Januar 1946, 20 Uhr. Maschine zum
Verschnüren von Schachteln oder gestapelten Gegenständen aller Art.
N.V. Transorma Bundei-Siuit-Machlne « B.S.M. », Prins Hendrikplein 9, Den
Haag (Niederlande). Vertreter: Dériaz, Kirker Sc Cie., Genf. «Priorität!
Niederlande, 13. Juni 1944. »
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Cl. 127 k, N° 249562 (226150). 8 juillet 1944, 16 h. Dispositif d'alimentation
en courant électrique pour véhicules .circulant le long des voies suspendues
du genre monorail. Etablissements Tourtelller, Société à responsabilité
limitée, Mulhouse (Haut-Rhin, France). Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi.,
Lausanne.

Kl. 127 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 249562 (127 k).

II. Abteilung llme Partie II8 Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni

KL 3 a, Nr. 242298. 6. Januar 1945, 10% Uhr. Kuhschwanzhalter.
Bonivazius Rltler, Mineur, Kippel (Wallis, Sehweiz). Vertreterin: «Peruhag»

Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.
Uebertragung vom 29. März 1947 zugunsten von Cyrill Werten, Goppenstein
(Schweiz); registriert den 26. Juni 1947.

Kl. 4 d, Nr. 233373 mit 243509 (233373). 22. Juli 1943, 18 Uhr.
Vorrichtung zum Schneiden von Tapeten, Karton, Papier, Leder und dergleichen.

René Wolf-Schlup, Maler, Lothringerstrasse 80, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel. Lizenz-Aufhebung. Laut Erklärung vom
23. April 1947 wurde die am 21. März 1946 an A. Lichtsteiner, Basel (Schweiz)
erteilte alleinige Fabrikations- und Vertriebslizenz aufgehoben;
registriert den 30. Juni 1947.

Kl. 15 i, Nr. 245623. 3. August 1943, 21 Uhr. Nähschrank. Otto BHHng,
Plattenstrasse 21, Zürich 7 (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. Allcinherstellungs- und Fabrikationslizenz vom 21.
Februar 1947 zugunsten von J. Dörig, Möbelwerkstätten, St.Gallen-Bruggen
(Schweiz); registriert am 23. Juni 1947.

Kl. 15 i, Nr. 247965. 23. Juli 1946, 11% Uhr. Kleinmöbel. Eugen
Elsasser, mechanische Schreinerei, Schneisingen (Aargau, Schweiz).
Vertreterin : « Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.
Uebertragung laut Erklärung vom 6. Juni 1947 zugunsten von: Johann
Reich, Landwirt und Schreinereibesitzer,Waldschwil bei Wattwil (St.Gallen,
Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellscbaft mbH., Bern; registriert am 16. Juni 1947.

Kl. 36 o, Nr. 230262 mit 235191, 235192, 235193 (230262); 240789 mit 242991/94;
245268/75; 246177/79 (240789); 244341. Prof. Dr. Tadeus Reichstein,
Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel. Uebertragung
laut Erklärung vom 8. Mai 1947 zugunsten der N.V. Organon, Riouw-
straat 131, Den Haag (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert
den 17. Juni 1947.

Kl. 114 f, Nr. 213677. 17. Februar 1940, 12% Uhr. Brenner für flüssigen
Brennstoff. Bror Gunar Lange, Traneberg (Schweden). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. Uebertragung laut Erklärung vom 13. März 1947

zugunsten von: Ventllations-och Oljeeldnlngsaktiebolaget Aero-Oll, Mäster-
samuelsgatan 30, Stockholm (Schweden). Vertreter: Naegeli & Co., Bern;
registriert am 16. Juni 1947.

Kl. 121 b, Nr. 211218. 10. Oktober 1939, 12 Uhr. Vorrichtung zum
Anzeigen von Erschütterungen. Bank für elektrische Unternehmungen,
Zürich (Schweiz). Firma-Aenderu ng. Laut Handelsregisterauszug
vom 4. Juni 1947 wurde die Firma abgeändert in: Elektro- Watt Elektrische
und Industrielle Unternehmungen AG., Bahnhofstrasse 30, Zürich 1 (Schweiz);
registriert am 17. Juni 1947.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

Kl. 2 e, Nr. 231445. Karl W.Moser, Biel.
Kl. 50 f, Nr. 242X58. Dr. G. Schoenberg, Basel.
Kl. 116 a, Nr. 238412. E.Blum & Co., Zürich.
Kl. 116 a, Nr. 238413. E.Blum & Co., Zürich.

Löschungen Radiations Radlazzloni
(301 Hauptpntente

Kl. 2 a, Nr. 158454.
Kl. 2 a, Nr. 160099.
Kl. 2 c, Nr. 162383.

Kl. 2 c, Nr. 162384.

Kl. 2 c, Nr. 213198.
Kl. 2 c, Nr. 242533.
Kl. 2e, Nr. 24G203.
Kl. 4d, Nr. 158171.
Cl. 4d, N° 163210.
Kl. 4d, Nr. 207960.
Kl. 4d, Nr. 240177.

Kl. 4e, Nr. 169987.

Cl. 6 a, N° 239894.
Kl. 6e, Nr. 231448.

Cl. 7 a, N° 201892.

Kl. 7 a, Nr. 213852.
Kl. 7 a, Nr. 232070.
Kl. 7 a, Nr. 234060.
Kl. 7 b, Nr. 162074..

Kl. 7 c, Nr. 230873.
Kl. 7 g, Nr^l57872.
Kl. 8 a, NrTl59355.

Kl. 8 b, Nr. 161773.

Cl. 8 b, N° 162687.

Kl. 9 c, Nr. 206141.
Kl. 10 d, Nr. 160997.

301 brevets principaux 301 brevetti principali)

Wiesenmistcgge.
Rotierende Egge.
Getriebe mit Schutzgehäuse für Heuwender mit
Rechentrommel.
Gelenkverbindung zwischen Zugrahmen und Rechen-
rahmen bei Heuwendern mit Rechentrommel.
Sense.
Mähmaschine.
Selbsttätiger Alarmapparat.
Ebene Drehtüre.
Dispositif de fermeture à bascule d'une baie.
Parkett-Bodenbelag.
Impulsgenerator zur Speisung von Drahtzäunen mit
hochgespannten Stromimpulsen.
Einrichtung zur lösbaren Verbindung aneinander-
stossender Holzbauteile.
Joint de rails.
Verfahren zur' Ausführung von Stollenbauten.

Appareil de chauffage domestique à double voie de
combustion pour combustibles solides.
Heizofen.
Kochherd.
Kochherd.
Einrichtung bei Dauerbrandöfen bei Dauerbrandöfen
für flüssiges oder gasförmiges Brennmaterial.

Heizkörper für Zentralheizungen.
Vorrichtung zur elektrischen Raumheizung.
Presse zur Herstellung von Röhren, insbesondere aus
Zement.
Verfahren zur Herstellung von Leichtbaustoffen.
Procédé de fabrication d'objets en béton susceptibles
d'être employés comme isolants électriques.
Brause-Anlage.
Türschliesser mit hydraulischem Stossdämpfer.

Kl. lia. Nr. 160708.

Kl. 11 a, Nr. 223509.
Cl. - 13 a, N° 241608.
Kl. 13 e, Nr. 229577.

Kl. 13 e, Nr. 246215.
Cl. 13 m, N° 246216.

Cl. 14 a, N° 161001.

Kl. 14 d, Nr. 230469.

Kl. 15 c, Nr. 160389.
Kl. 15 f, Nr. 159905.
Kl. 15 g. Nr. 160135.
Cl. 15 g, N° 160714.
Kl. 15 g, Nr. 161007.
Kl. 15 g, Nr. 238309.

Kl. 15 i, Nr. 231042.

Kl. 15 i, Nr. 240197.

Kl. 151, Nr. 219385.
Kl. 151, Nr. 220169.
Kl. 151, Nr. 246222.
Kl. 17 a, Nr. 160723.
Cl. 17 a, N° 162422.
Cl. 17 a, N° 224937.
Kl. 18 a, Nr. 161017.
Kl. 18 a, Nr. 168417.

Kl. 19 c, Nr. 174989.
Kl. 19 d, Nr. 180035.

Kl. 21 f, Nr. 162118.
Kl. 21 f, Nr. 171686.
Kl. 22 d, Nr. 160409.

Cl. 23 c, N° 221001.

Kl. 24 b, Nr. 173702.

Kl. 24 d, Nr. 161291.
Kl. 24 d, Nr. 223530.
Kl. 24 d, Nr. 238131.
Cl. 24 e, N° 246238.
Kl. 25 b, Nr. 246242.
Kl. 25 c, Nr. 164821.
Kl. 27 a, Nr. 193602.
Kl. 28 b, Nr. 208344.
Kl. 29 b, Nr. 161298.

Kl. 31 a, Nr. 163526.
Cl. 34 d, N° 238837.

Kl. 36 a, Nr. 233551.

Kl. 36 d, Nr. 161306.
Kl. 36 e, Nr. 235559.
KL 36 h, Nr. 236578.

Cl. 36 1. N° 161047.
Kl. 36 o, Nr. 204233.

Kl. 36 o, Nr. 204234.

Kl. 36 o, Nr. 218887.

Kl. 36 o, Nr. 223538.

Kl. 36 o, Nr. 232114.

Kl. 36 o, Nr. 238688.

ICI. 36 o, Nr. 243100.
CL 36 q. N° 162146.

Kl. 37 a, Nr. 236585.

Kl. 37 b, Nr. 160757.

Kl. 38 a, Nr. 223959.

Cl. 38 b, N° 232610.

Cl. 38 c, N° 224429.

Kl. 43, Nr. 159416.

Kl. 44 a. Nr. 241663.

Kl. 44 b, Nr. 246266.

Verfahren zur Vermeidung der Bildung von Blasen
oder Streifen in geschmolzenem Glas bei seiner
Berührung mit metallischen Wänden.
Verfahren zur Herstellung von Uhrgläsern.
Echangeur thermique à tubes pour fluides gazeux.
Einrichtung an Holz- und Holzkohlengaserzeugern
zur Abfuhr, Reinigung und Kühlung des erzeugten
Gases.
Gaserzeugungsanlage für feuchte, feste Brennstoffe.
Appareil permettant d'échauffer une masse liquide
sous l'influence du rayonnement solaire.
Dispositif pour recueillir les produits de la distillation
dans les fours à cornues pour la production de gaz.
Einrichtung zur Aufwärmung des für Verbrennungs-»
motoren bestimmten Generatorgases.
Blocher.
Deckhaube zum Warmhalten von Speisen.
Polsterfederung mit Schraubenfedern.
Matelas ou coussin à ressorts héliocoïdeaux.
Bettcouch e.

Liegemöbel mit je einer am Kopf- und am Fussende
desselben vorgesehenen, das Aufklappen der Matratze
ermöglichenden Schwenkvorrichtung.
Auflagesteg für Besteckbehältnisse.

An Bettgestellen befestigbare Einrichtung, dienend
als Krankentisch, oder zum Halten und Beleuchten
von Leseobjekten.
Elektrisch heizbarer Wärmespeicher.
Tragstiel mit Spannband an Kochgeschirren.
Kochtopf.
Zierkapsel für Flaschen.
Dispositif verteur pour bouteille ou autre récipient.
Récipient.
Spulenhalter.
Verfahren und Vorrichtung zum Spulen von künstlichen

Fäden nach dem Spinnen.
Einrichtung zur Herstellung von Zwirn.
Einrichtung an Spulmaschinen zur Verhinderung von
Spiegelbildungen bei der Herstellung von Kreuzspulen.

Webschützen-Schussträger.
Schützen mit Spule für Webstühle.
Motorisch angetriebene Nähmaschine.

Article présentant des franges, procédé pour sa
confection et dispositif pour la mise en uvre de ce

procédé.
Geschlitzter Heizkörper zum fortlaufenden Trocknen
von Garn während einem Spulprozess.
Wäscheklammer.
Form zum Spannen und Trocknen von Wollstrümpfen.
Vorrichtung zum Trocknen von Wäsche.
Aspirateur à poussiere.
Hose.
Reissverschluss.
Sportschuh.
Einrichtung zum Rüttem eines Gutes.
Speisevorrichtung für Walzenstühle zur Vermahlung
von Getreide.
Bolzenschussapparat.
Procédé de fabrication d'un extrait à base de café.

Einrichtung zùr Rückgewinnung der Verdampfungswärme

bei Verdampfern für Zwei- bzw. Mehrstoffgemische

mit sich mit Aenderung der Konzentration
stark ändernder Siedetemperatur.
Flüssigkeitsfilteranlage.
Reinigungsvorrichtung für Gase.
Durch Edelmetall aktivierte Kohleelektrode,
insbesondere zur Durchführung elektrochemischer
Prozesse, und Verfahren zu deren Herstellung.
Procédé de fabrication de bicarbonate de sodium.
Verfahren zur Herstellung eines Corticosteronesters.

Verfahren zur Darstellung einer Verbindung der Ne-
bennierenrindenhormonreihe.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Hydrazin-
derivates.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Hydrazin-
derivates.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Derivates einer
Aminosulfonsäure.
Verfahren zur' Darstellung eines Abkömmlings des

3,4-Dioxy-thiophans,
Verfahren zur Herstellung von a-Naphthylessigsäure.
Procédé de fabrication de l-amino-5-benzoylamino-
anthraquinone.
Verfahren zur Darstellung eines wasserlöslichen Disa-
zofarbstoffs.
Verfahren zur Darstellung eines wasserlöslichen
Farbstoffes der Anthrachinonreihe.
Vorrichtung zum Extrahieren von Oel, Fett, Wachs
und dergleichen.
Procédé de préparation d'un liquide volatil combustible

et liquide obtenu par ce procédé.
Procédé pour la préparation d'un produit lubrifiant,
et produit en résultant.
Kläranlage zur mechanischen Reinigung von
Abwässern mit zweiteiligem Absitzraum.
Verfahren zur elektrolytischen Herstellung glänzender
Zinkniederschläge.
Verfahren zur Herstellung von festhaltenden durch
ein Metaltspritzverfahren erzeugten Pass- und
Laufflächen an Maschinenteilen.
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Kl. 77, Nr. 246303.

Kl. 78 c, Nr. 227632.

Kl. 78 c, Nr. 238184.

Kl. 79 b, Nr. 166541.
Kl. 79 c, Nr. 218935.
Kl. 79 c, Nr. 234624.

Kl. 79 c, Nr. 242391.
ci. 79 k, N° 160821.
Kl. 79 n, Nr. 210116.
Kl. 80 a, Nr. 246314.
Kl. 80 b, Nr. 163072.

Kl. 80 e, Nr.246316.
Kl. 85 a, Nr. 165908.
Kl. 85 a, Nr. 246321.

Kl. 85 b, Nr. 216752.
a. 85 b, N° 246322.
Kl. 86, Nr. 246323.
Kl. 90, Nr. 246329.

a. 96 a, N° 234838.

Kl. 96 a, Nr. 246334.

Kl. 96 b, Nr. 161122.

Cl. 96 b, N° 161910.

Kl. 96 b, Nr. 164287.

Kl. 96 c, Nr. 159997.

Kl. 96 c, Nr. 246338.

Kl. 96 e, Nr. 218708.
Kl. 96 e, Nr. 237677.

Kl. 96 f, Nr. 246341.
Kl. 96 f, Nr. 246342.
Kl. 96 g, Nr. 161384.

Cl. 46 b7 N° 246267.
Kl. 46 c, Nr. 239018.

Kl. 46 d, Nr. 241002.

Kl. 46 d, Nr. 245693.

Kl. 47 a, Nr. 160455.

Kl. 47 a, Nr. 161061.

Kl. 48 g, Nr. 223970.

Kl. 48 h, Nr. 246271.
Kl. 49 b, Nr. 230279.

Kl. 49 c, Nr. 163297.
Kl. 49 c, Nr. 165179.
Kl. 50 a, Nr. 246275.

Kl. 50 b, Nr. 246276.

Kl. 50 f, Nr. 222568.
Kl. 50 f, Nr. 246277.

Kl. 52. Nr. 242642.

Kl. 52, Nr. 246278.
Kl. 54 a, Nr. 160193.

Kl. 54 a, Nr. 211128.
Cl. 54 b, N° 208564.
Kl. 54 b, Nr. 236405.
Kl. 54 b, Nr. 241924.

Kl. 54 b, Nr. 246283.

Kl. 54 f, Nr. 242185.
Kl. 56 a, Nr. 244079.
Cl. 56 c, N° 197006.
Cl. 56 g, N° 160791.

Kl. 56 g, Nr. 165878.

Cl.
Cl.
Kl.
Kl.
Cl.
Kl.
Kl.

Kl.

Cl.

Cl.

Kl.
Cl.

Kl.

Kl.
Kl.

Kl.

Cl.

Cl.

Cl.

56 h, N° 162493.
58, N° 160476.
58, Nr. 216444.
58, Nr. 246286.
59, N° 170129.
60, Nr. 161601.

60, Nr. 224680.

61, Nr. 168482.

61, N° 216193.

62, N° 237990.

63,
65,

Nr. 165197.
N°. 246292

66 b, Nr. 160795.

66 c, Nr. 233219.

66 c, Nr. 246293.

69, Nr. 165886.

69, N° 193961.

70, N° 246297.

71 c, N° 233897.

Cl.
Cl.
Kl.
Cl.
Cl.

Cl.
Kl.

71 e, N° 160492.
71 f, N° 160803.
71 f, Nr. 225821.
71 f, N° 237436.
71 f, N° 237996.

72 a, N° 197350.
74, Nr. 160497.

Cl. 75 b, N° 160215.

Kl. 76, Nr, 167853.
Cl. 77, N° 226055.

Fiche comptable susceptible d'être cachetée.
Papierbeutel, Verfahren und Einrichtung zur
Herstellung desselben.
Verfahren zur Herstellung einer dichten Verpackung
aus "Blattmaterial.
Pressverfahren zur Herstellung nahtloser, lichtdurchlässiger

Schirme für Beleuchtungskörper.
Einrichtung an Buchheftmaschinen mit automatischer
Bogenzuführung zum -automatischen Stillsetzen der
Maschine bei auftretenden Störungen.
Verfahren zur Herstellung von Doppelschleifen an
Glückwunschkarten und dergleichen.
Uebertragungsmittel, insbesondere Farbband für
Schreibmaschinen und Verfahren zu seiner
Herstellung.

Stempel.
Verfahren zum Entwickeln von Diazolichtpausmate-
rial.
Blitzlichtlampe.
Blitzlichtlampe.
Aus Füllfeder und Minenbleistift kombiniertes
Schreibwerkzeug.
Zeichengerät zur Herstellung von Zeichnungen nach
dem axonometrischen Verfahren.
Bleistiftspitzmaschine.
Zeichenkopf für Zeichenapparate.

Einrichtung zum Erlernen des Zählens von Einheiten
und zum Erfassen von in Druckschrift wiedergegebenen

Zahlen.
Lehrmittel.
Rollreckanlage mit Reckpfosten-Arretiervorrichtungen.

Steigeisen.
Dispositif de fixation pour skis.
Skibindung.
Einrichtung zur Bildung eines Transportgerätes mit
Hilfe von Skiern.
Einrichtung an einem Skipaar zum Verbinden der
Skier bei Nichtgebrauch derselben.
Spielzeug in Form eines Turngerätes mit Turner.
Mündungsbremse für Feuerwaffen.
Matériel d'artillerie.
Dispositif de blocage réciproque direct entre l'obturateur

et le percuteur des armes à feu automatiques.
Abzugvorrichtung für in Flugzeugen eingebaute, zum
Schiessen durch die Zwischenräume zwischen den
Propellerflügeln hindurch bestimmte Schiesswaffen.

Fusée à retard mécanique pour projectiles à giration.
Instrument de mesure ou de dessin.
Elektrische Messlehre. ;
Gerät zum Prüfen von Gewinden. -

Appareil gyroscopique.
Trockener Gasmesser mit Schiebersteuerung.

Vorrichtung zum Anzeigen des Brennstoff-Verbrauches

von Motoren mit Einspritzpumpe, insbesondere
in Flugzeugen.
Mechanische Vorrichtung zum Anzeigen von
Temperaturen.

Appareil de réception et de mesure d'une énergie
rayonnée.
Dispositif indicateur de la pression, de la vitesse et
du sens d'écoulement instanés d'un fluide dans un
conduit parcouru par un courant variable périodiquement

de ce fluide.
Registrierender Geschwindigkeitsmesser.
Balance à lecture optique.
Drehstromzähler mit einem die Triebsysteme tragenden

Trägergerüst.
Messimpedanz mit Kurbelschalter.
Elektrischer Apparat mit einer Einrichtung zur
Dämpfung von Oberschwingungen in der Spannungskurve

eines Stromkreises.
Magnetsystem für elektromagnetische Lautsprecher,
Schalldosen oder dergleichen.
Procédé pour modifier l'acoustique apparente d'une
salle et installation pour la mise en uvre de ce
procédé.
Dispositif d'éclairage d'un appareil de projection.
Pièce d'horlogerie permettant de déterminer l'heure
locale par l'azimut et la hauteur d'un astre en fonction
des coordonnées géographiques d'un lieu et inversé-
ment la hauteur et l'azimut d'un astre en fonction
de l'heure locale et des coordonnées géographiques
du lieu.
Pièce d'horlogerie à remontage automatique.
Pièce d'horlogerie à remontage automatique.
Mehrteiliges Gehäuse.
Boîte de montre.
Organe extérieur" de commande étanche pour pièce
d'horlogerie.
Mécanisme d'horlogerie.
Verfahren zur Herstellung von Eisenoxyd aus
sulfidischem Eisenerz.
Tube pour appareils travaillant à des températures
relativement élevées, tels que par exemple des
surchauffeurs de vapeur.
Aluminiumlegierung.
Procédé pour la séparation du cuivre, du zinc et du
nickel d'alliages non ferreux contenant ces trois
métaux.

Kl. 96 g, Nr. 226292.
Kl. 96 g, Nr. 241068.
Kl. 97, Nr. 159746.
Kl. 98 a, Nr. 230953.
Kl. 98 c, Nr. 240273.
Kl. 104 a, Nr. 161142.

Kl. 104 a, Nr. 162235.

Kl. 104 a, Nr. 238385.
Kl. 104 c, Nr. 160018.
Kl. 104 c, Nr. 160844.
Kl. 104 c, Nr. 161400.
Kl. 104 c, Nr. 195732.

Cl. 104 c, N° 226534.

Kl. 104 d, Nr. 224739.

Kl. 104 d, Nr. 246350.

Kl. 106, Nr. 223132.

Kl. 107 e, Nr. 224743.
Kl. 108 a, Nr. 160020.

Cl. 108 e, N" 161406.

Kl. 110 a, Nr. 216777.
Kl. 110 b, Nr. 225039.

Kl. 110 c, Nr. 227859.

Kl. 110 c, Nr. 231966.

Kl. 110 c, Nr. 235363.

Kl. 110 d, Nr. 209438.

Kl. Illa, Nr. 162559.
Kl. Illa, Nr. 173164.

Kl. Illa, Nr. 201091.

Cl. Ili a, N° 204047.

Verfahren und Ofen zur ununterbrochenen Ausseigerung

von Bestandteilen aus Legierungen oder
verunreinigten Metallen, insbesondere zur Ausseigerung
von Eisen aus Aluminium oder Aluminiumlegierungen.
Verfahren zur Herstellung von Gussformen für die
Metallgiesserei.
Giessform aus Sand zur Herstellung von Stahlgussstücken.

Schweiss- und Hartlöt-Zusatzmaterial.
Einrichtung mit Schutzbrille für Schweisser.
Verfahren zur Verbindung flach aufeinandergelegter
Metallteile zu Paketen durch Verschweissung.
Schweissautomat.
Tour automatique à décolleter et à fileter.
Verfahren zum Härten von Feilen.
Sägekette.
Elektro-Kettenfräs- und Bohrmaschine mit schwenkbarem

Motor.
Halter für Messer von Holzbearbeitungsmaschinen.
Maschine zum Schleifen von Mähmaschinenmessern.
Verfahren und Einrichtung zur Staubabführung bei
Werkzeugmaschinen für spanabhebende Formung.
Rasierklingen-Schärfvorrichtung.
Sabbiatrice.
Haarschneidemaschine.
Vorrichtung zum Entgraten von Zahnrädern.

Supporto elastico per macchinario, isolante dei
rumori e delle vibrazioni.
Festklemmvorrichtung an Zustellorgan von Schraubstöcken,

Haushaltmaschinen, Schraubzwingen und
dergleichen.
Zur Aufnahme von Achsialschub bestimmtes, mit
kippbar abgestützten Lagerblöcken versehenes Lager.
Dispositif amortisseur de chocs et de centrage
automatique de pivot, pour appareils tels que compteurs
d'électricité et autres appareils de mesure.
Verriegelungseinrichtung am in Lagergehäuse
eingebauten Kugel- und Rollenlagern.
Schnellwechselanschluss an hiegsamen Wellen.

Gelenkige, spielfreie Verbindung zweier nicht
fluchtender Achsen.
Kolbenmaschine.
Dichtungsvorriclitung an mittels zweier ineinander-
steckbarer Konusse miteinander zu verbindenden
Teilen.
Drosselklappe für Gasleitungen.
Wasserspülventil
Wendegetriebe mit Oelschaltkupplungen, insbesondere
für Schiessantrieb.
Einrichtung zur Verstärkung von Drehmotoren.
Vorrichtung zum Antrieb einer Welle.
Pumpenkolben.
Ueberwachungsgerät für Förderantriebe.
Startwinde für Flugzeuge.
Mehrzylindrige Brennkraftmaschinenanlage mit
mindestens zwei Abgasturbogebläsen.
Brennkraftmaschine mit in mindestens zwei Reihen
angeordneten Verbrennungszylindern und mit Abgas-
turbine.
Brennkraftmaschine.
Unterbrecher für Zündvorrichtungen.
Magnetzünder.
Magnetzünder.
Verfahren zur luftlosen Brennstoffeinspritzung bei
Brennkraftmasch inen.
Procédé de refroidissement par l'air d'un radiateur
de moteur à combustion interne de véhicule et
dispositif pour la mise en uvre de ce procédé.
Verfahren zum Betrieb von Wärmekraftanlagen.
Verfahren zum Betrieb von Brennkraft-Turbinenanlagen

und Einrichtung zur Durchführung des
Verfahrens.

Steuerungseinrichtung mit einem elektrisch beein-
flussten Regler, insbesondere Drehzahlregler.
Zwangsumlauf-Dampferzeuger.
Schwimmerregler zum Speisen von Verdampfungsvorrichtungen.

Appareil d'échange thermique composé de tubes
reliés à des collecteurs.
Elektrischer Regelantrieb.
Elektrischer Wechselstromapparat mit einem als
Wickelkern ausgebildeten Eisenkern.
Elektrische Einrichtung mit isolierter Wicklung.
Verfahren zur Verhinderung der Funkenbildung,
insbesondere Jbei Kommutatoren und Kontaktgleichrichtern.

Stromwenderschleifringsatz, z. B. Drehstromgeneratoren
mit Erregermaschine.

Einrichtung in elektrischer Anlage mit wechselstromgespeisten

Geräten, insbesondere Fernmeldegeräten,
zur Sicherstellung, einer dauernden Versorgung der
Geräte mit Wechselstrom.
Verfahren zur Herstellung eines Fernmeldekabels.
Prüfklemme für elektrische Schaltanlagen.

Einrichtung, welche im Betriebe in bestimmten
Abständen geschlitzte als Abstandshalter dienende
Scheiben auf einen als Bauteil einer elektrischen
Leitung bestimmten Leiter aufbringt, insbesondere für
die Herstellung von koaxialen elektrischen Kabeln.
Isolateur de suspension pour lignes de transport
d'énergie électrique du type à capot et tige.
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Kl. Ili a, Nr. 216524.

Kl. Ili a, Nr. 222356.

Kl. Ili a, Nr. 224753.

Kl. Illa, Nr. 226317.

Kl. Illa, Nr. 246359.

Cl. Ili a,
Kl. Ili b,

Cl. 111 b,

N" 246364.
Nr. 161158.

N° 163114.

Cl. 111b, N° 166923.

Kl. 111 b,
Kl. 111 b,

Kl. 111 b,

Nr. 178663.
Nr. 184095.

Nr. 226550.

Kl. 111b, Nr. 236849.

Kl. 111 c, Nr. 207400.

Kl. 111 d, Nr. 203234.

Kl. 111 d,
Kl. 111 d,
Kl. 111 d,
Kl. 112,
Kl. 112,

'

Kl. 112,
Kl. 112,

Cl. 112,

Nr. 207919.
Nr. 225441.
Nr. 229047.
Nr. 159524.
Nr. 160038.
Nr. 162573.
Nr. 164652.

N° 170852.

Kl. 112, Nr. 195451.

Kl. 112, Nr. 200470.

Kl. 112, Nr. 222637.

Kl. 112, Nr. 224058.

Kl. 112, Nr. 224767.

Kl. 112, Nr. 225249.

Kl. 112, Nr. 226331.

Kl. 112, Nr. 230586.

Kl. 112, Nr. 231595.

Kl. 112, Nr. 231788.

Kl. 112, Nr. 241294.

Cl. 112, N" 246376.
Kl. 112, Nr. 246378.
Kl. 113, Nr. 236125.
Cl. 114 f, N° 246382.
Kl. 115 a, Nr. 246384.

Cl. 115 b,

Kl. 115 b,

Kl. 115 b,
Kl. 116 a,

Kl. 116 g,
Cl. 116 h,
Cl. 116 h,

Cl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

N" 229735.

Nr. 231360.

Nr. 244185.
Nr. 226568.

Nr. 246386.
N° 160047.

N° 192699.

N" 192700.

Nr. 193773.

Nr. 195777.

Nr. 210422.

Nr. 218762.

Kl. 116 h, Nr. 232459.

Kl. 116 i, Nr. 161982.

Cl. 118 d, N° 218771.

Kl. 119 a, Nr. 178369.

Kl. 119 c, Nr. 160587.

Kl. 120 a, Nr. 175175.
Kl. 120 a, Nr. 194593.

Lösbare Schellen-Verbindung zwischen gekreuzten
Stäben ungleicher Festigkeit.
Anschlussklemme für elektrische Leitungen,
insbesondere für Leitungen aus wenig dauerstandfestem
Werkstoff.
Anschlussklemme für elektrische Leitungen.

Klemmkontaktvorrichtung für elektrische Leiter,
welche aus Metallen geringer Dauerstandfestigkeit
bestehen.
Elektrischer Stecker mit auswechselbaren
Sicherungen."

Borne de raccordement pour conducteurs électriques.
Elektrischer Hochleistungs-Schalter.

Dispositif d'extinction d'arc pour interrupteur
électrique.

Dispositif d'extinction d'arc pour disjoncteur
électrique.

Signaleinrichtung an Schaltkästen.
Elektrischer Hochspannungsschalter.

Schaltgerät mit motorisch angetriebener
Nockenschaltwalze.

Anordnung zur Betätigung einer Einrichtung, welche
auf Impulse Handlungen durchführt.

Schalteinrichtung zur Erzielung des Gleichlaufs von
Stulenschaltern.
Schutzeinrichtung für elektrische Anlageteile in
Wechselstromnetzen.
Distanzschutzeinrichtung für elektrische Leitungen.
Mehrpoliger Ueberstromschalter.
Ueberstromträge Schmelzsicherung.
Elektrischer Kondensator.
Wechselstromrelais.
Gasgefüllte Entladungsröhre.
Funkenstreckeneinrichtung.
Aimant permanent et procédé de fabrication de cet
aimant.
Aus Teilkondensatoren aufgebauter flüssigkeitsisolierter
Hochspannungskondensator.
Regelbare Drosselspule, insbesondere Erdschlussspule.

Schalteinrichtung für Starkstromumformer.

Anordnung zur phasenrichtigen Einschaltung
einphasiger Wechselstromverbraucher mittels zündstift-
gesteuerter Entladungsgefässe.
Elektrische Umformungsanlage mit Stromrichtern in
sechsphasiger Brückenschaltung.
Verfahren und Vorrichtung zur Durchführung von
Kernreaktionen.
Hochspannungs - Entladungsgefäss mit Metallwandung.

Verfahren und Anordnung zum Betrieb von Wechselrichtern.

Einrichtung zur Erzeugung von mehrfach beschleunigten

Ladungsträgern.
Elektromagnetischer Schwingmotor.
Verfahren und Vorrichtung zur génauen Erzeugung
einer gegenüber einer gegebenen Spannung 90°-
phasenverschobenen Spannung.
Dispositif de maintien d'un cristal piézo électrique.
Halterung für Schwingkristalle.
Elektrodensalzbadofen für Drehstrom.
Brûleur à gaz.
Einrichtung an Hochintensitätslampen zur
automatischen Nachstellung des Kraters der Positivkohle
in den Brennpunkt des Beleuchtungsspiegels.
Lampe électrique portative.
Elektrische Glühlampe mit zwei Glühfäden,
insbesondere für Kleinspannungsbeleuchtungsanlage.
Elektrische Lampe.
Verfahren zur Herstellung chirurgischen
Nahtmaterials.

Behälter für tropfenweise Flüssigkeitsabgabe.
Crema per l'igiene della pella.
Procédé de préparation de la parabenzylaminoben-
zènesulfamide.
Procédé de préparation de la parabenzylminoben-
zènesulfamide.
Verfahren zur Darstèllung von 2,4-Dioxo-3,3-diäthyl-
5-chlor-tetrahydropyridin.
Verfahren zur Darstellung von 3,3'3''-Trimethoxy-4',
4"-dioxy-fuchson.
Verfahren zur Herstellung eines ungesättigten
Derivates des Pregnan-3,20-dions.
Verfahren zur Herstellung eines Derivates des Pre-
gnendions, das in 21-Stellung mit Sauerstoff substituiert

ist.
Verfahren zur Herstellung eines Dioxyacetonäther-
phosphorsäureesters.
Verfahren und Einrichtung zum Sterilisieren von
Flüssigkeiten mittels Oligodynamie.
Procédé pour renforcer au moins l'un des bords d'une
carte, notamment d'une carte pour machine comptable
et carte à bord renforcé obtenue au moyen de ce

procédé.
Verkaufsautomat mit Voreinkassierung.
Münzeinwurfs- und Kupplungseinrichtung für
Selbstverkäufer.

Anordnung zur Uebertragung elektrischer Wellen.
Telegraphensender.

Kl. 120 a, Nr. 225891.

Kl. 120 b, Nr. 161183.

KI. 120 d, Nr. 163711.
KI. 120 d, Nr. 241315.

KI. 120 e, Nr. 165670.

KI. 120 e, Nr. 187264.

Kl. 120 e, Nr. 207938.

KI. 120 f, Nr. 161990.
Kl. 120 f, Nr. 161991.
KI. 120 f, Nr. 230379.

KI. 120 g, Nr. 240552.

Cl. 121 b, N° 234680.

Kl. 121b, Nr. 246396.
Cl. 121 d, N° 176772.
Cl. 123 b, N° 238243.
Cl. 125 b, N° 161198.

KI. 125 b, Nr. 246397.
Kl. 125 b, Nr. 246398.

KI. 125 c, Nr. 159818.

KI. 126 b, Nr. 163160.

KI. 126 b, Nr. 212969.

Kl. 126 b, Nr. 219546.

Kl. 126 b, Nr. 231385.

KI. 126 b, Nr. 231386.

Kl. 126 b, Nr. 238248.

Kl. 126 b, Nr. 240090.

Kl. 126 c, Nr. 230828.
Cl. 126 c, N° 237116.
Cl. 126 d, N° 246404.
KI. 126 e, Nr. 178085.
KI. 126 f, Nr. 237539.

KI. 126 g, Nr. 246406.

KI. 127 d, Nr. 161468.

KI. 127 f, Nr. 161722.

KI. 1271, Nr. 172933.

Kl. Ì 271, Nr. 202407.

Kl. 1271, Nr. 243954.

Kl. 129 c Nr. 215545.

Einrichtung zum Empfangen und Verstärken von
Telegraphenströmen.
Einrichtung in Fernsprechanlagen zur Einleitung von
Schaltvorgängen
Vorrichtung zur Lautstärkeregelung.
Uebertragungsanlage mit mehreren Zwischenverstärkern.

Meldeeinrichtung mit induktiver Uebertragung von
Gleichstromimpulsen
Mit einer Fernsprechstation zusammenwirkende
Einrichtung zur Verhinderung der unberechtigten
Benutzung der Fernsprechstation.
Selbsttätige Anruf-Vorrichtung für automatische und
halbautomatische FernSprechsysteme.
Verstärkeranlage.
Schaltung mit elektrischem Filter.
Vorrichtung zum Demodulieren frequenzmodulierter
Schwingungen.
Einrichtung zur Uebertragung eines Bildströme und
Synchronisierimpulse enthaltenden Sehfrequenzsignals

mittels modulierter Schwingungen.
Installation pour la commande électrique à distance
d'un indicateur du niveau du liquide contenu dans
un réservoir.
Serieparallelwiderstandsgebe r
Réflecteur de lumière.
Valise démontable.
Pochette d'une ou plusieurs feuilles de cellulose
régénérée ou d'un dérivé cellulosique.
Verschluss für Behälter, insbesondere für Tuben.
Zusammenlegbare Harasse für Obst, Gemüse usw.

Belüftungseinrichtung an Silos, insbesondere an
Getreidesilos.

Zur Raumheizung dienender Lufterhitzer, insbesondere

für Kraftfahrzeuge.
Einrichtung zum Antrieb von Schwinghalbachsen an
Fahrzeugen.
Einrichtung zur Abstützung der Motorfahrzeugkarosserie

auf einer Antriebseinheit mit mehr als
einer Treibachse, insbesondere für Autobusse mit
Heckmotor.
Kühleinrichtung an Fahrzeugen mit wassergekühltem

Heckmotor. -x

Wagenkasten für schnellfahrende Kraftfahrzeuge.
Liegebrett zur Reinigung von Fahrzeugen, insbesondere

Automobilen.
Einrichtung an Heckmotorfahrzeugen zur Zuführung
von Luft zum Motorraum.
Kraftfahrzeugrad mit elastischer Bereifung.
Ruota elastica per veicoli.
Dispositif protecteur de bandages pneumatiques.
Fahrradständer.
Am Gepäckträger von Fahrrädern anzuschnallende
Einrichtung zum Mitführen von Gegenständen.
Kupplung für Fahrradanhänger.

Befestigungs- und NacKstelleinrichtung für die
Gegenschale zur Tragschale in Achslagern, insbesondere
für Schienenfahrzeuge.
Fahrzeugbremse mit auf verschiedene
Fahrzeugbelastungen umstellbarem Uebersetzungsverhältnis
im Bremsgestange.
Kohlenschleifstück, insbesondere für Stromabnehmer,
mit Innen- oder Aussenfassung.
Anordnung zur Nutzbremsung elektrischer
Wechselstromfahrzeuge mit automatischer Regelung der
Phasenverschiebung.
Zweimotoriges Fahrgestell für elektrische Bahn- und
insbesondere Strassenbahnfahrzeuge.
Verfahren und Anlage zum Antrieb eines Luftfahrzeuges.

(78 Zusatzpatente 78 brevets additionnels 78 brevetti addizionali)

KI. 4 e, Nr. 178399 (169987). Einrichtung zur lösbaren Verbindung an-
einanderstossender Holzbauteile.

Kl. 6 e, Nr. 236153 (231448). Verfahren zur Ausführung von Stollen¬
bauten.

Kl. 7 g, Nr. 163759 und 167019 (157872). Vorrichtung zur elektrischen
Raumheizung.

Kl. 15 g, Nr. 186725 (161007). Bèttcouche.
Kl. 21 f, Nr. 166657, 167022, 171578, 205410 (162118). Webschützen-

Schussträger.
KI. 31 a, Nr. 165708. 169919, 189299, (163526). Bolzenschussapparat.
Kl. 36 o, Nr. 210711-210716 (204233). Verfahren zur Herstellung eines

Corticosteronesters.
KI. 36 o, Nr. 210717-210722 (204234). Verfahren zur Darstellung einer Ver¬

bindung der Nebennierenrindenhormonreihe.

Kl. 36 o, Nr. 223211-223213 (218887). Verfahren zur Herstellung eines
.->¦> neuen Hydrazinderivates.

Kl. 36 o, Nr. 227916 (210422). Verfahren zur Herstellung von Diazo-(21)-
progesteron.

Kl. 36 o, Nr. 235195-235198 (232114). Verfahren zur Herstellung eines neuen
Derivates einer Aminodisulfonsäure.

Kl. 36 q, Nr. 235199 (232114). Verfahren zur Herstellung eines neuen Deri¬
vates einer Aminodisulfonsäure.

Kl. 36 q, Nr. 235200 (232114). Verfahren zur Herstellung eines neuen Deri¬
vates der Phenylhydrazin-p-sulfonsäure.

KI. 36 q, Nr. 235201 (232114). Verfahren zur Herstellung eines neuen Deri¬
vates einer Aminosulfonsäure.

Kl. 37 a, Nr. 240113-240114 (236585). Verfahren zur Herstellung eines
wasserlöslichen Disazofarbstoffes.
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Kl. 37 b, Nr.

Kl. 54 a,
Cl. 71e,
Kl. 85 a,

Nr.
N°
Nr.

216600 (211128).
170938 (160492);
171968 (165908).

Cl. 96 b, N° 164447 (161910).

Kl. 96 c,

Cl. 111b,

Kl. 111 d,

Kl. 112,

Cl. 112,

Cl. 116 h,

Cl. 116h,

Cl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

ICI. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

'Kl. 116h,

Kl. 116 h,

Nr.

N°

Nr.

Nr.
N°

N°

N°

N°

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Kl. 116 h,

Kl. 120 b,

Nr.

Nr.

163186-163188 (160757). Verfahren zur Darstellung eines wasser¬
löslichen Farbstoffes der Anthrachinon-
reihe.
Steigeisen.
Pièce d'horlogerie à remontage automatique.
Maschine zum Schleifen von Mähmaschinenmessern.

Dispositif amortisseur de chocs et de
centrage automatique de pivot, pour appareils
tels que compteurs d'électricité et autres
appareils de mesure.
Schnellwechselanschluss ah biegsamen
Wellen.
Dispositif d'extinction d'arc pour disjoncteur
électrique.
Schutzeinrichtung für elektrische Anlageteile

in Wechselstromnetzen.
Gasgefüllte Entladungsröhre.

178761-178766, 190049-190051 (170852). Aimant permanent et
procédé de fabrication de cet aimant.

197497 (192700). Procédé de préparation de la para (paraoxy-
benzyl)aminobenzèncsulfamide.
Procédé de préparation de la para (orthooxy-
benzyl) aminobenzènesulfamide.
Procédé de préparation du sel de sodium de
la para (méta-sulfobenzyl) aminobenzènesulfamide.

Verfahren zur Darstellung von 2,4-Dioxo-
3,3-diäthyl-5-brom-tetrahydropyridin.
Verfahren zur Darstellung von l-Methyl-2,4-
dioxo-3,3-diäthyl-5-brom-tetrahydropyridin
Verfahren zur Darstellung von 2,4-Dioxo-
3,3-di-n-propyl-5-chlor-tetrahydropyridin.
Verfahren zur Darstellung von 2,4-Dioxo-
3,3-di-n-propyl-5-brom-6-methyl-tetrahydro-
pyridin.
Verfahren zur Darstellung von m-Monome-
thoxy-m-dioxy-fuchson.
Verfahren zur Darstellung von m-Dimethoxy-
m-oxy-p-dioxy-fuchson
Verfahren zur Herstellung eines ungesättigten

Derivates des Pregnan-3,20-dions.
Verfahren zur Herstellung eines ungesättigten

Derivates des Pregnan-3,20-dions.
Verfahren zur Herstellung eines ungesättigten

Derivates des Pregnan-3,20-dions.
Verfahren zur Herstellung eines ungesättigten

Derivats des Pregnan-3-20-dions.
Verfahren zur Darstellung von 21-Acetoxy-
pregnen-(4)-dion-(3.20).
Verfahren zur Herstellung eines ungesättigten

Derivates des Pregnan-3,20-dions.
219347, 220444, 225509 (210422). Verfahren zur Herstellung

eines ungesättigten Derivates des Pregnan-
3,20-dions.
Verfahren zur Herstellung eines Derivates
des Pregnendions, das in 21-Stellung mit
Sauerstoff substituiert ist.
Verfahren zur Darstellung von Pregnen-(4)-
ol-(21)-dion-(3.20).
Einrichtung in Fernsprechanlagen zur
Einleitung von Schaltvorgängen.

198903 (159997).

169967 (166923).

209268 (203234).

165721 (162573).

197496 (192700).

197498 (192700).

199677 (193773).

199678 (193773).

199679 (193773).

199680 (193773).

202182 (195777).'

202183 (195777).

216127 (210422).

216128' (210422).

216129 (210422).

217400 (210422).

217990 (210422).

219346 (210422).

Kl. 116 h, Nr. 225929 (218762)

226174 (210422).

164094 (161183).

Verzeichnis der am 1. Juli 1947 veröffentlichten 242 Patentschriften
Liste des 242 exposés d'invention publiés le 1« juillet 1947

Lista dei 242 esposti d'invenzione pubblicati ti 1° luglio 1947

227337 245085 245143 245196 245230 245271 245306 245356
244209 245087 245144 245197 245231 245272 245307 245357
244314 245088 245146 245198 245232 245273 245308 245363
244362 245089 345147 245199 245233 245274 245309 245365
244653 245092 245148 245200 245234 245275 245310 245366
244719 245101 245149 .245202 245235 245276 245312 245368
244744 245105 245150 245204 245237 245277 245313 245369
244794 245107

'
245154 245205 245239 245278 245315 245373

244817 245109 245160 245206 245241 245279 245316 245374
244821 245110 245167 245207 245242 245280 245318 245375
244847 245111 245168 245208 245243 245281 245321 245376
244876 245112 245169 245209 245244 245282 245322 245377
244895 245113 245170 245210 245245 245283 245324 245380
244898 245114 245172 245211 245246 245287 245325 245381
244904 245115 245176 245212 245247 245288 245326 245387
244981 245116 245177 245213 245248 245289 245327 245388
244994 245117 245178 245214 245250 245290 245328 245390
245024 245118 245180 245215 245251 245291 245329 245398
245034 245119 245181 245216 245252 245292 245333 245402
245052 245120 245182 245217 245253 245293 245334 245407
245059 245121 245183 245218 245254 245294 245335 245408
245061 245122 245184 245219 245255 245295 245339 245415
245062 245123 245185 245220 245256 245296 245340 245419
245063 245125 245186 245221 ' 245257 245287 245341 245423
245070 245127 245188 245222 245258 245298 245342 245754
245077 245128 245190 245223 245259 245300 245343 1

245079 245129 245191 .245224 245265 245301 245345
245080 245135 245192 245225 245267 245302 245346
245081 245136 245193 245226 245268 245303 245350
245082 245140 245194 245228 245269 245304 - 245351
245084 245141 243195 245229 245270 245305 245353

Außerordentliche MaBnahmen auf dem Gebiete des gewerblichen Rechtsschutzes

(BEB. vom 28. März 1947)

Metnres extraordinaires prises "laos le domaine de la protection de la propriété Industrielle

(ACF. du 28 mare 1947)

Misure straordinarie prese nel dominio della protezione della proprietà industriale -

(DCF. del 28 marzo 1947)

Wieder in Kraft gesetzte Patente

Breveta remis eo vigueur

Brevetti rimessi in vigore

Klasse Patent-Nr. Wieder >n Kraft gesetzt am
Classe Brevet N° Remis en vigueur le
Classa Brevetto N° Rimesso in vigore il

2e 226655 21. Juni 1947
3 a 242298 23. Juni 1947

34 d 222791 27. Juni 1947
48 g 218095 30. Juni 1947
54 e 231274 18. Juni 1947
70 226714 24. Juni 1947
79 k 232684 18. Juni 1947
81 232698 27. Juni 1947
86 186617 17. Juni 1947
96 e 212493 ' 27. Juni 1947

1161 194582 27. Juni 1947

Infolge GutheiBung

von Wiedereinsetzungsgesuchen nachträglich zugelassene PriorltäfsansprQche

Revendications de priorités acceptées, ensuite de l'acceptation de demandes de réintégration

Rivendicazioni di priorità accettate, m seguito aWaccettazione di domande di reintegrazione

Klasse
Classe

Classa

Pat.Nr.
Brev.N»
Brev.N»

Priorität
Priorité
Priorità

r«g
der P.tenLnmeJdnDg
Dati ét diptt dt la

dimandi
Data di dipelile dotta

domanda

81
96 c

120 e
125 b

242404
248914
219023
248984

Italia 14 dicembre 1943
Ver. St. v. A. 18. Junl 1943
Grande-Bretagne 8 novembre 1938
E.-U. d'Am. 3 avril 1944

A novembre 1944
11. August 1945

5 septembre 1940
4 mai 1945

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB,
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Aktiengesellschaft Aerago, Zürich

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung
Die Aktionäre der Aktiengesellschaft Aerago, Limmatquai 1, Zürich 1,

haben in der ausserordentlichen Generalversammlung vom 19. Juni 1947 die
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. -

Gemäss Artikel 742, Absatz 2, OR., werden hiemit die - Gläubiger
aufgefordert, ihre anfälligen Ansprüche bis 15. September 1947 am Sitz der Gesellschaft,

Limmatquai 1, Zürich 1, II. Etage, anzumelden. (AA. 1771)

Z-Urich, den 16. Juli 1947. Aktiengesellschaft Aerago in Liq.:
Dr. P. Herzog, O. Reich.

«Ideal» Radiatoren-Gesellschaft AG. in Liquidation, Zug

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Zweite Veröffentlichung
Die «Ideal» Radiatoren-Gesellschaft AG. in Liq., in Zug, hat in ihrer,

ausserordentlichen Generalversammlung vom 13. Juni 1947 ihre Liquidation per
80. Juni 1947 beschlossen.

Die Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit unter Hinweis auf Artikel
742 OR. ersucht, ihre Ansprüche bis spätestens 1. September 1947 an die
Adresse der Gesellschaft, Alpenstrasse 1, Zug, zuhanden der Liquidatoren
anzumelden. - (AA.2072)

Zug, den 6. August 1947. Die Liquidatoren.

Rima AG., Glarus

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat ihre Auflösung und Liquidation beschlossen. Gläubiger

der Gesellschaft werden aufgefordert, ihre Ansprüche heim Liquidator, Rechtsanwalt

Dr. Otto Schuppisser, Zürich, Löwenstrasse 1, anzumelden. (AA.2001)

Glarus, den 80. Juli 1947. Der Liquidator.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Brasilien: Devisenverkehr Brésil: Service des paiements

Als Ergänzung zu der im SHAB. Nr. 154

vom 5. Juli 1947 erschienenen Veröffentlichung

kann bekanntgegeben werden, dass
die Bank von Brasilien im brasilianischen
Amtsblatt vom 11. Juli 1947 eine
vervollständigte Liste der Waren erscheinen iiess,
weiche in die erste Deviseukategorle fallen.
Diese Liste wird nachstehend in französischer

Ucbcrsetzung (ohne Gewähr für
absolute Richtigkeit) wiedergegeben:

En complément de la publication parue
dans la FOSC. N° 158 du 10 juillet 1947, il
est porté à ia connaissance des intéressés que
la Banque du Brésil a fait paraître dans la
feuille officielle brésilienne dn 11 JuUlet 1947
nne liste complétée des marchandises
rentrant dans la première catégorie pour l'octroi
de devises. Cette liste est reproduite ci-après
cn traduction française (sans garantie pour
l'exactitude absolue):

1. animaux ponr la reproduction
2. lait condensé ou en poudre pour l'alimentation des enfants
3. blé (grain, farine et semoule) avoine, houblon et malt
4. estomacs sèches ou salés de veau pour la fabrication de caséine et de caséine pour la

fabrication de fromages
5. huile comestible
6. morue
7. étuis protecteurs pour cigares
8. vaisselle de grès nue ou décorée pour usage domestique
9. brai (résine)

10. laque et gomme laque
11. fibres de jute ou de chanvre
12. cellulose-sulfite et sulfate, blanchis ou non
13. papier d'imprimerie (avec ou sans filigrane), pour impression de livres (prévus au décret-

loi N° 9763, du 6 septembre 1946) et papier à cigarettes
14. liège
15. charbon et coke
16. pétrole et dérivés
17. sable à mouler
18. ciment (tous les types)
19. abrasifs naturels et artificiels
20. amiante matière première (brute et en fibre) et manufacturée
21. soufre
22. cryolithe
23. électrodes de carbone ou graphite
24. carbure
25. soles, loupes, lingots, planches, plaques, tôles, profils et tubes d'acier inoxydable
26. profils de structure (y compris barres, rails de n'importe quel type et barreaux) d'acier

de carbone de toutes les dimensions excepté ies calibres de 2 et plus, barres
rectangulaires, carrées et rondes de 2" et pius et rails de voies ferrées pesant pius de 25 kg.
par mètre

27. joints, lattes, appliques, plaques de fondement, clefs, équerres, curs, croisillons, vis
et rondelles pour rails

28. chapes et tôles de fer ou d'acier an carbone (avec ou sans alliage) de toutes les dimensions,
galvanisées incluses excepté les non- galvanisées de filière 10 et plus

29. bandes, arcs, rubans et rouleaux de fer ou d'acier de carbone (avec on sans alliage) de
toutes les dimensions excepté de filière 10 et plus

30. aciers fins pour outils et pièces, de carbone on d'alliages métalliques (tungstène, molyb¬
dène, vanadium, etc.) .recuits, tempérés, travaillés ou calibrés

31. tubes et accessoires de fer ou d'acier de tous les types et dimensions
32. fil de fer lisse on barbelé (de fer on d'acier, galvanisé, d'alliage d'acier ou d'aluminium)

et crampons
33. cordage d'acier (y compris câbles de tous les types)
34. feuilles de Flandres (inclusivement électroly tiques) et feuilles plombées
35. alliages de fer, excepté de ferro-mangauèse, ferro-chrome et ferro-silicique
36. cuivre, sous n'importe quelle forme (lingots, barres, barreaux, feuilles et tnbes), excepté

manufacturé
37. aluminium, sous n'importe quelle forme, excepté manufacturé
38. plomb sous n'importe quelle forme, excepté manufacturé
39. nickel sons n'importe quelle forme, excepté manufacturé
40. étain, sons n'importe quelle forme, excepté mannfacturé
41. zinc, sous n'importe quelle forme, excepté manufacturé
42. antimoine, sous n'importe quelle forme, excepté manufacturé
43. outils manuels et instruments pour tes arts et métiers (y compris les pièces).

Machines et équipements Industriels (neufs)
44. électriques:

générateurs, groupes turbo-générateurs, accessoires et pièces
groupes de soudure électrique, accessoires et pièces
groupes Diesel » électriques, accessoires et pièces
condensateurs, transformateurs, rectiflcateurs, convertisseurs, batteries sèches,

chargeurs de batteries et d'accumulateurs, accessoires et pièces
appareils de transmission et distribution (enregistreurs, régulateurs antomatlques de

voltage, rhéostats, tableaux de manuvre, ciefs d'interruption, équipements et appareils

pour communications télégraphiques et téléphoniques, etc.), accessoires et pièces
machines d'essais (de tension, ductilité, compression, dureté, torsion, défauts, etc.)

accessoires ct pièces locomotives, accessoires et pièces
fours de fusion, de réduction, etc., accessoires et pièces équipements de réfrigération,

accessoires et pièces

46. non électriques (mais pouvant être actionnés à l'électricité) i
machines génératrices de force motrice
machines à vapeur: chaudières, turbines, locomotives, condensateurs, réchauffeurs, eto.,
accessoires et pièces
machines de combustion interne: locomotives à huile, benzine ou pétrole, moteurs fixes

et maritimes à benzine, huile, pétrole ou gaz pauvre, < Diesel », « semi-Diesel », < Hessel-
man », etc., accessoires et pièces

machines pour terrassement, construction de routes et dragages: tracteurs et moteurs
respectifs, rouleaux compresseurs, niveleurs, < scrapers », t bulldozers », bétonnières,
pelles mécaniques, équipement pour dragage, etc., accessoires et pièces '

machines pour les mines et carrières (machines pour l 'extraction du charbon, perforatrices
de roche, triturateurs, trieurs, coneasseun, machines à agglomérer et à raffiner, etc.),
accessoires et pièces

machines de pompage, accessoires et pièces
machines et équipements pour forage de puits (d'eau y compris) et pour l'extraction

ct le raffinage des huiles minérales et végétales, accessoires et pièces
machines-outils pour travailler ies métaux actionnées à moteur tours mécaniques,

machines a fraiser, percer, polir, perforer, tourner, tailler les engrenages, rectifier,
raboteuses mécaniques, et accessoires et pièces respectifs

machines pour travailler ie métal actionnées à moteur:
machines à étamper ies tôles, à conper, percer, onduler, plier, lier, etc., accessoires et

pièces
machines et équipements de forges et fonderies, accessoires et pièces
machines à tréfiler, accessoires et pièces
machines-outils portatives pour travailler les métaux (actionnées a moteur ou non),

y compris ies lampes et chainmeaux, accessoires et pièces
machines pour ia boulangerie (fabrication du pain, biscuits et pâtes alimentaires), accessoires

et pièces
machines pour le traitement des céréales, accessoires et pièces
machines pour l'industrie du sucre, accessoires et pièces
machines pour l'industrie des conserves alimentaires, accessoires et pièces
machines pour écorcer et presser le coton, préparer les autres fibres, accessoires et pièces
machines pour l'industrie textile: machines pour ia bonnet er Io et la passementerie, la

filature et le tissage (coton, ialne, soie animale et artificielle, Un, jnte et autres fibres)
accessobres et pièces

machines pour ia confection industrielle de vêtements, y compris les machines a coudre
à usage domestique, et les aiguilles et accessoires et pièces

machines pour la chapellerie, aocessoires et pièces
machines pour l'industrie du cuir et de la chaussure, accessoires et pièce*

46.
47.
48.

49.
50.
51.

52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

67.
68.
69.

70.
71.

72.
.73.
74.

machines ponr l'industrie dn caoutchouc, des pneumatiques, chambres à air et autres
articles, accessoires et pièces

machines pour la fabrication de papier et pnlpe de bois, accessoires et pièces
machines pour l'industrie chimique, accessoires et pièces
machines pour l'Industrie pharmaceutique, accessoires et pièces
machines pour l'industrie des couleurs et vernis, accessoires et pièces
machines pour travailler le bois, accessoires et pièces
machines pour l'indnstrie dn ciment, accessoires et pièces
machines pour l'industrie de la céramique, accessoires et pièces
machines pour la fabrication des matières plastiques, accessoires et pièces
machines pour la fabrication de matériel électrique, accessoires et pièces
machines pour l'industrie de la verrerie, accessoires et pièces
machines pour la fabrication de boissons, la mise en bouteilles, le nettoyage des bouteilles

et le collage des étiquettes, accessoires et pièces
machines pour l'utilisation industrielle de la viande et produits similaires à des fins

industrielles
machines pour la fabrication de la glace, accessoires et pièces
équipements, accessoires et pièces pour l'industrie laitière
machines pour la fabrication des cigares et cigarettes; autres machines pour l'Industrie

du tabac, accessoires et pièces
machines pour ia blanchisserie, accessoires et pièces
fours industriels, accessoires et pièces
machines pour l'imprimerie et ia reliure, accessoires et pièces
compresseurs d'air, accessoires et pièces
machines de contrôle (tension, dnctilité, compression, dureté, torsion et défauts, etc.)

pour la mesure ou la vérification mécanique de pièces d'instruments de précision,
accessoires et pièces

aiguilles à coudre les ballots, hameçons et canifs (excepté ceux de luxe) et ciseaux
roulements (à billes, etc.)
ascenseurs, grues, guindastes, élévateurs, transporteurs à godets, etc., accessoires et

pièces
équipements pour garages et postes de service automobile
cardes à main
machines à écrire et à calculer, machines comptables (y compris les caisses enregistreuses,

machines à multlcopier, protecteurs de chèques, etc.) accessoires et pièces
machines à bâcher la viande
bouteilles thermos
cadenas et serrures
lampes à pétrole ou à benzine
chaînes on amarres de fer
accessoires et pièces de rechange pour appareils réfrigérateurs et radios
machines et ustensiles agricoles (y compris les tracteurs), accessoires et pièces
camions, omnibus et châssis (neufs), accessoires et pièces
accessoires et pièces de rechange pour automobiles de passagers
accessoires et pièces de rechange pour bicyclettes et motocyclettes
navires
aéronefs, accessoires et pièces
produits chimiques pour fins Industrielles
médicaments chimiques, drogues, herbes, écorces, feuilles et racines médicinales et

produits pharmaceutiques
produits pour travaux odontologiques et dents artificielles
semences pour plantations
engrais et arséniates de plomb
films photographiques et cinématographiques (y compris films cinématographiques

impressionnés)
appareils, accessoires et pièces pour filmer et projeter les pellicules cinématographiques
plaques photographiques (y compris de rayons X), accessobres et pièces pour appareils
photographiques
verres et montures de lunettes
équipements, appareils et instruments scientifiques et professionnels, accessoires et pièces
livres et publications de caractère didactique, scientifique, technique ou littéraire.

182. 7. 8. 47.

France Taxe a la production *)

D'après la réglementation en vigueur, les tissus et les bas renfermant en
poids 15 % et plus de soie ou de fibres synthétiques (nylon et silimaires)
étalent passibles à l'entrée en France de la taxe à la production au taux
majoré de 25 %. A cet égard, il est signalé qu'en application de la décision
administrative N°835 (1/1) du 16 juillet 1947, publiée dans le recueil périodique

intitulé: «Les Documents douaniers» N° 119 du 25 du même mois, la
réglementation en eause a été quelque peu assouplie. En effet, le pourcentage
en poids de soie ou de fibres synthétiques déterminant pour l'imposition de

ces produits textiles au taux majoré de la taxe à la production a été porté
désormais de 15 % à 20 %.

J) Voir aussi FOSC N» 114 du 19 mal 1947 (France: Taxe à la prodnctlon). 182. 7. 8. 47.

Kennen Sie schon die Bestimmungen der neuen

Ausverkaufsverordnung

Verordnnng des Bundesrates und Kreissehrelben und Erlänterungen de*

EVD vom 18. Aprii 1947

sind in Form einer 50seitigen Broschüre zu Fr. 1.30 (einschliesslich Porto
und WUST) erhältlich gegen Voreinzahiung auf Postscheekreehnung
TU 5600. Schweizerisches Handelsamtsblatt. Bern. Um Missverständnissen

vorzubengen, ist man gebeten, die Bestellung nicht schriftlich separat zn

bestätigen, sondern sie auf dem für uns bestimmten Abschnitt zu
vermerken.

Connaissez-vous déjà les prescriptions de la nouvelle

ordonnance sur ies liquidations?
L'ordonnance du ConseU fédéral et la eiroulalre et les remarqnes explicatives

dn DEP, dn 16 avril 1947,

sont livrables sous forme d'une brochure de 50 pages au prix de 1 fr. 30

(port et lena compris) contre versement préalable an oompte de chèques

postaux m 5600, Feuille offieielle suisse dn eommeree, Berne. Afin d'éviter
des malentendus, on voudra bien ne pas confirmer la commande à part
par écrit, mais seulement l'indiquer au verso dn conpon.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Administration des Blattes: Effingerstrasse 3, Bern Druekt Fritz Pochon- Jent AG., Bern
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CANADIAN Ä PACIFIC

Schweiz - CANADA - Schweiz
mit den neuen Schnellfrachtdampfern der

CANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY
ab Antwerpen

M~ - I s/s «BEAVERGLEN» 22. August 1947Nächste Abfahrten: { s/8 aBEAVERDELLjl 10. Sept. 1947

Frachtauskünfte und Durchkonnossemente durch die
Generalfrachtagenten für die Schweiz:

GOTH & CO. AG., BASEL
Biel, La Chaux-de-Fonds, Chiasso, Genf, St.Gallen, Zürich

Vertretung In Canada :

Canadian European Forwarders Ltd., Toronto

Wohlen-Meisterschwanden-Bahn

Einladung zur ordentlichen Genéralversammlung der Aktionäre

Samstag, den 23. August 1947, 17 Uhr, im Gasthaus «Zum Bären», Fahrwangen.

Traktanden:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Rechnungen und der Bilanz pro

1946 sowie dea Berichtes der Rechnungsrevisoren und Deoharge-Ertei-
lung an die Verwaltungsorgane.

3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Statutenrevision.
Rechnungen, Geschäftsbericht und Revisorenberioht sowie Entwurf für

Statutenrevision liegen vom 13. August 1947 an auf dem Betriebsbüro in
Bremgarten auf. Der gedruckte Geschäftsbericht kann auf den Stationen bezogen
werden. Der auf den Stationen zu beziehende Aktienausweis berechtigt am
23. August 1947 zur freien Fahrt nach Station Fahrwangen-Meisterschwanden.

Z596Bremgarten, den 5. August 1947.

Die Direktionskommission.

ADIBA Aktiengesellschaft, Zürich
Einladung zur 23. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Samstag, den 16. August 1947, 11 Uhr, am Sitz der Gesellschaft,
Gotthardetrasse 61, Zflrieh

Traktanden:
1. Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates und der Jahresrechnung

über daa 23. Geschäftsjahr, naoh vorangegangener Berichterstattung der
Rontrollstelle.

2. Entlastung des Verwaltungsratea.
3. Wahlen.

- Jahresrechnung und Revisorenbericht liegen ab 7. August 1947 im Bureau
der Gesellschaft zur Einsicht durch die Aktionäre auf. Daselbst können gegen
genügenden Ausweis über den Aktienbesitz bis zum lß. August 1947 auch die
Stimmkarten bezogen werden.

Zürich, den 1. August 1947. Der Verwaltungsrat.

Demandez à la FOSC. des numéros-spécimens de «La Vie économique »

Schweizerische Bundesbahnen - Chemins de fer fédéraux suisses

BOckzahlung von Obligationen der
3% -Anleihe der schweizerischen Bundesbahnen von 1903

Remboursement d'obligations da l'emprunt 3% des Chemins de 1er fédéraux suisses
de 1903

Gemäss Amortisationsplan und zufolge
vorschrlftsmässiger Auslosung werden am
15. November 1947 folgende 7350 Obligationen

von Fr. 500, soweit diese nicht Im
Schuldbuch eingetragen sind, zurückbc-
zahit:

bei unserer Hauptkasse in Bern und bei
den üblichen Zahlstellen in der Schweiz

Suivant plan d'amortissement, les 7360
obligations de 500 fr. sorties au tirage, et
dont les numéros suivent, seront remboursées

pour autant qu'elles ne sont pas
inscrites dans ie livre de la dette, le 15 novembre
1947:

à notre caisse principale i Berne et anx
domiciles habituels

und in Frankreich. 1 Suisse et en France.

N" 801 850 94101- 94150 143251--143300 194601--194650 246451246500
3201 3250 97301- 97350 144401--144450 197651--197700 248801--248850
7501 7550 99001- 99050 146601--146650 200701--200750 250601--250650

10901 10950 103301--103350 149951--150000 202101--202150 251001--251050
11151 11200 103551--103600 151201--151250 203501--203550 256001--266050
12451 12500 104001-104050 151601--151650 204351--204400 256151--256200
16201 16250 105401-105450 152301--152350 205801205850 258801--258850
18051 18100 108251108300 153401--153450 206651--206700 264851--264900
21901 21950 110401--110450 154651--154700 207951--208000 266661--266700
24901 24950 111901--111950 157401--157450 209251--209300 267051--267100
25801 25850 112251--112300 161651--161700 210151210200 267701--267750
30051 30100 113451--113500 163701--163750 210951--211000 268861--268900
30351 30400 115051115100 166551--166600 211451--211500 269801--269850
35651 35700 119301--119350 167451--167500 211651--211700 270701--270750
88601 38650 121051--121100 167851--167900 212201--212250 271851- -271900
43901 43950 126801--126850 168001--168050 213301--213350 271901--271950
44001 44050 127151127200 169701--169750 214101--214150 275651--276709
44151 44200 129851--129900 171001--171050 216151--216200 276451--276500
51451 51500 130201--130250 173151--173200 222201222250 277501--277550
53501 53550 130901--130950 173401--173450 222351--222400 278751--278800
57001 67050 131451--131500 174851--174900 228551--228600 278901--278950
63651 63700 131951--132000 182851--182900 230051--230100 281001--281050
71101 71150 133901--133950 183301--183350 234801--234850 283901--283950
71901 71950 135151--135200 184Ô51--185000 235501--235550 284751--284800
82501 82550 136851--136900 185351185400 237251--237300 294801--294850
83601 83550 137751--137800 188901--188950 238601--238650 296651--296700
84901 84950 138851--138900 189351--189400 238801--238850 297101--297160
85251 85300 139351--139400 190861--190900 241551--241600
85851 85900 141351--141400 191351--191400 241601--241650
87051 87100 141701--141750 191601--191650 245901--245950

Mit dem 15. November 1947 hört die
Verzinsung dieser Titel auf.

Verzeichnisse der bei frühem Ziehungen
ausgelosten und noch nicht vorgewiesenen
Obligationen befinden sich im Besitze der
Zahlstellen.

Bern, den 28. JuU 1947.

CtoneraldlrekUou der SBB.

Ces titres cesseront de porter Intérêt
le 15 novembre 1947.

Les offices de paiement sont en possession
des listes des obligations sorties aux tirages
précédents, et qui n'ont pas encore été
présentées à l'encaissement

Berne, ie 28 Juillet 1947.

DlrecUou générale des CFP.

r SEIFE
Typ Marseille, weiss, 62% fetthaltig,
ganz reine Qualität, 400 1 per sofortige
Verschiffung verkanfiieh. Eil-Anfragen

i unt. Chiffre Hab 476 an PubUel tas Bern. J

Employé bureau
branche import, charbons 10 ans activité),
sachant allemand, désirant améliorer sa
position, cherche plaee Bâle, commerce
ou industrie. Offres sous chiffre W 56588 Q
à PubUel tas Baie. Q 347

Zu verkaufen

CODE-Bücher
ABC 6 th Ed. und Bentley's
Compi. Phrase Code. Preis
zusammen Fr. 250. Anfragen
unter Chiffre Rc 14598 Z an
Publleltas Zflrieh. Z 596

¦ t. - DnkMCM

HOfei
E0EB

E. Barivi

GrOSShandel, Industrie, Vertretung gesucht
Versierter Kaufmann, domiziliert In Strass-
burgr, bis zum Kriege In leitender kaufm.
Stellung hauptsächi. in der Korkbranche,
Fabrikation u. Grosshandel, sucht Engagement

als Vertreter, evtl. Einkäufer, sei es
in dieser od. einer and. Branche, fürs Eisass,
bzw. Frankreich (auch Kol.). Bewerber
verfügt nachweisl. über die entspr. kaufm. u.
pers. Qualitäten. Anfrage von Interessenten
erbeten unter C 14515 Z an Pnbllcitas Zflrieh

Inserieren im Schtveiz. Handetsamtshlatt bringt Erfolg!

^Patente^
In allen Ländern

durch
Dipl. Ing. J. Spälty

Limmatquai 92
Zflrieh, Tel. 329585

TRASPORTI INTERNAZIONALI S.A.

CHIASSO
Telephon 428 30 Telegramme: FJORD

SPEZIALISIERT IM VERKEHR ÜBER GENUA
UND DEN ÜBRIGEN ITALIENISCHEN HÄFEN

Raache u. zuverlässige Bedienung, günatlge Frachten

Lastwagenverkehr von und nach Mailand, Genua uaw.

Abwicklung von Kompensationen mit Italien

Eigene HSuaer In Mailand und Basei

Liebesgaben-Paket-Versand
Senden Sie Ihren Freunden und Bekannten
In Deutschland, Oesterreich sowie allen
europäischen Ländern, das beUebte,
reichhaltige Lebensmittelpaket
STANDARD li 1 kg geräuoherten Speok

1 kg Schwelnesohmalz
lkg Fleisch in Dosen
1 kg Käse

% kg Haferflocken
Fr. 87.-

IJeferuug sofort ab Transitlager Basel
Lieferzelt 7 bis 14 Tage.

Einzahlungen auf Postcheckkonto V 2477
Basel. Versicherung gedeckt.
Paketempfangsbestätigung prompt
ETIMEX VADUZ, Spezialfirma für Llebea-
gabenpakete, Basel 1. Postfach 878.

Wir offerieren eratklaaalge

Pergamentpapiere
finnischer Provenlenz zur Herateilung

von Lebenamlttelpackungen,
Lampenschirmen usw., in Rollen
zu 25 bla 100 m. Lieferkapazität
10000 m monatlich.

Offerten unter Chiffre Bc 1451? Z an
Publleltas Zürich.

Sonderfltige zur Hustermesse in Stockholm
Vorteilhafte Arrangements inkl. Hotelunterkunft, Messe¬

kataloge und Eintrittskarten usw.
22. bis 2a Augnst 1947 Fr. 9S0

29. August bis 6. September 1947 Fr. 920

(Rückreise durch Deutschland mit Linjebuss)
Weitere Souderkurse vorgesehen

Auskünfte und frühzeitige Anmeldungen!
Relseburean DANZAS Basel

Centraibahnpia tz 8, Tel. 4 59 78

Niederlassungen in Zürich, St.Gaiien, Schaffhausen,
Lugano und Genf

Aufforderung
Es werden folgende von den nachstehenden Niederlassungen der

Schweizerischen Volksbank ausgegebene Forderungsurkunden
vermisst:

1. StanunanteU Nr. 135282 der Niederlassung Basel.
2. Stammanteil Nr. 135689 der Niederlassung Basel.
3. Depositenheft Nr. 101509 der Niederlassung Basel.
4. Sparheft Nr. 259314 der Niederlassung Bern.
5. Sparheft Nr. 34409 der Niederlassung Biel.
6. Stammanteil Nr. 156033 mit Coupons Nr. 8 und ff. der Nieder-

lassnng Zürich. 476

Die allfälligen Inhaber werden hiermit aufgefordert, diese
Urkunden innert 6 Monaten, vom Erscheinen dieser Publikation an
gerechnet, am Schalter der betreffenden Bankstelle vorzuweisen,
widrigenfalls sie gemäss Artikel 90 OR. entkräftet werden.

Bern, den 5. August 1947. Schwelzerische Volksbank.

CONSILIA- FIDUCIAIRE
Treu handnesell schaft

Aeschengrahen 29 BASEL C0H1 > 2 09 7 4
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